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SLOVA A SLOVNI DRUHY






VII. Mykénské tvaroslovi

Podrobna morfologickd analyza mykénStiny je znacéné omezena fonetickou ne-
dostatecnosti linedrniho pisma B. To se tyka zejména sklonovani mykénskych
substantiv a adjektiv. Pri takovémto tvaroslovném rozboru musime ovSem
ruzné gramatické jednotlivosti, které nejsou v textech linearniho pisma B ptimo
dolozeny, zpétné do mykénstiny prevadét z klasické rectiny, psané hliskovou
abecedou.

Pritom se v této kapitole budeme postupné zabyvat nasledujicimi dil¢imi
problémovymi okruhy:
Metodikou databdzového zpracovani morfologickych jevi.
Slovnimi druhy mykénského dialektu staré rectiny.
Nominélni flexi a jmennymi kategoriemi.
Mykénskymi deklinacemi (I., II., III. deklinace substantiv a adjektiv)
a jejich shrnutim
Verbdlni flexi a slovesnymi kategoriemi.
Ostatnimi slovnimi druhy.

cawpx
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A. Metodika databazového zpracovani

Celkovy pocet vSech dosud publikovanych sylabickych vyrazii linedrniho
pisma B i se vSemi fragmenty zahrnuje dnes ptes 6000 slovnich forem (A. Mor-
purgo, Mycenaeae Graecitatis Lexicon, Roma 1963, cca 5800; J.-P. Olivier
a L. Godart - C. Seydel—- C. Sourvinou, Index généraux du linéaire B, Roma
1973, cca 6200; F. Aura Jorro, Diccionario micénico I-11, Madrid 1985 a 1993,
asi 6260 slovnich forem pod cca 3270 slovnimi jednotkami /R. Bartunék
2002a/).

J. Chadwick sestavil uziteény vybér asi 3200 mykénskych lexikidlnich jed-
notek ve 2. vydani spisu ,,Documents® pod zahlavim ,,Mycenaean Glossary*
(M. Ventris —J. Chadwick, Documents in Mycenaean Greek?, Cambridge 1973,
527-594). T kdyz je dnes Chadwickiv glosaf ponékud zastaraly, reprezentuje
prece jen stile textové korpus zahrnujici nejméné 90 % doposud publikovanych
text.

N&s detailni rozbor Chadwickova glosére ukazal (A. Bartonék, Mykenaika
1992, pp. 28n.), ze z jeho asi 3200 lexikalnich jednotek jen cca 1800 dovoluje
presnéjsi klasifikaci, tj. prifazeni k uré¢itému slovnimu druhu, nebo dokonce
k urcité deklinaci u jmen nebo k urcité kategorii u sloves.

Zaroven je ziejmé, ze mezi témito slovnimi jednotkami prevazuji vlastni
jména; v Chadwickové glosaii je dobfe klasifikovatelnych asi 1000 vlastnich
jmen a cca 900 slov obecnych, tzv. apelativ, s asi 1300 slovnimi formami.
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Vlastni jména jsou bud jména osobni (jména muzi, Zen, bohu ¢i bohyni,
event. zvirat — taznych volu, piip. patronymika — jména po otci a jind po-
dobné adjektiva) nebo jména mistni (toponyma, napi. ko-no-so ,,Kndssos®),
prip. od nich odvozend etnika (ko-no-si-jo ,muzi z Kndssu“, piip. ,ko-no-si-ja*
zeny z Knéssu), anebo napi. jména mésicti v roce. Tyto pocty se v poslednich
desitiletich spolu s objevy novych texti ponékud zvysily, takze autor této stu-
die A. Bartonék stanovil ve své knize Handbuch des Mykenischen Griechisch,
Heidelberg 2003, str. 533nn., pocet viceméné spolehlivé interpretovanych ape-
lativ na 902 linedrnich lexikalnich jednotek s cca 1330 slovnimi tvary.

VSechna tato mykénskd apelativa se nachédzeji rovnéz v naSem indexu
zalfazeném v zavéru této prace na str. 311-385, a to v databdzovém zpracovani
v podobé 10 nésledujicich polozek:

1. Mykénska grafickd podoba slova.

2. Autorem piedpokladana fonetickd interpretace slova.

3. Lokality, v nichz bylo slovo nalezeno, napi. velké K = Kndssos, pokud je
slovo dolozeno vicekrat, resp. malé k = Kndssos, pokud je slovo dolozeno
pouze jedenkrat; dalsi zkratky: P, p = Pylos; M, m = Mykény; T, t =
Théby; Tir, tir = Tiryns; Kh, kh = Khania.

4. Sémantickd charakteristika slova: prislusné zkratky jsou vylozeny v ta-
bulce na str. 235, napi. Néb (oblast nadbozenstvi), Tex (textilie), Tit (titul

urednika).
5. Slovni druh vyrazu, napft.
SC = substantivum commune (obecné)
SA = substantivum adjektivizované, piip. adjektivum pouzité
substantivné
AC = adiectivum commune (obecné)
VF = verbum finitum (sloveso urcité)
VI = infinitiv (slovesa)
VP = participium (slovesa)
AV = adiectivum verbale (slovesné adjektivum)
P = pronomen, zijmeno Pr = praepositio, predlozka
N = numerale, ¢islovka Cj = coniunctio, spojka
Adv = adverbium, piislovce Pa = particula, ¢astice

Jmenng rod u jmen, véetné participii (m, f, n).

Cislo jmenné i slovesné (s, d, p).

Pdd ujmen (N, G, D, piip. D-L, D-1, A, 1), osoba u sloves (jen 3. 0s.).

Slovni kmen u jmen; u sloves pak udaj, zda je slovesna forma tematicka ¢i
athematickd (th, ath).

10. Zkratka Ho naznacuje, zZe slovo je dolozeno u Homéra.

© NS
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B. Mykénské slovni druhy

7 typicky feckych slovnich druhi chybéji v mykénstiné jen urcity clen a cito-
slovce. Ne vSechny slovni druhy jsou tu vSak dolozeny ve stejné mire, jak o tom
svédci nasledujici tabulka, zahrnujici statistické idaje o mykénskych apelati-
vech (vlastni jména nejsou zahrnuta):

Slovni druhy Jednotlivé Lexikalni

slovni formy jednotky
Substantiva (a subst. adjektiva) cca 810 cca 570
Adjektiva (a slovesnd adjektiva) cca 280 cca 190
Zajmena 30 min. 12
Cislovky 10 9
Slovesa 140 min. 86
Adverbia 30 18
Piedlozky 10 9
Spojky 5 3
Céstice 5 3
Celkem cca 1330 cca 900

Ciselné tidaje maji pouze orientaéni riz; interpretace nékterych slov je jen
provizorni, zejména jejich presnd nilezitost ke konkrétnim slovnim druhtm:
napi. slabiény vyraz i-je-ro (h)ieron muze byt pojimdn bud jako substantivum
,Svatyné“ nebo jako adjektivum ,,posvatny “ v stfednim rodu.

C. Nominalni flexe a jeji kategorie
1. Rod

Clenéni muzského, zenského a stedniho rodu u substantiv odpovidd pomérium

Vyraznou odchylkou je jednostranny vyskyt vyluéné o-kmenové formy
pro vyraz ,buh, bohyné“ v podobé te-o, te-o-jo, te-o-i the(h)on?,-o0i, -on,
the(h)ojjo, the(h)oi(h)i, kterd se vyskytuje zvlasté ve slovnim spojeni te-
o-jo do-e-ro, do-e-ra the(h)ojjo do(h)elos, do(h)ela (,sluzebnik, sluzebnice
bozstva“) a ukazuje na existenci zenské varianty ,obecného jména“ the(h)os
(m./f.), jez je nAm zndmo z Homéra (v protikladu k dvojrodému slovnimu paru
the(h)os/the(h)a, znAmému z attictiny).

Déle je tieba zduraznit, Ze se i v mykénstiné vyskytuji dvojvychodnd adjek-
tiva II. deklinace na -os, -on (napf. a-na-mo-to anar(h)mostos, -oi ,nevystro-
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jeny, -i; nevyzbrojeny, -i“ jak ve vyznamu muzském, tak i zenském — stejné
jako v klasické fectiné: ,nevystrojend, -é).

2. Cislo

V mykénstiné se rozeznivaji — stejné jako v klasické fectiné — tii grama-
tickd ¢isla: singular, dudl, plurdl. Dudl zustava vSak Casto v mykénské or-
tografii nerozliSen od plurdlu: grafickd podoba ti-ri-po-de muze byt chdpina
jako tripode (dudl) nebo jako tripodes (plural), nékdy vsak piipojeny ideo-
gram dovoluje dudl odlisit od plurdlu. Jenom ve vyjimeénych piipadech je
platnost dudlu piimo zajisténa jednoznaé¢nou dudlovou piiponou, napfi. u ta-
kovych novotvarti I. deklinace jako a-ni-ja-e (h)ania(h?)e ,(obé&) uzdy“ nebo
e-qe-ta-e (h)ekVeta(h?)e ,dva ¢lenové druziny“ (druhé (h) je tu ovéem znacné
nejisté).

3. Pddovy systém

Mykénsky padovy systém se jevi pod neurcitymi ortografickymi zvyklostmi
linedarniho pisma B jako stézi pfesné zachytitelny. Na zakladé srovnéani s kla-
sickou fectinou a po dosti ndrotném vyhodnoceni linedrnich B textu Ize dnes
mykénsky padovy systém se znaCnou mirou jistoty charakterizovat témito
slovy:

Pro mykénstinu je tieba uznavat existenci nejméné péti padi (nom., gen.,
dat.-lok., ak., vok., instr.-abl. /kromé vok. sing./). Pfitom instrumentdl je
bezpecné dolozen jen v plurdlu. U neuter byl ovSem akuzativ plurdlu roven
nominativu. Mykénsky dudl mél pouze dvé paddové formy, stejné jako klasicka
feCtina.

D. Mykénské deklinace

(substantiva a adjektiva)

1. Uvod

Mykénsky deklina¢ni systém dovoluje tradi¢ni fecké rozdéleni do tii deklinaci.
VSechny tii jsou dobie dolozeny, a to i se svymi diléimi podskupinami, ale
pritom ne s plnou vypovidaci hodnotou o jednotlivych padovych forméch.

Pies tuto bohatou dokumentaci zustivd vsak mnoho detailnich otdzek
mykénskych jmennych paradigmat nezodpovézeno, zejména proto, ze v tex-
tech linedrniho pisma B nejsou pravé padové koncovky zachycoviny v plném
rozsahu.

Na druhé strané pisafi vyuzivali nékterych specifickych morfologickych
prostiedku, které pisemny systém poskytoval, zejména markantnich koncovek
-si = -si (v dat. plur. ITI. dekl.) a -pi = -phi (v instr. pl. I. a II1., ale piilezitostné
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i I1. deklinace) anebo -o-jo = -0jjo (v gen. sing. II. deklinace), které dovolovaly
na prvni pohled rozpoznat svoje vlastni funkce (tj. napi. u -pi zpravidla svou
funkci instrumentdlni, pfip. u mistnich jmen vyrazny protiklad mezi lokativni
funkei u -si a ablativni funkei u -pi).

Mimoto u ITI. deklinace se ve vétsiné piipadi jasné rysoval typicky proti-
klad mezi nominativem, ktery byl vzdy o jednu slabiku kratsi (po-me poimen,
pa-te patér) ve srovnani s ,delsim*“ genitivem, piip. dalsimi pady (po-me-no
poimenos, po-me-ne poimenei). U 1. a II. deklinace tomu tak bohuzel nebylo,
a proto zde bylo pfesné urc¢ovani padovych forem daleko obtiznéjsi.

2. Substantiva a adjektiva I., II. a III. deklinace

I. deklinace (substantiva)

K mykénské I. deklinaci patii — jako v klasické re¢tiné — jednak a-kmeny,
jednak ja-kmeny (s d z ie. redukovaného vokalu *s). Vétsina a-kmenu jsou
feminina (napi. a-ko-ra agora ,soubor“), méné ¢asto maskulina na -as (napf.
e-re-ta eretas ,veslai“). Na rozdil od attictiny nebo iénstiny maji vSechna sub-
stantiva a adjektiva I. deklinace jesté zachovdn kmenovy vokal a; hlaskova
zména & > 1 se uskuteCnila teprve na zacatku 1. tisicileti pi. Kr., a to jen
v iénsko-attické oblasti.

Existenci jo-kmenii lze vSak v mykénstiné dokdzat jen nepiimo — na
zakladé historické analyzy piislusnych morfologickych tdtvara anebo z od-
povidajicich paralelnich slov v klasické fec¢tiné. Ja-kmeny jsou v mykénstiné
zastoupeny v podobé nasledujicich dvou zakladnich typi:

A) Typ se slabi¢nymi znaky -JA, -RA na konci slova (tj. s koncovym -o
po piedchazejicim i nebo r: -po-ti-ni-ja potnias, -ai (g, d) ,vzneSena pani,
bohyné“, a-ro-u-ra arourans (AP1) ,obdéldvana puda“, nebo s -E-JA, pod ¢imz
se skryva zakonceni -eja, piip. -ejja : i-je-re-ja (h)ierejja ,knézka*.

B) Typ s asibilovanymi dentdlnimi a veldrnimi okluzivami, a to v nasledujici
grafické podobé:

-ZA = -dza (spise nez -dza
att. tpdmnela,

-ZA = -tsa (spiSe nez -tsa)3% < *-kja: su-za sutsai ,fikovniky*, srov. aiol.
ocuxio,

-SA = -s(s)a , piip. *-tsa: ag-sa aisa ,podil¥, srov. hom. aica.

)35 < *_dja, -gja: to-pe-za torpedza ,stil¥, srov.

35 Srov. str. 97.
36 Srov. str. 97.
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V celé fadé piipadu nelze vsak rozhodnout, zda slovo patii k a- nebo k -ja-
kmentum. Obecné lze Fici, ze se kratké koncové -a skryva predeviim pod konco-

vou grafikou -E-JA, -RI-JA, -RAs,-SA, -ZA, a poruznu ipod-RA a-NI-JA.

Padové koncovky I. deklinace

Feminina Maskulina

Nom. sing. | -A -a/-a -A -as
Gen. -A -as -A-O -a(h)o
Dat. -A -ai -A -ai
Ak. -A(-DE) -an/-an(-de) -A -an
Vok. ? ? ? g
Instr. ? ¢ ? ¢
N./A. du. |-O -0

-A-E -a(h?)e -A-E -a(h?)e

-A -a?, -ai?
G./D. -O-1 -ojin? ?
Nom. pl. A - A - -A -ai
Gen. -A-O -a(h)on -A-O -a(h)on
Dat. -A-1 -a(h)i, -ai(h)i, -ais? | -A-1 -a(h)i, -ai(h)i, -ais?
Ak. -A(-DE) -ans(-de) -A -ans
Instr. -A-PI -aphi ? ¢

7 paradigmat vyplyvé, ze zejména v sing. feminin lze piislusny pad v plné
mife rozpoznat jen v textové souvislosti.

Obecné lze u feminin I. deklinace rozezndvat 7 riznych grafickych forem
v singuldru, dudlu a plurdlu, a to -A, -A-E, -A-I, -A-O, -A-PI, -O a -O-I;
u maskulin jsou dolozeny pouze 4 z téchto grafickych forem (koncovky -O, -O-1
a -A-PI nejsou dolozeny). Celkovy pocet viech gramatickych paddovych tvaru
byl vSak zfejmé u I. deklinace vyssi. V singularu je tedy mozno predpokladat
existenci pfrinejmensim péti paradigmatickych pdda: nom., gen., dat., ak.
a ziejmé i vokativu, ktery ovSem v samotnych textech chybi. Instrumental
naproti tomu neni v singuldru bezpecné dolozen. V plurdlu lze naproti tomu
s jistotou predpoklddat existenci nasledujicich péti paddu: nom., gen., dat., ak.,
instr., pficemz se Sesty, tj. vok. pl., plné rovnal — tak jako obecné v ie. jazycich
— nominativu plurdlu.
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Diléi skupiny substantiv I. deklinace

Celkovy pocet dolozenych substantiv I. deklinace lze presnéji uvést jen u a-
prip. ja-ovych apelativ. Jde asi o 140 lexikdlnich jednotek; srov. tabulku
na str. 189. K tém lze piipoc¢ist asi 200 vlastnich jmen, jejichz nalezitost
k a-kmentm je celkem pravdépodobnd, ale ne vzdy zcela jista.

Na zakladé téchto tivah je mozné mykénskd substantiva I. deklinace déle
rozclenit do nésledujicich podskupin:

A. Feminina

1. a-kmeny

N4&s zde uvadény soubor zenskych & kmenovych apelativ obsahuje asi 40 mor-

fologicky dobie klasifikovatelnych vyrazi s pomérné spolehlivou, sémanticky

smysluplnou fonetickou interpretaci:3”

LB-zéapis Cis. Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
a-ko-ra 31| PT | agora NSg | =dyopd® soubor (angl.
»shromazdéni, |,set®)
trh
a-ma 45| K ama NSg | (dudw ,znout*) | zné
a-ni-ja 65 | KP | (h)aniai NPL | =7vion otéze
a-ni-ja-e 66| p (h)ania(h?)e? | N/A
(h)aniaphi Du
a-ni-ja-pi 67K IPI
a-ro-pa 128 | P aloipha NSg | =dhowph| mast
aloiphai DSy
aloiphan ASg
az-ka-sa-ma 169 | p aiksmans APl | =oiyuf hrot, kopi
di-pte-ra 222 | P diphthera NSg | =dupdépa zviteci kiize
tir | diphtherai NPI
di-pte-rag 225 | p diphtherai NPl
nebo
dipsterai?

37 Srov. piislusnd &sla v Indexu na str. 311nn. (odkazuje se tu na druhé, mensimi ¢islicemi
tisténé ¢islo).

38 Rovnitko = oznacuje lexikalni identitu, kdezto paralela uvedend v zdvorce (...) odkazuje
jen na pouhou etymologickou souvislost.
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
do-e-ra 227 | KP | do(h)ela NSg | =800A\n sluzka,
< *dosela? otrokyné
do(h)elai DSg
do(h)elai NPI
e-ka-ra 259 | p eskhara NSg | =¢éoydpa krb
e-ke-i-ja 267 | p enkhe(h)iai NPl | =éyyein Homér | ostép
e-pi-ko-wa 307 | K epikhowa NSg | =émyod ulitba
epikhowai? DSy | xatdyvolg
Hésychios
e-ra-wa| 388 | k elaiwa nebo NSg | =éhaix olivovnik,
elaiwai? NPl oliva
e-ri-ka 364 (h)elikas GSg | =&N vrba
e-ru-mi-ni-ja 369 | P elumniai? NPl | =éX0uvion stfeSni tramy
Hésychios
i-qi-ja 422 | Kt | (h)ikk¥ia NSg | (fnnoc ,kun“) | viz
(h)ikk"iai NPl
i-gi-jo 428 |K | (h)ikkvio NDu
i-te-ja-o 432 |p (h)istejja- GPl | (iotoc tkadlena
(h)on »tkalcovsky
stav ‘)
ka-pi-ni-ja 467|P kapnias GSg | (xamvia komin
»komin“,
xamvoc , kout “)
ke-ro-si-ja 530 | P geronsia NSg | =yepouoia rada starsich
ki-ra 544 gila? NSg | =veoytAhoc dcerka
,hovorozené“
ki-ri-ta I 547 k krithan nebo | ASg | =xpwim je¢men
krithans APl
ko-to-(i)-na 596 | KP | ktoina NSg | =xtolva (na puda, parcela
ktoinas GSg | rhod. népise:
ktoinai?? DSg |, CGast obecni
ktoinan ASg | pudy*)
ktoinai NPI
ktoinans APl
ko-to-no 600 | P ktoino ADu
ko-to-na-o 597| P ktoina(h)on GPl
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
ko-wa 604 | KP | korwa NSg/ | =xolpn i6n. divka
T Du = xbpn att.
korwai DSg | ,divka“
korwai NPI
ku-su-to-ro- 639 | kP | ksunstrok®ha | NSg | =ocuotpoeh souhrn
qa t »Spojeni‘
ma-ra-pi 648 | p malaphi? IP] = UGN rameno
mi-ta 698 mintha NSg | =uivin méta
o-ka II 781 | P orkha NSg | =dpxY ,vldda“ | voj. oddil
0-na 796 | Kp | ona? NSg | (6vivnue uzitek
onai? NPl | ,prospivat®)
pi-as-ra 896 | p phihalai NPl = @1, @A, | pdnev na
pi-je-rag 897 | p phielai NPl ,misa“ peceni
pi-ri-ja-o 901 | p phlia(h)on GPl | =@l vereje, dvere
po-ka 910 | K poka? NSg? | (moéxoc rouno, vlna
pokai? NPI? | ,rouno®)
(-)po-qa 929 | kpt | phorg“ai DSg | = opp1 jidlo, dat.:
,potrava‘ »k jidlu“
pte-re-wa 969 | K ptelewas GSg = TTeEAET jilm
pe-te-re-wa 894 | K Homér
pu-ta-ri-ja 975 | k phutalia nebo | NSg | =@utaiy sad, zahrada
phutaliai? NPl | Homér
(-)pu-te-ri-ja 977 | K | phutelian? ASg
qa-si-re-wi-ja | 989 | KP | g%asilewia NSg | =Loothela druzina
% g asilewiai DSg |, krélovstvi“ »gVasilea“?
(0-pi)-gi-na 1007 | k (opi) K¥inai? | DSg | (nown »k zaplaceni“
viz |qo-i-na| wzaplaceni,
trest“)
]qo-i-na[ 1010 kYoina? NSg | =nown trest
ra-wi-ja-ja 1036 lawiagjai NPL | (\niddec zajaté zeny
ra-wi-ja-ja-o | 1087 | p lawiajja(h)on | GPl | Homér;
Anin ., kotist “)
ro-a 1058 | k rho(h)ai? NPl | =¢o0d, ién. poi| | grandtové
jablko

39V Thébéch (event. i jinde) jako pifjmeni Persefonino.
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LB-zéapis Cis. Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
te-o-po-ri-ja | 1115 |K the(h)opho- NSg | (9edc ,,buh“ ,neseni
Tid + Qopéw boha*,
,Nést“) slavnost
S procesim
ti-ra 1139 |K | tilas NPl | =1{\n dat. chomag¢ viny
to-ro-qa 1177 | K trok™ha NSg | =1pog¥, ,jidlo“ | jidlo, dat.:
< *throk®ha Hk jidlu“
trok™hai DSy
tu-ru-pe-te[- | 1205 | k strupteria? NSg? | =ot(p)untnpla | kamenec?
ri-ja?] ,kamenec*
tu-ru-pte-ri- 1206 | P strupterias GSyg
ja tir
wo-ka 1285 | P wokha NSg | (6yoc ,vaz) vuz
wokhai DSy

Adjektivni a-kmeny, napi. ne-wa newa atd. ,nova“, tvoii spolu s od-
povidajicimi maskuliny a neutry (ne-wo newos nebo newon atd.) stejnou mor-
fologickou jednotku a jsou uvedeny spolecné s nimi na str. 130nn.

2. ja-kmeny

Apelativa na ja oznacuji vétSinou ndzvy Zenskych profesi, zakoncenych na
-TI-RI-JA/TI-RAy -tria/-trja/-tirra (a-ke-ti-ri-ja/-ti-rag asketriai, asketrjai,
asketirrai, me-re-ti-ri-ja/-ti-rag meletriai, meletrjai, meletirrai, pe-ki-ti-rag pe-
ktr(i)jai, pektirrai?, ra-pi-ti-rag rhaptr(i)jai, raptirrai? aj.), p¥ip. na nékteré
jiné sufixy (a-ra-ka-te-ja alakatejjai, i-je-re-ja (h)ierejja, -ai).

Palatdlnimu zakon¢eni -trija, piip.-tr(i)ja déval piednost M. Lejeune
1972a, 156, nebo Y. Duhouz, DGE?, geminovanému -tirra naproti tomu
M. S. Ruipérez 1972, A. Leukart 1992, 401, M. Peters 1993, 375.
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LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-ke-ti-ri-ja 26 | KP | asketriai NPl | (doxéw upravovatelka
asketria?,-ai? | NDu? | ,zdobit“, odévu? nebo
-ti-ri-ja-i 27| Pm | asketria(h)i DPl | nebo dxéotpia | Svadlena
a-ke-ti-ray 24 | PT | asketr(i)jai NPl | ,8vadlena“)
asketirrai?
a-ke-ti-ras-o 25| P asketr(i)ja- Pl
(h)on
a-ze-ti-ri-ja 160 | K = a-ke-ti-ri- NP
ja?
a-ra-ka-te-ja 111 | KP | alakatejjai*® | NPl | (Rhodn tkadlena
t alakatejjai DSg | ,tkalcovsky
a-ra-(ka-)te- 112|P alakatejja- GPl | kuzel“)
ja-o (h)on
a-ro-u-ra 181 |p arourans APl = dpoupa pozemek
Homér
Jag-sa 175 | pt | aisa NSg | =dioa podil
< *aitja?
i-je-re-ja 401 | KP | (h)ierejja NSg | =iépera knézka
(h)ierejjas GSg
(h)ierejjai DSg
me-re-ti-ri-ja | 665 |P meletriai NPl | (WOl ,,mlyn“) | mlecka
me-re-ti-ras 663 meletr(i)jai NPI
meletirrai?
pe-ki-ti-ras 868 | p pektr(i)jai NPl | (méxw ,,Cesat upravova-
pektirrai? vlnu“) telka viny
pe-ki-ti-ras-o | 869 |p pektr(i)ja- GPI
(h)on
pektirra(h)on
ra-pi-ti-rag 1022 | p rhaptr(i)jai NPl | =gdmtpta gvadlena
rhaptirrai? »8vadlena“
ra-wa-ke-ja 1081 | k lawage(s)ja? | NSg | (hayétog druzina
(nebo Pindaros vojevudce?
chyba misto yvudce lidu“)
*ra-wa-ke-
(si-)ja?)

40 Nom. sg. znél asi alakatejjd (byl to pravdépodobné JA-kmen).
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LB-zéapis Cis. Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
ri-ne-ja 1053 | P | linejjai*! NPl | (Mvov ,len*) upravovatelka
ri-ne-ja-o 1054 | P linejja(h)on GPI Inu, pldtenice
su-za 1089 | Kp | sutsai NPl | (ouxén Homér | fikovnik

< *siuk(i)jai Hitkovnik“, viz
nebo suatsas? | GSg | str. 107)
to-pe-za 1165 | kP | torpedza NSg | =tpdmela stil
< *trpedja
to-pe-zo 1166 | p torpedzo NDu
wi-ri-za 1280 | Kp | wridza NSg | =¢lla < *-dja, |kofen
wridzai NPl | Bplodo Lesbos
* k%

Zminku si zaslouzi piiklady zajimavych osobnich jmen (a-re-ka-sa-da-ra
m*? Aleksandra, a-ti-ke-ne-ja m Antigenejjai (Dat.), i-do-me-ne-ja P Idome-
nejja, pu-wa k Purwa, vgl. Mlppa, te-o-do-ra m The(h)odora), nebo Zenska
bozstva (a-ta-na-po-ti-ni-ja k Athanai Potniai (D) ,pani Athéné“, e-ra pt
Heérai (D), si-to-po-ti-ni-ja m Siton Potniai? (D) ,pani obili“ (snad bo-
hyni Démétie)*®, avsak i zenské protéjsky Dia a Poseidéna di-u-ja/di-wi-ja
kP Diw(i)jas, -ai (G, D), po-si-da-e-ja Posida(h)ejjai), dale nékolik desitek
toponym (zvl. v akuz. sg. nebo pl. s allativnim sufixem -de: a-ka-wi-ja-de
k Akhoiwian-de, di-ka-ta-de K Diktan-de, ku-do-ni-ja-de K Kudonian-de, te-
qga-de mT Theég¥ans-de ,,do Théb*, ale i jako oznaceni dvou pylskych provincii
de-we-ro-az-ko-ra-i-ja P Deuro-aigola(h)ia ,krajina z této strany (pohoii) Ai-
gos la(h)as /C. J. Ruijgh 1967, 208/, dnes Aigolaion“, a pe-ra-ko-ra-i-ja, pe-
rag-ko-ra-i-ja P Per-aigola(h)ia ,krajina z druhé strany (pohoii Aigolaion*®),
stejné jako mnoho zenskych, od egejskych toponym odvozenych etnik, piip.
obyvatelskych jmen (napf. ki-ni-di-ja, ki-ni-di-ja-o P Knidiai, -a(h)on (N, G)
yzeny z Knidu®, mi-ra-ti-ja, mi-ra-ti-ja-o P Milatiai, -a(h)on (N, G) ,zeny
z Milétu“, pa-i-ti-ja K Phaistiai (N) ,Zeny z Faistu“, tu-ri-si-ja K Tulissiai
(NPl) ,zeny z Tulissu/Tylissu*).

Zatimco zenskd adjektiva na -a@ tvotri v podstaté spole¢nou skupinu s mas-
kuliny a neutry na -os, -on, je tieba k adjektivim na -ja uvést dvé nasledujici
poznamky:

*1 Nom. sg. znél asi linejja (JA-kmen?).
42 Vig zkratky na str. 104.
43 Nebo Sitai Potnidi?; srov. str. 188.
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1. Pro néktera z téchto zenskych adjektiv lze rovnéz uvést odpovidajici
tvary na -ios, -ion (piicemsz -e-ja/-i-ja/*-ja a -e-jo/-i-jo/*-jos /n tu stoji vedle
sebe); srov. A. Heubeck, MSS 46, 1985, 123-138, C. J. Ruijgh, Minos 19, 1985b,
106nn., I. Hajnal 1994 (tato literatura plati i pro predchozi stranu).

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
as-za 178 | p aidza NSgF | = dlyeloc kozi
< *aigja
ka-ki-jo 449 | k khalk(i)jo NDu | = ydhxe(t)oc kovovy
ka-ke-ja-pi 444 | K | khalkej(j)aphi | IPIF
ka-za 498 | k khaltsa NSgF
< *khalkja
ku-ru-so** 628 | KP | khris(s)os NSgM | = ypvoe(1)oc zlaty
(adjektivum) < *khrisjos
khris(s)oi DSgM
khris(s)o NDu
khris(s)oi NPIM
ku-ru-sa-pi 627| P khrias(s)ois? | IPIM
khras(s)aphi | IPIF
< *khriasj-

Pozornost si zaslouzi zvlasté tabulky PY Ta 713, prip. 715 a KN V 280,
s nasledujicimi vyrazy:

< *swek(s)-

LB-z4pis Cis Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. Fec. Cesky pieklad
e-ne-wo(-) 298 | P en(n)ewo- NSgF | (srov. évvéa s deviti
pe-za pedza < *newn nohami, 1épe:
e-ne-wo 294 | p en(n)ewo- NDuF | ,devét“ 4+ molc | dlouhy devét
pe-zo pedzo ,noha, stopa“) | stop
we-pe-za 1258 | p (h)weks- nebo | NSgF | (srov. &€ se Sesti

(h)wep-pedza < *swek(s) nohami, lépe:

— ,
»Sest™ + moucg

[43
,hoha, stopa“)

dlouhy Sest
stop

4 Ale srov. Index, ¢. 629, 630: ku-ru-so, ku-ru-so-jo = khrasai, khrasojjo (dat.-instr., pFip.
gen. sing. od substantiva ypucdc ,zlato*)
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II1. deklinace.V mykénstiné jde o odvozeniny od nt- nebo s- kmenu:
a) Feminina od *pant- a *wekont-:

n. < *wergnt-
srov. Fépyov
»prace, dilo“?

dolozeno!

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad

pa-sa 839 | K pansan ASgF | = ndoa kazda, cel4,
pansans APIF | (k mdc) vSechna
< *pantj-

we-ka-sa[ 1252 | k wekassa(i) NSg/ | =éxoboa rad,
< *wekntja(i) | PIF | < *wekontja ochotné
(nulovy (plny stupern),
stuperi) i &xaooa je

b) Feminina adjektiv na -went-s (srov. vice na str. 149-150):

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad

ko-ro-no-we- 585 | p koronowessa? | NSgF | (srov. xopwvéc | zahnutd

sa »zahnuty )

pe-de-we-sa 860 | P pedwessa NSgF | (srov. tolc opatiend
,oha*) nohami?

pi-ti-ros-we- 906 | p ptiljowessa NSgF | (srov. ntihov vyzdobend

sa »Déro*) péry

to-qi-de-we- 1171 | p tork"idwessa | NSgF opatiend

sa spirdlami

c¢) feminina od part.

str. 216.

d) feminina od part.

srov. str. 218.

Mezi muzskymi substantivy 1. deklinace se nachézi jen asi 35 morfologicky kla-
sifikovatelnych apelativ; z nich tu uvddime nasledujicich asi 20 slov s bezpec¢nou

préz. akt. na -a-sa < *ntja (nulovy stupen); srov.

perf. akt. na -.u-ja -ujja <*us-ja (nulovy stupen),

B. Maskulina

interpretaci, vétS§inou nomina agentis na -tas:
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
do-po-ta 234 | p do(s)potai DSg | =38eombing pén,
Pan=Buh
e-qe-ta 325 | KP | (h)ekVetas NSg | =énérog pruvodce,
(h)ek¥etai DSg | Pindaros (srov. |¢len druziny
(h)ek¥etai NPl | Enopon
e-ge-ta-e 326 | k (h)ek¥eta- NDu | ,nésledovat )
(h?)e
e-ge-ta-i 327 | p (h)eketa(h)i | DPI
e-re-ta 356 | KP | eretas NSg | =£pétng veslaf
eretai NP
e-re-ta-o 357 | p ereta(h)on GPl
ke-(u-)po-da 538 | P kheuspondas | NSg | (yéw ,lit* + knéz
ke-u-po-da-o 539 | K kheu- GSg | omovdn| provadéjici
sponda(h)o ,ulitba“) ulitbu
ki-ti-ta 556 | P ktitan ASg | =utltne osadnik
ktitas NPl
ko-to-ne-ta 598 | p ktoinetas NPl | =%TOWETNC vlastnik
»Clen ktoina“ pozemku
(srov. rhod.
xtolval ,,cast
katastru obecni
pudy “)
ku-na-ke-ta-i | 615 |p kunageta(h)i | DPl | =xuynyétng, psovod, lovec
xuvNnYo6c (srov.
xOwV ,,pes” +
fryoduon ,,vést“)
me-ta-ki-ti-ta | 681 | P metaktitai NPL (uetd ,za, po, | presidlenec?
s“ + xtltng,
viz ki-ti-ta
Index ¢. 556)
mi-ka-ta 696 | P miktas NSg | (u(e)iyvou ten, kdo misi
miktai DSg | ,michat*, napoje
miktai NPl | o napojich) (v ramci
kultu)
mo-ro-qa 701 | KP | morjo-kk¥as? | NSg (uoipa, ubpoc ten, kdo ma

(nejisté)

,podil® + ma-
,mit, drzet)

podil na
drzeni pudy
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
o-wi-de-ta-i 804 | P owide(r)- DPl | (6lc ,ovce* + ten, kdo sdird
ta(h)i? dépw ,sdirat) | kuzi z ovei
nebo (h)o(s) nebo = ax¢ »jak lze videt“
widesthai? 18¢o0ou? inf.
(vizi B. Vine aor. med.
1999)
pe-re-ku-ta 885 | p presgutas NSg | =mpeofitne stafec
nebo NPI
presgutai?
qo-qo-ta-o 1012 | P gvo(u)g ota- | GSg | =PRouBbrac pastyt skotu
(h)o Pindaros
gvo(u)g ota- | GPI
(h)on
ra-wa-ke-ta 1034 | P lawagetas NSg | =hayétag vojevidce
lawagetai DSg | Pindaros
su-qo-ta 1085 | p sug“otai DSg | =ouBotrng, pastyf vepiu
su-qo-ta-o 1086 | P | sug¥ota(h)o | GSg |ouPdine
sug@ota(h)on | GPI
te-re-ta 1127 | KP | telestas NSg | =tekeotd telestas
telestai NPl | népis (vysoky stdtni
te-re-ta-of 1128 | p telesta(h)on GPl | v Olympii funkcionaf
(srov. Téhoc
,urad*)
to-ko-so-ta 1155 | k toksotas NSg =1086TN¢ lucistnik
tu-we-ta 1210 |p | thu(w)estai*® | DSg | (90oc kdo m4 co
ykadidlo“, ¢init
nebo Yutic s kadidlem,
,obétnik ) obétnik
we-ka-ta 1253 |K | wergatai NPI N | =8Botc épydne | val k praci
we-ka-ta-e 1254 | k wergata(h?)e | Du? | ,vil k préaci“

(srov. *wrgjo
,pracovat“)

K témto apelativiim lze ptfipojit i zna¢ny pocet muzskych osobnich jmen,
napt. i-ke-ta (H)iketas ,ten, kdo prosi o ochranu*.

45 Nebo osobni jméno Quéotnc.
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I. deklinace jednim pohledem

Ve své databdzi jsem napocital asi 190 slovnich forem od cca 140 a/-ja-
kmenovych apelativ (cca 105 zenského a cca 35 muzského rodu). Z nich jsem
vybral do pfedchozich seznamiui asi 75 spolehlivéjsich a zajimavéjsich vyrazi.
Bezpecnéjsich vlastnich jmen jsem napocital zhruba 200 (uvedl jsem vsak jen
nékolik malo piikladi). K 1. deklinaci patii i adjektiva, ale o téch bude fec¢
pozdéji.

II. deklinace (substantiva)

Apelativa o-kmenu predstavuji nejrozsihlejsi mykénskou deklinaci, jez se
¢leni v maskulina na-os (piip. feminina) a v neutra na -on. Pfitom se vsak
bohuzel pod indiferentnim zakon¢enim na -O skryvé vice padovych koncovek
(s vyjimkou gen. sing. /ale i tam byva nékdy pouhé -O/, gen.-dat. du., dat.
plur. a nom.-ak. plur. u neuter).

Padové koncovky II. deklinace

Maskulina/Feminina Neutra
Nom. sing. -0 -08 -0 -on
Gen. -0-JO, -O  -ojjo, -07 -0-JO -03j0
Dat. -0 -0%i -0 -0%i
Ak. -O(-DE) -on(de) -O(-DE) -on(de)
Vok. 746 -e?
N./A. du -0 -0 -0 -0
G./D. -O-1 -0(3(j))in? ?
Nom. pl. -0 -01 -A -a
Gen. -0 -on -0 -on
Dat. -O-1 -0i(h)i (-0is?)" | 7
Ak. -O(-DE) -ons(de) -A -a
Instr. -0, -O-PI  -0is*®, -o(i)phi | ?

Celkovy pocet o-kmenovych substantiv je obtiznéjsi stanovit, nez tomu bylo
u I. deklinace. Nicméné se da odhadnout, Ze celkovy pocet klasifikovatelnych
o-kmenovych apelativnich substantiv kolisd kolem 210 (cca 150 maskulin, cca

46 Koncovka nenf dolozena.
47 Srov. C. J. Ruijgh (viz str. 59 vyse).
48 Castéji se uvadi kratsi varianta -ois.
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10 feminin, cca 50 neuter) — s celkem asi 250 slovnimi formami (srov. tabulku
na str. 189). K tomu piistupuje asi jesté tisic moznych vlastnich jmen, u nichz

je vsak raz vlastniho jména jisty jen v ptiblizné 350—400 piipadech.

Diléi skupiny substantiv II. deklinace

A. Maskulina (a feminina) na -os

1. Maskulina na -os
(vybér asi 70 slov)

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
a-ke-ro 21| P angelos NSg | =&yyehog posel
angeloi NPl ,posel“
nebo *&yepoc?
»brijemce“
a-ko-ro 34| P agros NSg | =dypbe pole
agros NP]
a-ku-ro 44| p arquros D-ISg | =dpyupoc stiibro
a-ne-mo(-) 63| K | anemon GPl | =8&vepoc vitr
a-ni-o-ko 68 | k (h)ani- NSg/ | =mvloyog vozataj
(h)okhos, -0i | Pl
a-pu-do-so- 107 | k apudos[mos]? | NSg? | =dnudooude odvod, dan
[mo?) ark.
a-re-pa-zo-o 121 | P aleipha- NSyg (&hewpap, -atoc | vafi¢, vyrobcee
dzo(h)os, -0i? | DSg | < *-ntos mast{
aleipho- ymast“ + C¢w
a-re-po-zo-0 122 | P dzo(h)os, -0i | NSg |, vafit“)
DSy
a-to-po-qo 148 | Pm | artopok™aoi DSy | =dpToxdmog pekar
artopok™o NDu | Hérodotos
artopok¥oi NPl | (presmycka)
a-to-po-qo-i 149 |m | artopok®oi(h)i | DPI
a-to-ro-qo 150 anthrok™oi D-ISg | =&vipwnog clovek
au-ro 154 aulos NSg | =a0\O¢ trubice,
aulo NDu pistala
auloi NPI
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
da-ko-ro 180 | P dakoro NDu | ={dxopoc chramovy
dakoroi NPI sluha
da-ko-ro-i 181 |p dakoroi(h)i DPI
da-mo 185 | KP | damos NSg | =dfjuoc ,lid, obec, obcina
damoi DSg | obec*
da-pus-ri-to- 189 | K daburinthogjo | GSg | =AafB0pvdoc labyrint
jo (kndssky)
de-ku-tu-wo- 202 | p deiktuworgor | DSg (8txtvov ,sif“ | vyrobce siti
ko[ deiktuworgoi | NPl | + *wrgjo
,bracovat“)
de-so-mo 211 | K desmoi? D-1Sg | =deoudbe pouto, femen
desmois? IPI
di-da-ka-re 21 | K didaskalei Lok = dddoxahoc tj. ,,u ucitele“
Sg »ucitel
di-pte-ra- 223 | P diphthera- NSg | (Qupdépa nosi¢ kuze
po-ro tir | phoros ykize“ + @épw
n. dipste- , 11081t )
raphoros
diphthera- DSyg
phorai
n. dips.-
di-[pte-ral- 224 | k diphthera- DPI
po-ro-i phoroi(h)i
n. dips.-
do-e-ro 228 | KP | do(h)elos NSg | =3d0Uloc sluzebnik,
do(h)elai DSg | < *doselos otrok
do(h)elon ASg
do(h)elo NDu
do(h)eloi NPI
do-e-ro-i 229 | P do(h)eloi(h)i | DPI
do-e-ro-jo 230 | k do(h)elojjo GSg
do-so-mo 240 | P dosmos NSg | (dmudooude odvod, dan
dosmon ASg | ark.)
du-ru-to-mo 248 | p drutomoi NPl = Jputdpoc drvostép
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
e-ke-ro-qo-no | 271 |P enkher(r)o- NPl | (Byyepa delf. | ndmezdni
(m/f) kYoinoi ,odména (do délnik

enkher(r)o- GPl | ruky)“ + mowr
kYoinon »blatba*)
e-pi-ko-wo 308 | kp | epikowoi NPl | (vgl. mupxdoc dohlizitel,
delf. , strazce dozorce,
ohné*) strazce
e-ra-po (m/f, | 335 |p elaphan GPl | =&lagoc jelen
¢ast mistniho
jména)
e-te-do-mo 382 | kP | entesdomos NSg (Evtea ,,zbroj“ | vyrobce
+ dépw zbroje
HStavet )
i-je-ro-wo-ko 408 | P (h)ieroworgos | NSg | =lepoepyde knéz-obétnik
Kallinos
i-jo I 418 |m (h)ios NSg | =vuibc? syn
i-po-po-qo-i 420 | p (h)ippo- DPl | =innogopPbc pasdk koni
phorg¥oi(h)i
i-qo 424 | kP | (h)ik(*)k¥ai | D-ISg | =innoc kun
(h)ik(*)k¥oi | NPI
i-qo-jo 426 | p (h)ik(*)k¥ojjo | GSg
ka-ko 450 | P | khalkos NSg | =yohxéc méd, bronz
khalkoi D-ISg
khalkon ASg
ka-po 468 | k karpoi? n. NPl | =xapnde ovoce
kapos? NSg | =xfjrnoc sad
ka-ra-to 479 | M | kalathos? NSg? | =xdhadoc kos
ka-si-ko-no 491 | Kp | kasigonos? NSg | =xaotyvnroc? | druh,
kasigonoi? NPl |, bratr spole¢nik
n. kasikonos, nebo srov.
kasikonoi? Hésychios pomocnik
dyxovouc:
draxdvouc,
dovhouc
ko-ro 1 581 | p khoron GPl | =y®&poc misto, krajina
ko-ro IT 582 | T khoiroi < *-rj- | DSg | = yoipoc vepi
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
ko-to-no- 601 | P ktoino- NSg | (xtolva rhod. majetnik
(0-)ko (h)okhos ,Cast katastru | pudy

ktoino- DSg | obce® + &yw
(h)okhai ,vlastnit«)
ktoino- NPI
(h)okhoi
ko-wo I 608 | KP | korwos NSg | =ubpoc, chlapec, syn
m korwoi DSg | vychodoién.
korwo NDu | xobpog
korwot NPI
ku-pa-ro 620 | K kupairos NSg | =x0moupoc cyperus
ku-pa-ros 622 | P kuparjos? NSg | Alkman, -ewpoc | (kofeni)
ku-ru-so II 629 | P khruasoi D-ISg | = ypuooe zlato
ku-ru-so-jo 630 | P khrusojjo GSyg
ku-ru-so-wo- 631 | p khrasoworgoi | NPl | =ypuoovpydc | zlatnik
ko
ku-wa-no 645|P kuanoi D-1 = %x0avog lapis lazuli
Sg ,lazurovy (mineral)
kémen ¢
mo-ri-wo-do 700 | K | moliwdos NSg | =wonB(d)og, olovo
péALBdoC
na-u-do-mo 708 | kP | naudomoi NP (vaig Hlod“ + | stavitel lodi
dépw ,stavet“)
0-mo-pi 735 | k oimophi IP] = olpog pruh, pas
o-no II 748 | K onoi NPl = dvoc osel
o-pi-de-so-mo | 761 |p opidesmoi? NPl | =énidecpog femen
opidesmois? IP] ,paska“
o-pi-ko-wo 769 | p opikowos? NSg | (mupxdboc delf. | dozorce
= e-pi-ko-wo n. opikowoi? | NPl | ,strdzce ohné“)
o-pi-su-ko 775 | P opisikos? NSg | (éni/oni + strézce fiku
opisukoi? NPlL | oUxov ,fik“)
pa-sa-ro 840 | p psalo NDu | (gdhiov lem,
(m/n?) ,obruba, lem*) | retéz?
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
po-ro 938 | K polo N/A | =né&hoc hiibé
Du
po-ro-ti-ri 958 | k polons APl
(trins?)*?
po-ro-ko-wo 948 | m | prokhowoi NPl = Tp6Y00¢ konvice
po-ro-po-i 949 |m | propoi(h)i DPl | (Yeompobmoc véstec
,véstec; srov.
krétskou glosu
TPENOV TEPOC)
po-ti-ro 967 | K pontilo? NDu | (névtog ,moie“ | ndmoinik
pontiloi? NPl |+ (vau)tiloc
»lodnik )
pu-ka-wo 971 | P pur-kawoi NPl (mup-xoele, podpalovac
srov. ntip
»ohen“ + xalew
< *kawjo
yzapalovat“)
qe-to 1004 | pm | k™etho NDu | =nidoc¢ (velka)
kYethoi NPl nadoba
qo-u-ko-ro 1014 | P goukolos NSg | =PBouxbroc pastyt skotu
tir | g%oukoloi NPI
qo-u-ko-ro-jo | 1015 | p goukologjo GSg
< *-k¥olos
ri-na-ko-ro 1052 | p linagoros? NSyg (Mivov ,len* sbérac lnu
+ dyelpw
»Sbirat“)
Si-a2-1r0 1076 | p sthalons APl | =oclahog vepr
si-to 1078 | kp | sitos NSg | =oltoc ,obili“, | obili, ptip.
M | siton ASg | event. Xit®d Sitéd =
T | siton GPl | (jméno bohyné) | Démétér
si-to-po-[qo] | 1080 | k sitopok¥os? NSg | (oitoc ,obili“ + | pekar
a-si-to-po- 139 | P sitopok™oi? NPl | éttw < *pekjo
qO? npéCt “)

49 Srov. pozn. 80 na str. 229.
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
te-o (m/f) 1111 |KP | the(h)oi DSg | = Yebc bih, bohyne
the(h)on? ASg
the(h)on GPl
te-o-i 1112 | KP | the(h)oi(h)i DPI
te-0-jo 1113 | P the(h)ojjo GSg
ti-ri-po-di-ko | 1145 | m tripodiskoi NP = tptnodioxog trojnozka
(zdrobnéle)
to-ko-do-mo | 115/ | P toikhodomos NSg (tolyoc n,zed “ | stavitel
toikhodomoi | DSg | + déuw
toikhodomoi NPl | ,stavét®)
to-ko-so-wo- | 1156 | p toksoworgoi NPI (t6Zov ,luk“ + | vyrobce luka
ko *wrgjo
L»pracovat,
zhotovovat “)
to-no 1160 | P thornos NSg | srov. 9pdvoc kieslo
,kieslo“
to-ro-no-wo- | 1176 | k thronoworgai | DSg | (Ypbvoc vyrobce kiesel
ko thronoworgoi | NPI ,kieslo“ +
*w(r)gjo
” proacovat “
tu-ros 1204 | P turjoi, NPl = T0pOC syr
tarroi?
we-ag-no-i 1248 | P wehanoi(h)i | DPl | =¢&avéc (od Zenské roucho
*wes- ,odivat“)
wi-ri-no 1279 | P wrinos NSg | =pwoc hovézi kuze
(m/f) wrinoi NPI
wo-i-ko-de 1288 | K woikon-de ASg | =olxdvde do domu,
wo-ko-de 1288 | t + de domu
WO-no 1291 | Kp | woinos? NSg | =olvoc vino
mt
kh
WO-WO 1308 | P wWOTrwos NSg | =6pog, hranice
n. worwoi? D-L | vychodoién.
Sg? olpog
n. worwo? Abl-T

Sq2%
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Vétsina o-kmenovych substantiv jsou ovSem vlastni jména. Vétsinou jde
0 jména osob, zédsti i o jména mistni (toponyma) nebo ruznych kmenu a oby-
vatelu mést (etnika).

Mezi osobnimi jmény lze uvést vyrazy jako e-u-da-mo E(h)udamos, tj.
fecky EUdnpog, nebo ku-ru-me-no Klumenos, fec. Khbyevog, ale i osobni jména
etnického puvodu: ag-ku-pi-ti-jo Aiguptios, fec. Aiyintioc ,Egypfan®, ku-
pi-ri-jo Kuprios, Konplog ,Kypran“. Takovych o-kmenovych osobnich jmen
bylo nalezeno asi 900, z toho pouze pro cca 400 jmen bylo dosud mozno
nalézt bezpecnéjsi interpretaci. K témto jméntm se pfidruzuje i nékolik jmen
oznacujicich muzska boistva, napt. di-wo-nu-so, -so-jo Diwon(n)iusos, -ojjo,
srov. fec. Atdvuoog, jako mykénsky nizev feckého boha Dionysa, nebo e-nu-
wa-ri-jo Enuwalioi (dat. sing.) jako jméno boha, ktery byl pozdéji ztotoznén
s bohem vélky Aréem (srov. fec. ‘Evudhiog jako pozdéjsi piijmeni boha
Aréa).

Patii sem i vlastni jména nékolika volu, pouzivanych k hospodaiskym pra-
cem, napi. dolozené slovni spojeni ag-wo-ro ke-ra-no-qe ne. we. *109™ ZE 1
= Aiwolos Kelainos kVe ne(woi) we(rgatai) BOS ZE(ugos) 1, tj. ,Strakac
a Ceriiak, mladi pracovni (voli), 1 VOLSKY PAR.¢

Nutno dodat jesté nékolik toponym, jako ko-no-so, ko-no-so-de Knos(s)os,
Knas(s)on-de ,Knéssos, do Knéssu“, fec. Kvwoode, pa-i-to Phaistos, fec.
douctde, pu-ro, pu-ro-jo Pulos, Pulojjo, fec. ITOhoc. Pocet o-kmenovych to-
ponym a etnik ¢ini asi 100 slov.

2. Feminina na -o0s

I v mykénstiné nachdzime u II. deklinace vedle maskulin (a neuter) rovnéz
feminina. Vedle vlastnich jmen osobnich, a zejména toponym, jde o nasledujici
apelativa (jména obecnd) v poctu kolem deseti:

LB-zépis Ofs. | Lok. Myk. feé. P4d Alfabet. Fe. Cesky pieklad

a-pi-qo-ro 92| Pt | amphik®oloi DSg | =dpginolog sluzebnice
amphik®oloi NPI »sluzebnice “
amphik¥olon | GPI

a-pi-qo-ro-i 93| p amphi- DPI
kYoloi(h)i

a-pu-ko-wo- 109 | P ampuk(o)- NPl | (8unug ta, ktera

ko worqgoi ,,celenka zhotovuje
ampuk(o)- GPlL | + *wrgjo Celenku
worgon »zhotovovat “)

a-sa-mi-to 187 | k asaminthoi NPI = doduvioc vana
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
e-ke-ro-qo-mo | 271 |P | enkher(r)o- | NPI namezdn{
(m/f) kYoinoi délnice

enkher(r)o- GPl
k" oinon
ka-ra-wi- 482 | P klawiphoros NSg | (xhele, xhnic kli¢nice
po-ro klawiphoroi DSg | < *Klawis
klawiphoroi NPl HKIE“ + pépw
ka-ra-wi-po- 483 | p klawiphorojjo | GSg | ,nosit*)
ro-jo
re-wo-to-ro- | 1050 | P lewotrokhowoi | NPl | =loutpoydoc | lazenskd
ko-wo lewotro- (pracovnice)
khowaon GPI
si-to-ko-wo 1079 | pt | sitokhowos NSg délnik, délnice
(m/f) sitokhowoi DSg pracujici
sitokhowoi NPl s obilim
te-o (m/f) 1111 |KP | the(h)oi DSg | =9ebc ,,biih, bith, bohyné
the(h)on? ASg | bohyne*
the(h)on GPl
te-o-i 1112 | KP | the(h)oi(h)i DPI
te-0-jo 1118 the(h)ojjo GSg
ti-mi-to 1187|P tirminthon GPl | tepéBiviog, terpentynovy
Tépuiviog strom
B. Neutra na -on
(vybeérem v po ¢tu asi 35)
LB-zéapis Cis. Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
a-lko-so-ni-ja | 594 |k [a]ksonia NPl | =d&&bviov osa (vozu)
,mald osa
vozu“
da-mi-jo 184 | p damion ASg | (ddpoc, puda
(m/n) att. dfjuoc nélezejici obci
»obec, 1lid%)
de-mi-ni-ja 205 | pm | demnia NPl | =d¢uviov lazko
de-mi-ni-jo 206 | kp | demnion NSg |, luzko*
demnion? GPl
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
do-ra 236 | P dora APl | =d&pov dar
e-po-mi-jo 317|K | epom(m)io NDu | (énwpic ochrana

,povrch ramen (zbroj)
ramen“)
e-ra-wo 339 | kp | elaiwon NSg | =&\ouov olivovy olej
e-Tag-wo 341 |P elaiwon N/A
Sg
e-ra-wo-[jo 340 | k elaiwogjo? GSg
e-re-mo 347 | p eremon? NSg | (Epnuoc neobdéland
(m/n) neutr. ,prazdny, puda
n. -os mask.? neobdélany “)
i-je-ro 1 405 | K (h)ieron NSg | =lepbv svatyné
T5%p »Svatyné“
i-je-ro-jo 407 (h)ierojjo GSg
ka-ra-ti-ri-jo 478 | M | kratrion NSg | (xpdrmp (néddoba na
ka-ra-se-ti-ri- | 476 | m ,mésidlo®) miseni
jo tekutin)
KE-RO, 538 | K kerjon NSg | (xmpbc ,,vosk*) | vosk
(tzv.,mono-
gram“)
ko-ri-ja-do-no | 579 |K | koria(n)dnon | NSg | =xopiavvov, koriandr
ko-ri-ja-da-na | 578 | M | koria(n)dna | N/A | xopiavdpov (koteni)
Pl
ko-ri-as-da- 577 | pM | koriha(n)dna | N/A
na Pl
ko-ri-jo-da-na | 580 | p
ku-mi-no 612\ M | kuminon NSg | =x0pvov kmin
ku-mi-na 611 | m kumina NP
ku-mi-no-jo] 618 |m | kuminogjo GSg
ku?-]pe-ra 628 |m | kupella?? NPl | =x0mel\ov cise?
ma-ra-tu-wo 650 | M | marathwon NSg | =udpad(p)ov | fenykl
me-ni-jo 657 | p men(n)ion NSg | (uAv ,mesic“) | mésicni piidel
me-re-u-ro 666 | p meleuron ASg (8hevpov, mouka,
HEAELPOV
,mouka“)

50 Na nékterych mistech jde spie o adjektivum , posvatny ¢, srov. str. 131.
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
0-na-to 789 | P onaton ASg | (6vivnu pozemek
o-na-ta 737 P onata APl ,brospivat) v najmu
0-no I 742 | KP | onon nebo NSg | (6vivnue zaplacend,

M | onon ,brospivat) dhrada
o-pi-ag-ra 759 | p opihala N/A | (orl ,na“ + &\ | pobfezi
pi »sul, mofe“)
0-po-qo 780 | K opok¥ois IPI (onf ,na“ + klapky na o¢i
opok¥oi? NPl | on- < *ok- pro koné
opok¥o? NDu | ,0ko, zrak*)
pa-ka-na 814 | K phasgana NP = @pdoyovov dyka!
,mec“
pa-ma-ko 823 | p pharmakon NSg | = @dpuaxov droga, 1ék
»1ék«
pa-ta-ja 845 | K paltajja NP (noATdy ostép
pa-ta-jo 846 | p paltajjon GPl | ,o08tep*)
pa-ta-jo-i 847 | p paltagjoi(h)i Dpi
pe-di-ra 864 | p pedila NPL | (nédov sand4l
pe-di-ro 865 | p pedilon GPl | ,sandél®)
pe-di-ro-i 866 | p pediloi(h)i DPl
po-ni-ki-jo I 921 | K phoinikion? NSyg (vgl. gowixeoc |rostlina, z niz
adj. se ziskdva
,burpurovy“?) | Gervend barva
pu-ta 974 | k phuta NPl = (QUTOV porost,
,porost rostlina
ri-no 1056 | KP | linon N/A | =\vov ,len* len
59
sa-pa-ka-te- 1066 | K sphakteria NPl | (opdlw, zvife uréené
ri-ja oPATTL k obéti
»zabijet )
sa-sa-ma 1072 | M | sasama NPI = GfioopoV sezam
se-ri-no 1075 |m | selin(n)on NSg | = céhwvov petrzel?,
mifik?
su-ko 1084 | KP | sukon? GPl | = oUxov fik
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
to-no-e-ke-te- | 1161 | p thorno- DSg | (Ypbvoc (ndbozenskd
ri-jo (h)ekteriai, < *thornos slavnost)

-(h)ekterion GPl | trun‘ 4 Eyw
nebo ,mit“ nebo
-(h)elkterioi, Elxw
-(h)elkterion ,tahnout“?)
(to-sa-)wa 1184 | k (tos(s)a) NPl | =(&)ehv ,ovee, |ovce, ,tolik
1226 | k wa(rnia?) jehné* ovei“
[zkratka]
wo-wi-ja 1302 | P worwia nebo | NPIN | (att. 8plov hranice tzemf
(n/f) worwia? NSgF | ,hranice“)

Mezi o-kmenovymi neutry se nachdzi mnoho jmen rostlin. Mezi vlastnimi
jmény je velmi mélo osobnich jmen, ale celkem dosti toponym, zejména
jakozto oznaceni svatyni urcitych bohu a hérou, napft. di-u-jo, di-wi-jo(-de)
Diw(i)jon(de), tj. ,(svatyné) Dia“, piip. ,do (svatyné) Diovy“, nebo po-si-da-
i-jo (de) Posida(h)ion(-de) ,,do svatyné Poseidénovy“, nebo dokonce da-da-re-
jo-de Daidalejjonde ,do svatyné (héréa) Daidala“.

II. deklinace jednim pohledem

Ve své databazi jmen II. deklinace jsem napocital asi 250 slovnich forem zhruba
210 o-kmenovych apelativ (cca 150 muzského, 12 zenského a 48 stiedniho
a zajimavéjsich vyrazu. Bezpecnéjsich vlastnich jmen (hlavné toponym) jsem
napocital zhruba 400 (uvedl jsem v8ak jen nékolik mélo piikladi). K druhé de-
klinaci patii i adjektiva, o téch bude ihned fe¢ v nasledujici podkapitole.

Adjektiva I. a II. deklinace

K I. a II. deklinaci patii i trojvychodna adjektiva na -os, -a, -on, piip. slozend
dvojvychodnd adjektiva na -os, -on. Srov. napf. ne-wo, ne-wa, ne-wo newos,
newa, newon ,novy, mlady“ nebo pa-ra-jo, -ja, -jo palaj(j)os, -a, -on ,stary*
anebo a-na-mo-to anar(h)mo(s)tos (mask., fem.), -on (neutr.) ,nevyzbro-
jeny, neopatieny zbroji“. Existence dvojvychodného adjektiva neni vzdy plné
prukazné.

K I. deklinaci patii i Zenské formace na -ja, tvofené k riznym kmentm
ITI. deklinace, napf. pa-sa pansan(s) (akuz. sing./plur.), srov. fec. ndoa
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»kazda, celd“ nebo a-pe-a-sa ape(h)as(s)ai < *ap-es-nt-j-ai (nom. plur.)
,nepritomné*.

Celkovy pocet mykénskych adjektiv I. a II. deklinace (bez zenskych tvaru
participii na -ja) ¢inf asi 125 slov; piesny pocet nelze uvést, nebot napi. tvar
i-je-to muzZe reprezentovat bud jesté adjektivum (h)ieron ,posvatné“ anebo
jiz substantivizovany tvar (h)ieron ,svatyné“. Vétsina téchto adjektiv jsou
sekundarni formace, tvoifené pomoci odvozovacich sufixii anebo skldddanim
slovnich kmenti nebo slovnich forem do jednoho kompozita. Jen velmi mald
¢ast mykénskych adjektiv jsou vyrazy primarni, neodvozené (napi. nékterd
adjektiva oznacujici barvy nebo jiné vnéjsi vlastnosti).

A. Trojvychodnd adjektiva na -os, -a, -on

1. Primérni, neodvozend adjektiva
(z vnitrofeckého hlediska)

LB-zépis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
e-ru-ta-ra 370 | P eruthra NSgF | =¢épudpde Cerveny
M | eruthrai NPIF
e-ru-ta-ra-pi 371 | K eruthraphi IPIF
i-je-ro 11 406 | K (h)ieron NSgN | =liepdc posvéatny
T49
i-je-ro-jo 407 | p (h)ierojjo GSg
M/N
ka-wo 497 | k kalwos?? NSgM | = xahdc krasny
ko-na 567 | m koinas? nebo | GSgF | =xowbc spolecny
koinai? DSgF
(jako adv.)
ne-wa 708 | KP | newa NSgF | =véoc novy, mlady
mt | newai NPIF
newa NPIN
ne-wo 711 | KP | newos NSgM
m newon NSgN
newos DSgM
newos NPIM
ne-wo-jo 712 | k newojjo GSy

49 Nejméné jednou se v Knéssu objevuje i-je-ro jako substantivizované (h)ieron ,svatyné*.
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
pa-ra-ja 825 | KP | palaj(j)a NSgF | = nohonde stary
t palaj(j)ai NPIF | (sekundarné
palaj(j)a NPIN | odvozeno od
pa-ra-jo 826 | P palaj(j)oi NPIM | adv. mdhon
»,ddvno“)
po-ri-wa 937 | k poliwa NPIN | =noNée Sedy
re-po-to 1040 | kp | lepton NSgN | = \entdc tenky, jemny
re-u-ka 1044 | K leuka NSgF | =\euxde bily
M | leukai NPIF
leuka NPIN
re-u-ko 1045 | kP | leukos NSgM
m leukon NSgN
leuko NDuM
ta-na-wa 1091 | p tanawa? NPIN | = tavadbe uzky (o kole)
»uzky®
Sem patii i zdjmenné adjektivum adt6¢:
LB-zéapis Cis. Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
au-to-jo 156 | p autogjo GSg | =altoc sam, onen
N?

2. Sekundarni, odvozend adjektiva

(kromé vlastnich jmen)

a) Neslozend adjektiva na -agjos, -ej(j)os, -e(h)os, -ios

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-ki-ri-ja 29 | k agria NPIN | =&yptoc divoky,
(subst. »divoka zver“
adj.)
a-mo-te-wi-ja 54| p (h)ar(h)mo- | NSgF | (srov. dpuo opatieny koly
tewia »kolo“)
as-za 178 | p aidza NSgF | =olye(t)oc kozi
< *aigja ,kozi“




Mykénské tvaroslovi

133

LB-zépis Ois Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Feé. Cesky pieklad
do-si-mi-ja 238 | pm | dosmia? NSgF | (dmudooudc souvisejici
dosmias? GSgF | ark. ;dan“) s danémi
dosmiai? DSgF
dosmiai? NPIF
dosmia? NPIN
do-si-mi-jo 239 | pm | dosmios? NSgM
dosmion? ASg
M/N
dosmioi? NPIM
do-we-jo 243 | K dorwej(j)oi? | D-I = doUpetog drevény
Sg? ,drevény “
e-ge-si-ja 323 | KP | (h)ek™esia NPIN | (srov. e-qe-ta | hekVetav
e-qe-si-jo 324 | kP | (h)ek¥esios NSgM | énérog
(h)ek¥esio NDuN | Pindaros
(h)ek esioi NPIM | ,hekVetds, ¢len
pruvodu®, od
,hasleduji“
e-ra-pe-ja 332 | P elaphej(j)a NSgF | ~éNdgpetocg jelent
e-ra-pi-ja 384 elaphiai NPIF | (srov. &E\apoc
e-ra-ti-ja-o 337 | p elaphia(h)on | GPIF | jelen“)
(chybne
misto
e-ra-pi-ja-o)
e-re-pa-te-ja 351 |P elephantej(j)a | NSgF | ~éhepdvteioc | slonovy
e-re-pa-te-ja- 352 | P elephan- IPIF | (srov. é\égoc
pi tej(j)aphi ,,slon,
e-re-pa-te- 358 | KP | elephan- NSg | slonovina“)
(j)o tej(j)/(h)os | M
elephan- IPI
tej(i)/(Wois | M/N
e-re-pa-te-jo- 354 | K elephan- 1Pl
pi tej(j)ophi M/N
i-qe-ja 421|P (h)ik(¥)k¥ej- | DSgF | ~innewoc (srov. | kornsky
(j)ai {nroc ,kan“) (epiteton

bohyne)
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
ka-ke-ja-pi 444 | K | khalkej(j)aphi | IPIF | = ydhxe(t)oc, | meédény,
ka-ki-jo 449 | k khalk(i)jo NDuN | ydAxwoc (srov. | bronzovy
ka-za 498 | k khaltsa NSgF | yohxée ,méd,

(viz str. 115) < *khalkja bronz“)
ke-ra-(i-)ja-pi | 520 |K | kera(h)iaphi, |IPIF |srov. xepadc rohovy
keragjaphi (ke xépac (vyrobeny
,Toh“) z rohu
ke-se-ne-wi-ja | 534 | k ksenwia NPIN | =Z&eiviog pohostinny
ke-se-nu-wi- 536 | K ksenwia NPIN | vychodoién.
ja ,pohostinny
ke-se-ni-wi- 535 | p ksenwion NSgN
jol
[ke-se-] 5387 | p ksenwion NSgN
nu-wi-jo
ku-na-ja 614 |p gunaga NSgF | = yUvarog zensky, ,,pro
zeny
ku-pa-ri-se-ja | 619 |p kuparissej(j)a | NPIN | (xundpioooc cypiisovy
»CYDPTis*)
ku-ru-so I°0 628 | KP | khrus(s)os NSgM | = ypvoe(1)oc zlaty,
< *khrusjos pozlaceny
khris(s)oi D-1Sg
M/N
khris(s)o NDu
khris(s)oi NPIM
khris(s)ois? | IPIM
ku-ru-sa-pi 627 | P khras(s)aphi | IPIF
ku-te-se-ja 641|P kutesej(j)a NSgF | (xOticoc ebenovy?
ku-te-se-jo 642 | P kutesej(j)os NSgM | ,eben?“)
kutesej(j)ois? | IPl
M/N
ku-wa-ni-jo 644 | p kuaniois IPIM | ~xvdveog (vgl. | tmavomodry
%x0avog
»lazurit“)
me-ri-ti-jo 67 | p melitios NSgM | (srov. pehiterov | medovy
,medovina*)

0 Srov. i ku-ru-so II jako subst. khrisos ,zlato“ v dat.

sing. khrasoi (viz Index).
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
o-ni-ti-ja-pi 741 | p ornithiaphi IPIF | ~ épvidetoc ptaci
(srov. Gpvic
,ptdk )
pa-ra-ku-ja 831 | k barakigja? NPIN | (srov. akkad. smaragdovy
*56-ra-ku-ja | 1829 | k barakuja? NPIN | barraqtu?, tec.
< -uw(i)ja? opdporydoc
pa-ra-ku-we- | 838 |k bara- NDu? | ,smaragd*)
jo K(wwej(i)o?
po-ni-ke-a 919 | k phoinike(h)a | NSgF | = gowixeoc, purpurovy
po-ni-ki-ja 920 | K phoinikia NSgF | gowixioc
phoinikiai NPIF | (srov. goivig
po-ni-ki[- 922 | k phoinikio NDuF | ,purpur®)
jo] II
po-pu-re-ja 926 | k porphurej(j)ai | NPIF | =nopgpipeoc, purpurovy
porphurej(j)oi TopplELOC
po-pu-re-jo| 927 | k porphurjo NPL | (srov. Topplpa
. M? »burpur )
PO-pu-ros 928 | k NDuF
qe-te-a 1001 | k kYeite(h)a NPIN | (slovesné adj. k zaplaceni,
qe-te-as 1001 |pT | kYeiteha NPIN | od *k¥ei-, stov. | splaceni
qe-te-o 1002 | KT | k™eite(h)on NSgN | tive
qe-te-jo 1002 kYeite(j)on NSgN |, (za)platit®)
ra-e-ja 1017 |P la(h)ej(j)a NSgF | (Naac < *lah- | kamenny
»kdmen “)
ra-pte-ri-ja 1025 | p rhapteriai NPIF | (srov. pdming krejéim
Hkrejei«) zhotoveny,
zpracovany
ra-wa-ke-si-jo | 1082 | kP | lawagesios NSgM | (srov. myk. néalezici
lawagesion NSgN | ra-wa-ke-ta lawagetovi
lawagesioi DSg | lawagetas
M/N | ,vojevadce“)
lawagesioi NPIM
ra-wa-ke-si- 1038 | P lawagesiogfjo GSgM
jo-jo
re-wo-te-jo 1048 | p lewontej(j)ois | IPIN | ~ Aebdvie()oc | lvi, zdobeny
lvy
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LB-zéapis Cis. Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad

re-wo-te-re-jo | 1049 | p lewotrej(j)oi | NPl | (srov. houtpdy, |lizensky
M/ hoETEOY <
F? *lewotron
lewotrej(j)o NDu | /piesmycka/

azen©)
te-i-ja 1098 | k?p | the(h)iai DSgF | =0¢ioc bozsky (pro
(ma-te-re) (matrei) ,matku
bohit®)
to-qi-de-ja 1169 | p tork¥idej(j)ai | NPIF | (srov. myk. zdobeny

to-qi-de-jo 1170 | p tork™idej(j)o | NDu |to-qi-de Index | spirdlou
F  |& 1168 /D-ISg/

»Spirdla“)
wa-na-se-wi- | 1238 | P wanassewia NSgF | (srov. 8vacoa, | nédlezic
ja wanassewia NPIN | pdvocoa bozské
wa-na-se-wi- | 1234 | p wanassewion | NSgN | ,,vladkyné, vladkyni
jo wanasséwion | GPIN | bohyné“)
we-a-re-ja 1241 |p we(h)alej(j)a, | NSgF | = Udheoc sklenény, ze
(h)u(h)alej- »sklenény “ skla
Ga
We-ag-Te-jo 1244 | p wehalej(j)os, | NSg
(h)uhalej(j)os | M
we-e-wi-ja 1246 | KP | (h)uewiai DSgF | =Ue(1)oc veprovy
(h)uewiai NPIF | Aristofanés
,veprovy“
we-re-ne-ja 1264 | p wrénej(j)a NSgF | (srov. dpvetoc, | ovel

adj. k (&)pnv
»ovee, jehné«)

we-we-e-a 1258 | K | werwe(h)e- NPIN | (srov. ién. vinény
(h)a elptveoc k elpoc
< *werwos
,vina“)
wi-ri-ne-jo 127, | K wrinej- NDuN | (srov. pvoc kozeny,
(7)/(h)a? n. Lkuze) z hoveézi kiize
wi-ri-ne-o 1275 | K wrinej- IPIN
(1)/(h)ois?
wi-ri-ni-jo 1278 | K wrinio? n. NDuN

wriniois? IPIN
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LB-z4pis Cis.

Lok.

Myk. feé.

Pad

Alfabet. fel.

Cesky preklad

WO-ro-ne-ja 1300

wronej(j)a? <
*wrn- (nulovy
stuperi)

NPIN

(srov. (d)phy
»ovee, jehné«)

ovel

Srov. i adjektivni we-pe-za (h)weks-pedza z *-pedja na str. 115.

b) Adjektiva s jinymi sufixy

o) -tero-, -€ro-:

LB-zépis Ofs. | Lok. Myk. feé. P4d Alfabet. Fe. Cesky pieklad
-a-po-te-ra 100 | m amphoterai NPIF | =dugpbtepog oboustranny,
oboji, oba?
as-te-ro 167|P hateron ASgN | =dtepoc druhy
dér.—aiol.,
gtepoc ibn.—att.
wa-na-ka-te- | 1229 | kt wanakterai NPIF | (adj. nalezejici
ra wanaktera NPIN | k wa-na-ka; wanaktovi
wa-na-ka-te- | 1230 | kP | wanakteros NSg | srov. &va
ro ttir | wanakteron M/N | ,vladce,
wanakteroi NPIM | wanaks“)
Jza-we-te-ra | 1813 | K | tsawetera NSgF | (srov. tfjtec letogn{
za-we-te-ro 1314 | k tsaweteros NSgM | att. <
tsaweteron NSgN | *kja-wetes,
tsaweterol NPIM | ofjteg ién.,
oditeg dor.
Hletos“

Jde tedy o vyrazy spojené s protikladem jeden — druhy.

B) -to-, -ato-:
LB-zépis Cfs. | Lok. Myk. feé. P4d Alfabet. Fe. Cesky pieklad
ki-ri-ta II 548 | k khrista NPIN | =yptotdg pomazany
(olejem)
ko-ro-to 587 |K | khroston? NSgN | = xpwot6g n. zbarveny
m | nebo kloston? = XAwoTOC natazeny?
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»snadny“,
superl. pdota;
podle

M. Peterse

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
me-ki-ta[ 654 | K megista? NSgF | =uéyiotog nejveétsi
aj. megistai? NPIF
megista? NPIN
me-sa-ta 677 | K | mes(s)atai NPIF | =uéo(o)atoc (pro)stiedni
me-sa-to 678 | K | mes(s)aton NSgN | (archaicky
mes(s)atoi NPIM | superl.)
pe-re-i-to 881 | p pleiston? ASgN | = nheiotov nejvice
(jako
adv.?)
wa-ra-wi-ta 1238 | k wrawista? NPIN | (srov. pddroc nejsnaze

Dva z téchto tvaru jsou slovesna adjektiva, dalsi ¢tyii jsou puvodem super-

lativy.

3. Part. med.-pas. na -meno-
(srov. prisludné slovesné tvary na str. 216nn.).

B. Slozend dvojvychodna adjektiva na -os, -on

1. s a-privativum na zacatku slova

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-ka-ra-no 9|p akaran(n)os | NSgF | =dxdpnvoc bez hlavy, bez
Anthologia hotejsi casti
Palatina; srov.
%31 ,,hlava,
horni ¢ast“
a-ki-ti-to 30| P aktitos NSgM | = dxtitoc neobdélany
ASgM
aktiton n.
N/A

SgN
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LB-zépis Ois Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Feé. Cesky pieklad
a-ko-to-no 41| p aktoinoi NPIM | (& + xTolva bez pudy,
»,buda, zemé*) | pozemku
a-na-mo-ta 58 | K | anar(h)mo- NSgF | =dvopuoctéc | neuzpusobeny
(s)ta?, -ai?, | NPl | (opozitum
-a? F/N |k a-ra-ro-mo-
a-na-mo-to 59 K | anar(h)mo- NPl | te-me-na) nebo |nebo ,bez
(s)tos, -0i < | F! a(v)- + Gpuo kol
*anar(h)mot- ,kolo“
(t)o-
a-na-ta 61|k anai(s)tai NPIF | (&(v) + ai-7; nevyklddany
a-na-i-ta 56 | K | anai(s)tai, NPIF | opozitum (kovem nebo
a-na-to 62| K | anai(s)tos, NS¢/ |k a-ja-me-na) | slonovinou)
-0i? PIF!
a-no-wo-to 74 |K | anow(w)oton | NSgN | =dvolatog bez uch,
Theokritos drzadel
< *anousntos,
srov. ol¢
,ucho*
2. s predlozkou na zacatku slova
LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-pi to-ni-jo 88| p amphi- NDu | (srov. Supl + umistény
thornio? N? Ypbvoc kolem ktesla
»kieslo“)
e-pi-ko-ru-si- 306 | k epikorusio NDu | (srov. éni/énl + | nachdzejici se
jo N x6puc ,,piilba“) | na piilbée
o-pi-ko-ru-si- 768 | K opikorusia NPIN
ja
0-pi-ro-qo 773 | P opiloik™ o1 NPIF | =énihorot zbyly,
opiloik™on GPIF zbyvajici
pe-ri-ro-qo 888 | k periloik™oi NPIM | = neplhotnot zbyly




140 Mykénské tvaroslovi

3. s nominalnim kmenen na zac¢atku slova

LB-zé4pis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
ka-ko-de-ta 451 | k khalkodeta NPIN | (srov. yodxéc | pokryty
,méd, bronz“ | bronzem
+ 3w
,Svazat“)
po-ki-ro-nu- 912 | K | poikilonukha | NPIN | (srov. mowthoc | vyzdobeny
ka ,pestry“ + pestrymi
6wt ,,nehet“ ploskami ve
/jako ozdoba/) | tvaru nehtu
re-u-ko-nu-ka | 1046 | K leukonukha NPIN | (srov. h\euxdc vyzdobeny
,bily“ + 6vug) | bilymi
,nehty“

Adjektiva I. a II. deklinace (shrnuti)

Adjektiva I. a II. deklinace piedstavuji soubor asi 125 mykénskych vyraziu
(s cca 180 slovnimi formami). Ve svém piehledu jsem jich uvedl asi 70 (vétsinou
trojvychodnych na -os, -a, -on, fidéeji dvojvychodnych). K tomu piistupuje
nékolik desitek mediopasivnich participii na -me-no = -menos (o nich se po-
jednava v kapitole o slovesnych tvarech).

ITI. deklinace

tiv a adjektiv nez obé predchozi deklinace.

Zatimco k I. a II. deklinaci patii jen a- a ja-kmeny, resp. o-kmeny, sklada
se III. deklinace z rozsahlejsiho komplexu jednak souhlaskovych, jednak sa-
mohlaskovych a dvojhlaskovych vzoru — které ovsem v8echny vykazuji, alespoi
z historického hlediska, v podstaté tytéz padové piipony. V dusledku ruznych
hldskovych zmén (kontrakei, asimilaci, metatezi apod.) se v pozdéjsi fectiné jed-
notlivd paradigmata postupné od sebe odliSovala, zatimco v mykénstiné jsou
vzajemné rozdily mezi paradigmaty jeSté pomérné malé nebo vitbec zadné.

Na druhé strané vsak piedstavuje pomérnd rozmanitost III. deklinace
i urcitou vyhodu. Soubor jmen III. deklinace je vice rozclenény a ke kazdému
zékladnimu vzoru patii vétS§inou pomérné jen mensi pocet dolozenych vyrazu,
takze se celkovy obraz mykénské III. deklinace jevi jako daleko diferencovanéjsi
a prehlednéjsi nez u obou deklinaci predchazejicich.
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Mimoto se ukazuji jednotlivé padové tvary substantiv a adjektiv III. dekli-
nace jako lépe identifikovatelné: nominativ je tu v podstaté odlisny od vsech
ostatnich paddovych zakonéeni, a je pfitom zpravidla o jednu slabiku kratsi (po-
me poimen ,pastyi“ nom. sg. proti po-me-no poimenos gen. sg.).

A. Konsonantické kmeny

Celkovy pocet vSech graficky dolozenych zakonéeni konsonantickych kmenii
ITI. deklinace obsahuje sedm ruznych koncovek (0, -A, -E, -1, -O, -SI, -PI), pod
nimiz se ovSem skryva vétsi pocet padovych piipon:

Zakladni schéma

Maskulina/Feminina Neutra
Nom. sing. (0 (nebo koncova -8, -m, -T 0 -5, )
souhlaska + ,,mrtvy
vokal“ -.A/-.0)
Gen. -.0 -0s -.0 -0s
Dat. -E -et -E -ed
-1 -1 -1 -4
Ak. -A -a < *-m 0 -5, 0
Instr. (= dat.?) ?
Vok. ?
N./A. du -E -e -E -e
G./D. ? ?
Nom. pl. -.E -es -A -a
Gen. -.0 -on -.0 -0on
Dat. -SI -8t -SI -S1
Ak. -A -as < *-ms? | -.A -a
-.E? -es?
Instr. -PI -phi -PI -phi

Pozndmky k jednotlivym paddovym koncovkam:

Nom. sg. m./f.: Koncové souhldsky v nominativu (-n, -r, -s) byvaji v LB-
pismu vynechdvany (po-me poimen ,pastyi“, pa-te pater ,otec“, ti-ri-po tripos
,trojnozka“); jen vyjimecné se na konci téchto slov objevuje souhldskovy znak
s tzv. ,mrtvym vokdlem“ (vétsinou -A nebo -O, napi. wa-na-ka wanak(t)s
,vladce* nebo as-ti-jo-qo Aithiok™s v nom. sg. stejné jako as-ti-jo-qo Aithiok™os
Vv gen. sg.).
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Nom. sg. n.: Nominativ zde bud piimo odpovidal pouhému kmeni (wa-tu
wastu ,hlavni mésto“) nebo kmeni bez koncové kmenové souhlisky (srov. we-to
wetos ,rok“ nebo me-ri meli(t) ,med*).

Gen. sg.: Genitivni sufix -os je dobie dolozen.

Dat. sg.: V dativu jeSté prevazuje dativni sufix -ei, ktery byl v alfabetické
fectiné v této funkci vét§inou nahrazen ,,lokativnim “ sufixem -4. Dativni padové
zakonéeni -ei vystupuje v mykénstiné i v lokativni funkci (napi. we-te-i-we-te-i
wete(h)i wete(h)i ,rok co rok, kazdy rok“, nebo e-re-e (H)ele(h)ei vedle e-re-
i (H)ele(h)i ,v (lokalité) Helos“). Pavodni lokativni koncovka se objevuje v
dativni funkci zejména v Pylu a Mykénéch (napi. po-se-da-o-ni Poseida(h)oni
»,Poseidénovi“, nebo ka-ke-wi khalkew: ,kovarovi“ vedle tu-ka-te-re thugatre:
ndceri®.

Ak. sg. m./f.: Tento pad je jen ziidka dolozen (napi. |ka-ra-te-ra kratera
,mésidlo“; totéz plati o akuzativu plurdlu m./f. na -as: napi. ki-to-na muze zna-
menat bud khitona ,suknice“ ak. sg. anebo khitonas ak. pl. Existuje i nékolik
nejasnych piikladu ak. pl. m./f. na -es.

Dat. pl. a instrum. pl.: Pfed dativnim sufixem -si a instrumentdlnim -phs
dochdzelo k riznym asimilacim. Srovnej napft. pi-we-ri-si piweris(s)i < *-id-si
,Pilerovndm, Mizdm“ nebo po-pi popphi < *pod-phi ,(s) nohama“ a re-wo-pi
lewom(p)phi < *lewont-phi (s obrazky) Ivi“.

Jednotlivé podskupiny konsonantickych kmenu
1. Kmeny na jednoduchou okluzivu (ptip. na -kt- und -rt-)

a) Retné kmeny
(bez dokladu)

b) Zubné kmeny

o) na -t-

LB-zéapis Cis. Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
me-Ti 667\ K | meli NSgN | =uéh med
me-ri-[to] aj. | 675 |P | melitos GSgN
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ol) na -kt-

LB-z4pis Cis Lok. Myk. fec. P4d Alfabet. Fec. Cesky preklad
wa-na-ka 1227 | KP | wanaks NSgM | = &va péan, vladce

t

Jwa-na-ka-to | 1251 | p wanaktos? GSgM
wa-na-ka-te 1228 | kP | wanaktes DSgM
wa-na-ke-te 1232 | p wanaktes DSgM

o?) na, -rt-

LB-z4pis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. Fec. Cesky pieklad
da-ma-te®! 183 |p | damartes? NPl | (8dop (titul

M/F | ,manzelka“) trednika?)
du-ma 245 | Kp | duma(r)? NSgM | (srov. dduop?) | (titul
du-ma-te 246 | p dumartes? NPI ufednika?)
Jdu-ma-ti 247 p dumarti? DSg
me-ri-da-ma- | 668 melidamarte | NDu | (srov. uén? (titul?)
te nebo M ,med“ +
melidamartes | NPIM | 8duop?)
me-ri-du- 672 | p melidumartei | DSg
(ma-)te
me-ri-du-ma- 670 | p melidumarsi DPI
si
me-ri-du-ma- | 671 | P melidumarte | NDu
te melidumartes | NPI
me-ri-du-[ma] | 669 |k meliduma(r)? | NSg?
-dumartes? NPI?

po-ru-da-ma- | 954 | p pro- n. polu- | NPIM | (srov. Tpo- (titul
te -damartes? ,vice-, misto-“ | zdstupce spise
po-ro-du-ma- | 941 |p -dumartei? DSg | nebo mohu- nez
te ,mnoho-, nadiizeného)
po-ro-du-[ma] | 940 |p -duma(r)? NSg? | velko-“)

51 Upln4 identita obou slov (da-ma-te a du-ma-te) neni jistA.
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B) na -d-
LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
ka-ti 493 | p kathis NSgF | =undic nadoba
,hadoba
s kostkami“
ko-no-ni-pi 571 |kp | kononipphi IPIF | =xavovic, hulka, pruh
< *-id-phi? HAVEY (dekorace)
,pravitko*
po-da 907 | K | poda? ASgM | = oV, noha
po-de 909 | p podei D-ISg | dor. mede
po-pi 924 |p popphi IP]
< *pod-phi
po-ru-po-de 955 | p polu-podei D-I = noAUToug ,mnohono-
SgM | ,,s mnoha zec“, polyp,
nohami “ chobotnice
qe-to-ro-po- 1005 | P K“etro-popphi | IPIN? | = *kYetr- Ctyrnozec
pi < *-pod-phi ,CtyTi“ 4+ molc
sa-pi-de 1069 | PM | sarpides NPl (oapnoc krabice
Hésychios
»krabice“)
ti-ri-po 1148 tripos NSgM | = tpino(v)c trojnozka
ti-ri-po-de 1144 | p tripode NDu
to-qi-de 1168 tork™idei D-I (srov. tpénw spirdla?
SgF | ,,obracet,
tocit“?)
wo-na-si 1289 | k woinas(s)i D-L | =oivdc ,ve vinicich?“
PIF? | Hésychios

,vinna réva“

Srov. i pozdéjsi teonymum (jméno nadpiirozené osoby):

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
pi-we-ri-di m Piweridi DSy | =1ILeplc, dcera | Pierovna
pi-we-ri-si m | Piweris(s)i DPl | Piera, Muza (Muza?)
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Y) na -th-

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
ko-ru? I 588 | K korus? NSgF | =xbpug prilba
ko-ru-pi 590 | p korupphi 1Pl

< *-uth-phi
ko-ru-to 591 | P koruthos GSg
o-ni-si 740 | t ornis(s)i DPl | =dpvic ptak
¢) Zadopatrové (veldrni) kmeny

o) na -k-

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-pu-ke 108 | P ampukes NPl | =3unug Celenka na

M/F hlavé tazného
zvitete
a-na-pu-ke 60| p anampukes NPIF | (dv- + unug ,bez celenky“
(Index €. 60: »celenka )
adj.)
ka-ru-ke 486 | P | karukei DSgM | = xfipug hlasatel
pe-ri-ke 887 |m | pelikes NPIM | = néM& aiol pohar
po-ni-ke 918 | p phoinikei D-18g | = @oivi& palma,
M/F
po-ni-ki-pi 928 | P phoinikhphi 1Pl
to-ra 1173 |K | thor(r)aks NSgM | = 0cpa& pancif (na
to-ra-ka 1174 | Tir | thor(r)aks? NSg hrudi bojov-
(mrtvy nebo nebo nika)
vokal?) thor(r)aka? ASg
to-ra-ke 1175 | P thor(r)akes NPI
p) na -g-

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
pa-wo-ke 857 | P pan-worges? NPIF | (7év ,vSechno® | ,dévce pro
pa-wo-ko 858 | P pan-worgon? | GPIF | + *wergjo, v8echno*

wrg-

,pracovat“)
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LB-z4pis Ofs. | Lok. Myk. Feé. P4d Alfabet. Fet. Cesky pieklad

we-re-ke 1263 | P wreges NPl | (srov. pép- yupa | stddo?, stdj?
,dvur,
ohrada“)

Y) na -kh-

LB-zépis Ofs. | Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. Fec. Cesky pieklad
o-nu 744 | k onuks NSgM | = 6vug ,ne- nehet, drap
o-nu-ka 745 | K onuks NSg | het, drép“ (jako
(s mrtvym n. onuka(s) ASg/ dekorace na
vokalem) Pl odévech
o-nu-ke 746 | K onukhei DSgq z viny),

n. onukhes NPI zahyb?
re-u-ko-nu- 1046 | K leuk-onukha NPIN | (Aeuxdce ,bily“ | s bilymi
ka?? (adj. s + 8VUE) zahyby?

koncovkou I.

deklinace)

d) Labioveldrni kmeny

o) na -k*-
LB-zéapis Cis. Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
i-qo-e-qe 425 |K | (h)ikWk¥o- | D-ISq | (innoc ,kun“ + |, konsk4

(
(h)ekvei? Enopaut vystroj?“
,nésledovat )

Mezi vlastnimi jmény si zaslouzi zminku:

LB-z4pis Cis. | Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
ag-ti-jo-qo P Aithi-ok™s NSg | (srov. Aidiod (pan)
(s mrtvym nebo ,»(sluncem) ,Spéleny “
vokélem) Aithi-ok™os GSg | ozehnuty“)
ag-ti-jo-qe P Aithi-ok ei DSg

%2 Ale srov. i po-ki-ro-nu-ka 912 poikilonukha (srov. mowiloc ,pestry*), tedy ,s pestrymi
zéhyby “.
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B) na -g"-

LB-z4pis Cis. | Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
ke-ni-qa 512 | k khernik®s NSgF | = yépw; v LB: nddoba
(s mrtvym n. ASg/ | u Homéra: (1) k myti
vokalem) khernig*a(s) | Pl ,voda k myti rukou

rukou“

Pocet dokladu pro jednotlivé podskupiny kment na okluzivy je vét§inou
velmi maly (s vyjimkou kment na -d- a -k-). Srov. str. 189. Plati to i o vlastnich
jménech.

Paradigmata okluzivnich kmeni

(rekonstrukce)

a) na jednu okluzivu b) na skupinu okluziv

Typ tripos, tripodos Typ wanaks, wanaktos
Nom. sing. ti-ri-po tripos wa-na-ka wanaks
Gen. ti-ri-po-dot  tripodos wa-na-ka-to wanaktos
Dat. ti-ri-po-de™  tripodei wa-na-ka-te wanaktes

(pi-we-ri-di)  (Puweridi) wa-na-ke-te

Ak. ti-ri-po-da™  tripoda wa-na-ka-ta™ wanakta
Nom. du. ti-ri-po-de tripode wa-na-ka-te™ wanakte
Nom. pl. ti-ri-po-de™  tripodes wa-na-ka-te™ wanaktes
Gen. ti-ri-po-dot  tripodon wa-na-ka-to™ wanakton
Dat. ti-ri-po-si™ tripos(s)i wa-na-ka/ki-si’  wanaksi
Ak. ti-ri-po-da™  tripodas wa-na-ka-ta™ wanaktas
Instr. ti-ri-po-pit tripopphi wa-na-ka/ki-pi’  wanakhphi

Pozn.: Kiizek vysazeny po grafické podobé slova v 2. sloupci tabulky na-
znacuje, ze koncovka tvaru je u jiného slova dobie dolozena, a muze tedy
platit jako jista; otaznik tu naopak znamend, ze jde o rekonstrukci sice
pravdépodobnou, ale bezpeéné nedolozenou.

2. Puvodni a nepravé nt-kmeny

Vedle puvodnich nt-kment (yépwv, -ovtoc) existovaly v mykénstiné ne-
pravé, sekundarni ni-kmeny (gen. na -potoc < *-mntos), které vznikaly
pfipojenim souhlasky -¢- vétsinou z ur¢itého typu nékdejsich n-kmenu (évopo



148

Mykénské tvaroslovi

< *onomn, gen. ovéuatoc < *(o)nomn-t-os; srov. lat. nomen, stslov. ime),
piip. nékdejsich r/n-kmenti (viz Uwp, gen. Udatoc < *(h)udn-t-os). Toto -t-
(jiné nez -t- dentdlnich kmenti) se objevuje i u jinych slov 3. deklinace; srov.
napf. yélog, Yéhwtoc, snad rovnéz dduap, ddpaptoc, ale i dval, dvaxtoc. Srov.
P. Chantraine 1973, str. 65-85 passim.

a) Puvodni n¢-kmeny

o) Substantiva (typ yYépwy, -ovtoc a éAépac, -ovToc)

LB-zépis Cis Lok. Myk. feé. P4d Alfabet. Fe. Cesky pieklad
a-di-ri-ja-pi 3P andriamphi IPIM | =dvdpLdc zobrazeni
a-di-ri-ja-te 4|p andriantes D-ISg cloveéka (jako

ozdoba)

e-re-pa 348 | kp | elephans NSgM | = éNégoarg yslonovinal“
e-re-pa-ta 349 | k elephanta ASg | ,slon*,
e-re-pa-te 350 | KP | elephantei D-18g | ,,slonovina“
e-re-pa-to 355 | Kp | elephantos GSg
ke-ro-te 532 | kp | gerontes NPIM | =yépwv stafec
ke-ro-ta 531 | K geronta NPIN | ,stafec®’ 531: = stary*

(jako adj.)

t gerontas APIM

(jako subst.)
re-wo-pi 1047 | p lewom(p)phi | IPIM | =Mwv ,lev* lev (jako

< *lewont-phi ozdoba)

B) Adjektivum néc; o femininu ndoo srov. str. 116

LB-zépis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
-pa 808 | P pans NSgM | =ndc cely, kazdy
pan N/A
SgN
pa-si 841 | Kp | pansi DPIM
(-)pa-ta] 843 | Km | (-)panta NPIN
pa-te 848 | k pantes NPIM
pa-to[ 850 pantos? GSg/
' panton? PIN




149

Mykénské tvaroslovi

LB-z4pis Cis. | Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
ku-su-pa 636 | kp | ksum-pan N/A | =&0unoc cely, kazdy
SgN
Jku-su-pa-ta 637 | k ksum-panta NPIN
ku-su[[-pa- 638 | k ksum-pantes | NPIM
te]]

v) Adjektiva na -went- (mask. -wens < *-went-s, femin. -wessa < *-wet-ja
misto *-wat-ja <*-wnt-ja, neutr. -wen <*-went) — spolu s nékolika ja-ovymi
femininy (srov. str. 116):

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
ko-ro-no-we- 585 | p koronowessa? | NSgF | (xopwvn s kruhovym
sa yzakiiveny drzadlem?

predmét“, zahnuta, se
X0pWVOC zakiivenymi
yzakiiveny ) liniemi?
ku-pa-ro-we 621 | p kupairowen NSgN | (xOnoupoc vonici po ...
,druh koteni“)
mi-to-we-sa 699 | K miltowessa, NSg/ | (piitoc ,rumeélkou
a(?), ai Du/Pl| ,rumélka“) + | zbarvena“
mi-to-we-sa 251 | k miltowessa(i) | F adv. »ZEVIItT“
(-e) en?
o-da-twe-ta 727 | K odatwenta NPIN | (6800c¢ ,,zub“) | ,zubaty“
o-da-tu-we-ta | 726 | k odatwenta NPIN
o-da-ku-we- 725 | K odakwenta NPIN
ta
o-da-ke-we-ta | 724 | K odakwenta NPIN
(varianta)
pa-ko-we 822 | P sphakowen NSgN | (opdxoc ,mastné,
,mast ) ,»Cpici masti“
pe-de-we-sa 860 | P pedwessa NSgF | (moU¢ ,noha“, |,s nohami“
srov. tpdmelor | (o nébytku),
Hstul®) ,opatfend
nohami*
pi-ti-ros-we- 906 | p ptiljowessa NSgF | (ntihov ,péro“) |, vyzdobend
sa péry“
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LB-zépis Ofs Lok. Myk. Feé. P4d Alfabet. Fet. Cesky pieklad
te-mi-dwe 1107 | k termidwen NSgN | (srov. teputéeic | s ochranou
te-mi-dwe-ta | 1108 | KP | termidwenta | NPIN | Hom. (o kole vozu)
te-mi-dwe-te | 1109 | K termi- NDu | ,,0zbrojeny*;

dwente(s) Pl srov. také
te-mi-de-we- | 1106 | p termidwente | NDu | tépuic molg
te termidwentes Hésychios
Jte-mi-we-te | 1110 =1106, 1109 | NPIM | ,ochrana“)
wo-do-we 1282 | P wordowen NSgN | (p6dov ,ruze“) | vonici po
razich

v!) Ptivodné adjektivni formy na -went- jsou ¢éasto vyuziviny jako muzska
vlastni jména (srov. sufix -eic v alfabetické fectiné):

Osobni jména na -went-:

LB-zapis Cis Lok. Myk. feé. P4d Cesky preklad
ag-ta-ro-we kP | Aithalowens NSg | = aidohbec ,rusy”, ,,ohnivy
ko-ma-we P Komawens NSg | =xourec ,vlasaty“
ko-ma-we-to K Komawentos | GSg
ko-ma-we-te Kp | Komawentei | DSg

v?) Ablautova varianta -wont- se naopak prosadila u toponym (srov. alfa-
beticky sufix -of¢).

Toponyma na -wont-:

LB-z4pis Cis Lok. Myk. fet. Pad Cesky pieklad
e-ri-no-wo p Erin(o)wons | NSg | (épwedc ,fikovnik“)
e-ri-no-wo-to P -wontos GSyg
e-ri-no-wo-te P -wontes D-LSq
e-wi-ku-wo-te P -wontes D-LSg | (eb + ioy0c ,sila“
ne-do-wo-te p Nedwontes D-LSg | (feka Nédwv v Messénii)
ne-do-wo-ta- P Nedwonta-de | ASg
de + de
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LB-zépis Gis. | Lok. Myk. feé. Pad Cesky preklad
se-ri-no-wo-te P Selin(n)(o)- | D-LSg | (céhwov ,petrzel?, mit{k?“
wontei? /viz str. 129/)
sa-ri-nu- P Salin(n)(o)- | D-LSyg
wo-te wontei?
sa-ri-no-te p | Salin(n)ontei | D-LSq

3) Participia na -nt- (srov. i str. 215nn.); v mykénstiné jen na -ont- a -ant-.
') Participia na -ont-:

LB-zépis Ois Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. Feé. Cesky pieklad
da-ma-o-te| 182 |k dama(h)ontes | NPIM | (Sduvnul ti, kteri
Fut wkrotit “, budou krotit?
,premdhat )
de-me-o-te 204 | p deme(h)ontes | NPIM | =déuw ti, ktefi
Fut ,Sstavet budou stavét
e-ko 275 | K ekhon? NSg | =&y ,mit" ten, kdo ma,
M/N
e-ko-te 278 ekhontes NPIM majici
e-0 296 e(h)on NSgM | =eiui ,byt“, jsouct
(-)e-o-te 297 | kp | e(h)ontes NPIM | srov. hom. écdv,
o-ta- 789 |m | (h)onta?? NPIN | att. &v
a-pe-o 82| kp | ap-e(h)on NSgM | = &neyut ,, byt
a-pe-o-te 83| Kp | ap-e(h)ontes | NPIM | neptitomen“
STrov.
a-pe-a-sa 76 | K | ap-e(h)as(s)ai | NPIF
< *ap-esntjai
Je-ne-o 289 | k en-e(h)on NSgM | =&veyu ,, byt »jsouct
nebo uvniti“ uvniti“
en-e(h)on NSgN
e-pi-zo-ta 314 |K epidzonta? NPIN | (L&, aor. €Blwv | zijici?
< *-g“jonta aor.? | ,zit“)
e-qo-te 330 | P (h)ek¥ontes? | NPIM | (£moyuou nésledujici
(aktivni ,hdsledovat “)
sklotiovani)
i-jo 414 |k ion NSgM | =€l ,jit“ jdouci nebo
i-jo-te 415 | Kp | itontes NPIM jedouci
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LB-z4pis Cis. | Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
0-pe-ro 753 | P ophel(l)on NSgM | = é69eihw byt | dluzici
dluzen“ nebo (i dluzici
o-pe-ro-te 757 | P ophel(l)ontes | NPIM | srov. 8gehoc trest)
o-pe-ro-ta 756 | p opheél(l)onta | ASgM | ,,dluh®
STOVv.
0-pe-ro-sa 754 | P opheél(l)onsa | NSgF
qa-sil- 990 | p g%asi- NPIM | =Boohedn vykonéavajici
-re-wi-jo-te? lew(i)jontes? ,vlddnout “ funkci
ga-si-re-wa,
re]-qo-te? 1043 | p leik™ontes? NPIM | = )elnw opoustéjici?
. ,opoustét ¢
WO-Z0 1306 | p wordzon NSgM | (= Hom. zhotovujici
< *worgjon (F)épdw, att.
wo-zo-te 1310 | P wordzontes NPIM | ¢¢Co> < *wrgjo,
wordzontei DSgM | wrg- ,délat®,
»zhotovovat “,
Fépyov ,,dilo)

5?) Participia na -ant-:

LB-z4pis Cfs. | Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Feé. Cesky pieklad
a-ke-ra,-te 16| p agerantes NPIM | = dyelpw ti, kteri
nebo aor. »Sbirat ¢, sebrali,
agerrantes? ,shromazdovat “| shromazdili

Participia préz. a fut. akt. jsou dosti ¢astd, part. aor. akt. se vyskytuji
ziidka, part. na -ent- jsou zatim bez dokladu.
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b) Nepravé nt-kmeny

o) Typ dhewpop: nom. dAeipap, gen. -atog < *-ntos?

153

LB-zépis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
A-RE-PA 119 | P aleiphar NSgN | = &hewpap mast,
(tzv. ,mast“ parfumovany
monogram) olej
a-re-pa-te 120 | p aleiphatei DSyg
< *-ntei

B) Typ xdpo: nom. *k(a)ra-or <*-hor <*-sor (srov.
*-sorei); gen. k(a)ra-atos < *-hntos < *-sntos; srov. Hom. xopfartoc, xpdorog.

i dat. -(h)orei <

LB-zépis Cfs. | Lok. Myk. fec. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad

ka-ra-a-pi 469 | p k(a)ra- IPIN | = xdpn hlava
(h)a(p)phi ,»$ hlavami“
<*-hn(t)-phi (dekorace)
<*-sn(t)-phi

se-re-mo- 1073 |p | ser(r)emo- IPI (srov. Zewphv | s hlavami

ka-ra-a-pi k(a)ra- »Oiréna“ Sirén“
(h)a(p)phi /puvodné

se-re-mo- 1074 | P sér(r)émo- D-18g | m-kmen?/ + »s hlavou

ka-ra-o-re k(a)ra(h)orei %dpn) Sirény “
< *-sorei

Y) Typ U8wpe: nom.
-udo(p)phi) < *-ntos

Udwp, gen. Udatoc (piip. *Udotoc; viz nize myk.

LB-z4pis Cis Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
u-do 1213 | k (h)udor? NSgN | = U3wp voda
as-10[ Ju-do- 166 | p (h)alos- 1Pl (srov. &hc 166: s akva-
pi (h)udo(p)phi? ,sul®, ,moie“ | marinem
<*-(h)u- + Udwp (dekorace)
do(t)phi ,voda*)
<*-(h)u-

dn(t)phi
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b?) Kmeny na -yo, -portoc

Typ Spuo: nom. dpua, gen. -atoc (piip. *&pupo, *-otog; srov. a-mo, pe-mo
atd. nize) < *-mn, *-mntos.

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
a-mo 46 | k (h)ar(h)mo NSgN | =dpua ,viz“ | kolo!!
a-mo-si 49| p (h)ar(h)mo- | DPI

s(s)i
a-mo-ta 50 | KP | (h)ar(h)mota | NPI
a-mo-te 51|k (h)ar(h)mote | NDu
a-ro-mol[-ta 126 |m | aromofta? API? | =3pwpa koteni, viné
N?
de-ma-si 203 | K | dermas(s)i?? | DPl | =3&pua?? kuze
e-ka-ma-pi 257 | P ekhma(p)phi? | IPI =&yuo ,opora“ | opora, sloup?
e-ka-ma-te 258 | p ekhmatei? D-1Sg | (srov. &ypor
otUloc ,,sloup“
Hésychios)
e-ma-ta 280 | p (h)er(h)mata | NPl | =E&pua femen
ke-ma-ta 511 |k kermata NPl | =xéppa (oddéleny)
kousek
pe-ma 872 | KP | sperma N/A | =onéppa semeno, zrno?
pe-mo 873 | P spermo? Sg
(varianta) tir
po-ka-ta-ma 911 | p pos(i)-ktama? | N/A | (néc ,k“ + piidatny
Sg HTOHOL majetek?
,majetek ) nebo nazev
nadoby?
we-ru-ma-ta | 1266 | p wel(l)amata? | NPl | =&lupa Zavoj

Typ b2) onéppa je typicky fecky sklonovaci typ (jen neutra: nom. sing.
na -po <-*mn, gen. sing. na -yatog < *-mntos); v mykénstiné se po labiale
[p, ph, b, m, w] dava prednost o-ovému zabarveni pii nahrazovani slabi¢ného
n: pe-ma (KN, PY) je méné Casté nez pe-mo (PY, TIR), pfipadné *a-ma vedle
a-mo (KN, PY) vibec neexistuje. Vyraz a-mo si podrzoval je§té starsi vyznam
skolo“(podle Panagla 1992 je portuznu dolozen jesté u Homéra. Vyrazy typu
b1) nejsou Casté, ale vét§inou jsou staré.
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Mezi zminénymi podskupinami se uplatiuji zejména kmeny na -po a dale
puvodni nt-kmeny. Mezi puvodnimi ni-kmeny je mnoho vlastnich jmen
a rovnéz mnoho participii ¢inného rodu.

Paradigmata puvodnich a nepravych nt-kmenu
(rekonstrukce)

a) nt-kmeny

Typ elephans, elephantos

Nom. sing. | e-re-pa’? elephans
Gen. e-re-pa-to elephantos
Dat. e-re-pa-te elephanter
Ak. e-re-pa-ta elephanta
N./A. du. | e-re-pa-te™  elephante
Nom. pl. | e-re-pa-te™  elephantes
Gen. e-re-pa-to’ elephanton
Dat. e-re-pa-si™ elephansi
Ak. e-re-pa-ta’ elephantas
Instr. e-re-pa-pit elepham(m)phi
b) mn-kmeny

Typ (h)ar(h)mo/(h)ar(h)ma, (h)ar(h)motos/(h)ar(h)matos
Nom. sing. | a-mo a-ma™ (h)ar(h)mo/a
Gen. a-mo-to’ a-ma-to’ (h)ar(h)motos/atos
Dat. a-mo-te’ a-ma-te™ (h)ar(h)motei/atei
Ak. a-mo a-ma™ (h)ar(h)mo/a
N./A. du. | a-mo-te a-ma-te™ (h)ar(h)mote/ate
Nom. pl. | a-mo-ta a-ma-ta™ (h)ar(h)mota/ata
Gen. a-mo-to’ a-ma-to’ (h)ar(h)moton/aton
Dat. a-mo-si a-ma-sit (h)ar(h)mos(s)i/as(s)i
Ak. a-mo-ta a-ma-ta™ (h)ar(h)mota/ata
Instr. a-mo-pi’ a-ma-pi™ (h)ar(h)mo(p)phi/a(p)phi?

Nt-kmeny jsou skoro ve vSech paddech dobie dolozeny. U mn-kmenii
piekvapuje absence a-ovych forem u (h)ar(h)mo.

% 0O vyznamu ,kifzki“ a ,otaznika“ viz na str. 147.
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3. Kmeny na nosovky
a) n-kmeny

o) n-kmenovd apelativa

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. P4d Alfabet. Fe. Cesky pieklad
a-ke-re-mo 18| K agremon NSgM | = dypeuwv lovec
a-ke-re-mo- 19| k agremonos GSyg
no
a-ko-so-ne 40| P aksones N/A | =3&Ewv osa

PIM
aksone NDu
a-mo-te-jo- 52| p (h)ar(h)mo- | ASgM | (Gpua ,kolo“, | do dilny
na-de tej(j)ona-de + de |, vuz“) kolare
ka-no 464 |t khanos GSg | =yhv husa
khanon GPI
ka-si 490 | T | khansi DPI
M/F
ki-to 557K | khiton NSgM | =1ty gat, plast
ki-to-na 558 | k khitona n. ASg
khitonas APl
ki-to-ne 559 | k khitones NP
ki-to-pi| 560 | k khitomphi IP
ki-wo 562 | p kiwon NSg | =xlwv sloup
M/F
ki-wo-na-de 563 | p Kwona-de ASg »do Kiwénu,
(toponymum) + de do Sloupu*“
ku-ne 617 | mt | kunes DSg | =xbwv pes
kunes NPI
ku-no 618 |t kunos? GSg
ku-si 633 |t kunsi DPI
me-na 655 | K | mén(n)a? ASgM | =uny, yelc meésic
(0-pi-)me-ne 656 | P (opi) DSg | (éni + pnv) ,mesiéné”,
men(n)ei
me-no 658 | Kp | men(n)os GSg | =unvocg casovy |, v mésici“
gen.
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LB-z4pis Ofs Lok. Myk. feé Pad Alfabet. Feé. Cesky pieklad
pi-ri-je 902 | k prien? NSg | (srov. mptwv pila
»bila®)

po-me 915 | KP | poimen NSgM | = nownv pastyf
po-me-ne 916 | Pt | poimenei DSg

poimene NDu

poimenes NPI
po-me-no 917 | kp | poimenos, -on | GSq/

Pl

po-re-na 938 phorenas? APl (qepvd dér. skupina osob
po-re-no- 935 | p phorénos, GSg | ,ucast bozstva | v kultu, lidské
(zo-te-ri-ja) | 1320 phorenon GPl | na obéti?“) obéti?

(dzostéria?)
porenotute| 934 | p ph. GSg/

(thusteria?) Pl
po-re-si 936 | t phorensi? DpI
(e-ra-po) 335 | p (Elaphon) D-L | =hphv piistav,
ri-me-ne 1051 limenei SgM , Vv Piistavu
(Top.) (jelentu)“
te-ko-to 1101 | P tekton NSgM | = téxtwv stavitel (,,byl
-a-pe (apes) nepiftomen? )
te-ko-to- 1102 | P tekton NSyg
na-pe (apes)
te-ko-to-ne 1108 | k tektones NPL
te-ka-ta-si 1099 | T tektasi Dpl

B!) n-kmenova mistn{ jména:
— V ak. se objevuje allativni forma s -de nejen ve shora uvedeném
ki-wo-na-de p Kiwonade ,do Kiwonu“ (,do Sloupu®), ale napf. i v pe-re-
u-ro-na-de p Pleuronade ,do Pleurénu“ (stejné jako v a-mo-te-jo-na-de p
(h)ar(h)motej(j)onade ,do dilny kolaie®).
— Funkce lokalu se skryvé za dat.-lokativnim spojenim e-ra-po ri-me-ne p
Elaphon limenei ,,v Piistavu jelenu*.
f?) Jména bohii, na prvnim misté mezi nimi jméno Poseida(h)on; jednou je
dolozeno i Pajjawon (v mykénské dobé §lo ziejmé o samostatné bozstvo, pozdéji

o ptijmi Apoll6novo). Snad je dolozen i sdm buh Apollén. Srov.

B) n-kmenové vlastni jména
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Cesky pieklad
po-se-da-o P Poseida(h)on | NSg | srov. Hom. Iloceddwy,
po-se-da- kP | Posei- GSg | Hooed&v
0-no da(h)onos
po-se-da- kP | Posei- DSy
o-ne da(h)onei
po-se-da-o-ni Poseida(h)oni | DSg
pa-ja-wo-ne Pajjawonei DSg | srov. Hom. Howrwv
u?-]pe-roo- k (H)uperjonei? | DSg | srov. “Trepiwv
[ne™

(%) Muisk4 osobn{ jména na -on, néktera v nékolika paddovych forméch:

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Fec. Cesky pieklad
a-re-ku-tu- p Alektruon NSg | =dhextpumv (pan)
ru-wo ,Kohout “ , JKohout “
a-re-ku-tu- P Alektruonos GSg
r'u-wo-no
a-re-ku-tu- P Alektruonei DSg
ru-{wo)-ne
e-ke-ras-wo Ekheljawon? | NSg E., ziejmeé
[e]-ke-ri-ja-wo P Ekheliawon? | NSg jméno vladce
e-ke-ras-wo- v Pylu
no p Ekheljawonos | GSg
e-ke-ras-wo-
ne p Ekheljawonei | DSq
[e]-ke-ras-u- Ekheljawona? | ASg?
na, srov. i p
e-ke-ra-ne
misto e-ke-
rag-wo-ne p

3 Nebo a?-|pe-ros-ne? Apeljonei? DSg, srov. dér. Amnél\wv, kypr. a-pe-i-lo-na, att.

ATOAWY.
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B4) Toponyma, piip. etnika na an:
Nejcastéjsi je pylska lokalita Sphagianes, kde se nachazel vladcuv palic:

LB-zépis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Clesky pieklad
pa-ki-ja-ne P Sphagianes NPl | Sphagidnes
pa-ki-ja-si P Sphagiansi D-LPL| ,ve Sph.*
pa-ki-ja-na- Sphagianas-de | APl »do Sph.*
de P Sphagiamphi | + de
pa-ki-ja-pi < *-an-phi LAbl | ,ze Sph.“ (viz také str. 257)
P Pl
b) m-kmeny

Jedinym zcela jistym dokladem je ¢islovka ,,jedna“: *sem-s, *sm-jda, *sem, srov.

att. €ic, plo, év (dat. évi atd. je sekundarni).

LB-zépis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
e-me 281 |p (h)emei D-I | =att. €l jedna:
<*semei Sg piip. krét. éve | ,,(s) jednim*
M/N
e-me-de 281 |p (h)emei de D-1 »(8) jednim
Sg vsak
M/N

Mykénské do-de T se vyklada jako akuzativ kofenného slova *dom (srov.
hom. d&pa), tj. *dom-de > donde ,do domu...*; mohlo jit i o defektivni slovo
36, variantu k d&uo: do-de = dode.

M -kmen se asi skryv4 i ve slozce se-re-mo- Ser(r)emo- (k Tetphv, Yerpfivec
,Siréna“), jez je soucasti slozenin se-re-mo-ka-ra-a-pi a se-re-mo-ka-ra-o-re =
ser(r)emo- nebo ser(r)emon-, srov. Seiphvov.

Pozndmky k n-/m-kmenum

Pocet n-kmentl je pomérné vysoky, zejména mezi osobnimi jmény. Ridsi jsou
toponyma i apelativa (téch je asi 20). Uplné chybéji adjektiva. Casté&jsi jsou
vyrazy na -wv nez na -nv; slova na -dv jsou pouze etnika.
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Paradigmata n-kment
(rekonstrukce)

Typ khiton, onos,
prip. tekton, -onos

Typ poimen, -enos

Nom. sing. ki-to khiton po-me poimen
Gen. ki-to-no™ khitonos po-me-no POIMENOS
Dat. ki-to-ne™ khitonei po-me-ne poimenei

ki-to-ni™ khitons po-me-ni’ poiment
Ak. ki-to-na khitona po-me-nat  poimena
(allativ) (pe-re-u-ro-  (Pleuronade)

na-de)
Nom. du. (a-ko-so-ne)  (aksone) po-me-ne poimene
Nom. pl. ki-to-ne khitones po-me-ne poimenes
Gen. ki-to-no’ khitonon po-me-no’ poimenon
Dat. ki-to-si’ khitonsi? po-me-si’ poimensi?
Ak. ki-to-na khitonas po-me-na’ poimenas
Instr. ki-to-pi’ -omphi po-me-pi’ poimemphi

< *-on-phi <*-en-phi

Nejvice padovych tvart nachizime pravé u slov ki-to a po-me. V dat.
sing. se objevuje ¢asté&ji dativni koncovka (po-se-da-o-ne Poseida(h)onei), méné
¢asto lokativni koncovka (po-se-da-o-ni Poseida(h)oni). Plurdlni formy jsou
fidsi. Tézko se da odlisit ak. sing. od ak. plur. Tvar a-ko-so-ne aksones in PY

Vn 10.3 je asi ve funkci akuzativu plurdlu.

4. Kmeny na r-, -

a) r-kmeny

o) r-kmenové apelativa

LB-z4pis Cis Lok Myk. feé. Pad Alfabet. Fec. Cesky pireklad
a-de-te 1|P andeteér NSg | (&vd+déw vazac?
a-de-te-re 2|p andetere NDu | ,vazat“,

,Svazovat “)
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
a-ke-te 22| p (h)asketer? NSg? | (doxéw zdobitel?
a-ke-te-re 23| p (h)askétéres? | NPl | ,zpracovavat“,
as-ke-te-re 168 | k hasketere? NDu | ,zdobit®)
srov. také (pFip.
ja-ke-te-re 438 | p (j)asketerei DSg | dxeothc krejei?

nebo ,krejéi«
(j)asketeres NPl | nebo srov. dxoc | 1écitel??
piip. »lécha“
(j)akester?... | NSg | < *jak-)
a-mo-te-re 53K | (h)ar(h)mos- | DSg | (Gpudtiw femeslnik
teres »Spojovat zhotovujici
(h)ar(h)mos- | NDu | nebo (véci paldcové
tére Sppa ,kolo, potieby)?
,vuz“, kol&i??,
dpuootrp poradatel,
,poradatel ©) spravee?
e-re-u-te-re 359 | Pt | ereuterei? DSg | (épeuvntic vySetfovatel,
nebo NPl »Stopat“, srov. | dohlizec,
e-re-u-te-rif 360 | pt | ereuteres? DSg | krét. épeutdc) | ,inspektor?“
e-rel-u-te-si? 363 | k ereuteri? DPI
ereutérsi?
i-ja-te 399 | p iater NSg | =inthe 1ékat
Jka-ra-te-ra 477 | m | kratera ASg | =xpathp mésidlo
ko-re-te 573 | KP | koreter NSg | (xopévvuu; spravce
ko-re-te-re 57, | P koreterei DSg | ,sytit*; tizemi?
koreteres NPl | nebo y&poc
ko-re-te-ri 575 | P koreteri; DSg | ,uUzemi“)
Ci spise
khoreter?
ma-te(-de) 651 mater (de) NSg | =uhmnp matka (pak);
ma-te-re 652 | p matrei DSg | ,matka“ »(bozské)
(te-i-ja) (the(h)iai) matce
o-na-te-re 738 | P onateres NPl | (srov. 6vdtwp | drzitel
Pindaros pozemku
,hdjemce? ) (o-na-to),
najemce?
pa-te-(de) II 849 | P | pater (de) NSg | =nothp ,otec“ |otec (pak)
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Fec. Cesky pieklad
pi-ri-je-te 9038 |K | prienter? NSg | (nplw ,fezat, |pilaf
|pi-ri-je-te-re 904 | p prientere? NDu | mpiyv ,,pila®)
pi-ri-e-te-re 899 | p pri(h)enterei? | DSg
pi-ri-e-te-si 900 | p pri(h)entérsi? | DPI

nebo (mprothp
snad i pi-ri-te | 905 | k prister? NSg | ,pilai®) pilar
(nebo chybneé
misto
pi-ri-je-te?)
po-ro 945 | kP | pro-koreter NSg (srov. vyse zastupce
-ko-re-te nebo ko-re-te) spravce
po-ro 946 | P -khoreter? NPI tzemi?
-ko-re-te-re pro-korétéres
nebo
-khoretere
po-si-ke-te-re | 958 | P | pos- NPl | (m6c + Txw, prosebnik
(h)ik(e)teres npocixtwp
»prosebnik “)
pu-te 976 | K phuter NSyg (putetn sadat
pus-te-re 983 | kp | phuteres NPl | ,sézet“)
ra-pte 1028 | P rhapter NSg | (pdmtw ,,8it“, krejci
ra-pte-re 1024 | KP | rhaptérei DSg | ,latat*,
rhaptere? NDu | pdmtng
rhapteres NPL | krejei“)
[ra]-pte-si 1026 | k rhaptersi DPI
su-ra-te 1088 | P sulater? NSg | (cuNdw lupic?
Hloupit“,
oUNATLE
Hlupic)
tu-ka-te 1197 | M thugater NSg =Quydrne dcera
tu-ka-te-re 1198 | m thugatres DSy
tu-ka-ta-si 1196 | m thugatarsi DPI
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B) r-kmenova vlastni jména

Napi.:
a-ta-no K | Antanor NSg | ="Avtivwe
a-ta-no-ro P Antanoros GSg
a-ta-no-re P Antanorei DSg
o-pe-ra-no P Ophelanaor? NSg | (srov. "Ogélavdpoc)
O-pe-ra-no-ro m -0708 GSg
O-pe-ra-no-re m -ores DSg
b) l-kmeny

Jedinym dokladem I-kmenového jména je nasledujici kompozitum:

LB-z4pis Cfs. | Lok. Myk. fec. P4d Alfabet. Fec. Cesky preklad
as-10[ Ju-do- 166 | p (h)alos GSg | (& ,sul“, akvamarin
pi (h)udo(p)phi? | + IPlL | ,mofe“, + U8wp | (mineral)

<*(h)udo(t)- ,voda*) »8 akvamari-
phi nem*“

I vyraz o-pi-ag-ra p opihala (srov. 6ni + &hc) obsahuje slovo *sals, a to jako
druhou ¢dst zpodstatnélého adjektiva 1./2. deklinace (opihala ak. plur. neutr.
ve vyznamu , piimoiské krajiny “).

Pozndmky k r-/I-kmenum

Zatimco v mykénstiné jsou vSechna dolozend apelativa tvorena sufixem -trp,
prevladd u osobnich jmen sufix -twp.

Dobie jsou dolozend stard r-kmenova piibuzenskd jména na -tnp, pod ne-
jasnym *34-te se moznd skryva slovo phrater ,bratr“. U ¢initelskych jmen na
-thp, -tfipoc je tieba upozornit, ze idnsko-attictina tu m4a nékdy -toc/-tnc nebo
-tpog podle 1./2. deklinace (srov. pdntne s mykénskym ra-pte rhapter, piip. att.
latpde a ion. intpdc s myk. i-ja-te iatér a hom. intrp).

Dodejme, ze z jednotlivych typi je nejuplnéjsi paradigma rhaptér. Nékteré
pady nejsou v8ak ani u ného dolozeny; pro dat. pl. mame hlavné formu tu-ka-ta-
si, jejiz interpretace thugatarsi (ve srovnani s att. Yuyotpdot) je jedind moznd
vyslovnost (klasické vyslovnosti thugatrasi by odpovidala grafickd podoba *tu-
ka-ta-ra-si). R-kmenovych apelativ je asi 30.
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Paradigmata r-kment
(rekonstrukce)

a) Typ thugater, thugatros
(pfibuzenskd jména)

b) Typ rhaptér, -éros
(nomina agentis)

Nom. sing. tu-ka-te thugater ra-pte rhapter
Gen. tu-ka-to-ro’  thugatros ra-pte-ro’ rhapteéros
Dat. tu-ka-te-re thugatrei ra-pte-re rhapterei
Ak. tu-ka-te-ra’  thugatera ra-pte-ra’ rhaptéera
Nom. du. tu-ka-te-re’ thugatere ra-pte-re rhapteére
Nom. pl. tu-ka-te-re’  thugateres ra-pte-re rhapteres
Gen. tu-ka-te-ro’  thugateron ra-pte-ro’ rhaptéron
Dat. tu-ka-ta-si thugatarsi ra-pte-si rhaptersi
Ak. tu-ka-te-ra’  thugateras ra-pte-ra’ rhapteras
Instr. tu-ka-te-pi’  thugaterphi? | ra-pte-pi’ rhapterphi

c) Typ Antanor, -oros

(osobni jména)
Nom. sing. a-ta-no Antanor
Gen. a-ta-no-ro Antanoros
Dat. a-ta-no-re Antanorei
Ak. a-ta-no-ra’ Antanora
5. s-kmeny
a) Substantivni neutra na -oc
LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
a-ke-ap 12|p angeha NPl | =3&yyoc nadoba
(ti-mi-to-) 13|P Tirminthon D-LSg | =8&yxoc ,strz“ |, ve strzi
a-ke-e anke(h)ei? + tépuvioc terebinthu“
(ti-mi-to-) 14|p Tirminthon D-LSg | ,terebinthos*
a-ke-i anke(h)i? (viz
str. 127)

(0-pi) 254 | p (opi) D-LSg | =&doc ,sidlo“ |, v sidle
-e-de-i (h)ede(h)i (bozstva)“
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
e-ko 275 | K enkhos? NSg | =#&yyoc 0stép
el-ke-a 264 | k enkhe(h)a NPI
e-ke-si 278 | p enkhes(s)i DPI
Je-ke-pi[ 270 | k enkhesphi 1Pl
e-qe-0 322 | p (h)ek¥e(h)os? | GSg | (Emouon druzina?

nebo ,hdsledovat “)
(h)ek¥e(h)an? | GPI
ke-re-as 525 | p skeleha APl = oxéNoC noha
,noha“, (trojnozky)
,stehno“
ko-wo 11 609 | p kowos NSg | (x&ac ,,rouno®) | rouno?
o-pe-ro | 752 | KP | ophelos NSg | =6gehog co je nutné,
M ,prospéch“ co chybi;
nedostatek,
,deficit“
o-re-i 783 | k ore(h)i D-LSqg | = 6poc hora
pa-wo 856 | k pharwos NSg | =@dpoc sukno, odév,
pa-we-a 851 | K | pharwe(h)a NPI sat
pa-we-ap 852 | KM | pharweha NPl
pa-we-0 853 | K | pharwe(h)on | GPI
pa-we-si 855 | m | pharwes(s)i DPI
|pa-we-pi 854 | k pharwesphi IPI
qi-si-pe-¢ 1009 | p k¥siphe(h)e NDu | =Z&ipoc meé
te-me-no 1104 | P temenos N/A | =téuevog oddéleny
Sg ,DOsvatny pozemek, udél
okrsek“ pudy
te-u-ke-pi 1184 | p teukhesphi 1Pl = 1elyoc »S vyzbroji,
,Vyzbroj“ s vystroji
(koni) “
tu-wo 1211 | pT | thul®os NSg | =00oc kadidlo,
tu-we-a 1209 | p thu(®e(h)a APl |, kadidlo“ (v Thébéch i:

obétina)
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
we-to 1268 | P wetos ASg | =&voc rok
we-te-i- 1267 | P wete(h )i- D-L ,rocné*,
we-te-1 wete(h)i Sg
za-we-te 1312 | kp | tsawetes Adv. | att. Tfjteg »letos*
(slozené < *kja-wetes | = ion. ofjtec
slovo) ASgN | dor. cditec
ze-u-ke-si 1817 | p dzeuges(s)i DPl | =CeUyoc ,5€

,Sprezeni“ sprezenim“
b) Substantivni neutra na -as

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad

di-pa 217 | KP | dipas NSg | =8énog nadoba,
nebo dipa? NPI? pohér
< *-a(h)a

di-pa-e 218 | p dipa(h)e NDu

ka-ma 452 k(h)amas? N/A | (srov. xopdy: udél pudy?

Sg OV &ypdv.

ka-ma-e 456 | p k(h)ama(h)e? | ADu | Kpfitec)

n. ka-ma-o k(h)ama(h)os, | GSg/
-on? pi

ke-ra II 517\ K | keras ASg | =xépac roh
nebo kera? ISg?

ke-ra-a 518 kera(h)a NPI

ke-ra-e 519 kera(h)e? NDu
nebo
kera(h)ei? D-1Sg

ke-ra I 516 | P geras ASg | =vépoc dar

¢) Muzskd osobni jména na -n¢

a-pi-me-de kP | Amphimedes | NSg | Aupundne

a-pi-me-de-o kP | Am- GSg
phimede(h)os

e-u-me-de E(h)umedes | NSg |EouRdne

e-u-me-de-i p E(h)umeéde(h)i| DSg
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e-u-me-ne P E(h)umenés | NSg |E0uévnc
pe-ri-me-de p Perimedes NSg | Ieprundng
pe-ri-me-de-o P Peri- GSg

méde(h)os

Srov. i theonymum (bozské jméno)

a-re K Arei? DSg | ="Apnc
(stary
é-kmen?)

K s-kmentum patii i ethnikum Tros ,, Tréjan“:

Jto-ro k Tros NSg | =Tewc ,Tréjan“
to-ro-o p Tro(h)os? GSy

d) s-kmenové toponyma, vétsinou
v akuzativu s allativnim -de nebo v dat.-lok.

LB-zépis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-se-e P Alse(h)ei D-LSg | =8\coc ,H&j“ |, do Héje“
e-ra-te-i P Elate(h)i D-LSg ,v Elatu“
e-ra-to-de P Elatos-de ASg ,do Elatu“

+ de
e-re-e P (H)ele(h)ei? | D-LSg | =#&\oc ,bazina, |, v Bazing“
e-re-i P (H)ele(h)i, moc4l“
srov. str. 245

Srov. i (ti-mi-to-)a-ke-e a (ti-mi-to-)a-ke-i D-LSg (viz vySe sub a), kde ma
slovo 8yxoc jesté svuj puvodni vyznam ,strz“.
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e) s-kmenovd adjektiva

o) Komposita na -ow(w)és (srov. olic < *ow(s)os ,,ucho®)

LB-z4pis Cis Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
a-ko-ro-we 37| P akolow(w)es? | NSg | d-privativum + |,s neuldma-
a-ko-ro-we-e 38| p -ow(w)e(h)e | NDu | xdhoc nymi uchy“
Ja-ko-ro-we-i 39 | k -ow(w)e(h)i? | NDu? | ,otupeny,

(chyba misto M? odlomeny “
-we-e?) (piip. + olc
lépe nez »ucho“) nebo:
a-khrowes (& ,bez-“ + ,bezbarvy“
W ,barva
nebo kuze“) nebo:
(h)a-khrowés (6- < * sm- »jednoba-
atd. y,dohromady“ | revny“
+ xpw)
a-no-we 78| p an-ow(w)es NSgN | (&v- + olc ,bezuchy “
,ucho®)
0-WO-we 805 | p otw-ow(w)es | NSgM | (ol(F)oc ,»8 jednim
Hjediny «) uchem
ti-ri-jo-we 1141 |p tri-ow(w)es NSgN | (tpt- ,t¥i-%) trojuchy
ti-ri-o-we-e 1142 | p tri- NDu
ow(w)e(h)e
qe-to-ro-we 1006 | P kvetr-ow(w)es | NSgN | (t/metp- ctyfuchy
< *EYetr-
»CtyE-*)

Srov. i osobni jméno:

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
o-tu-wo-we P (W)orthwa- NSg | (srov. 6p0dc se

w(w)es M < *(w)orthwos | vztyenyma
o-two-we-o P -ow(w)e(h)os | GSg | ,vztyCeny“ + | uSima
o-to-wo- p -ow(w)e(h)os | GSg | olc)
(we-)o
o-to-wo- p -ow(w)e(h)os | GSg
[we-07]
o-to-wo-we-i p -ow(w)e(h)i DSg
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LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. Fe. Cesky pieklad
a-pe-re 84 | k apheles? NSg? | =dpehfc jednoduchy
a-te-u-ke 144 | k ateukhes NSgM | = dteuyhc neozbrojeny

(srov. tetyoc
,Vyzbroj“)
ka-ka-re-a 448 | k khalkare(h)a | N/A | =yohnhene opatfeny
PIN kovem,
kovovy
ke-re-si-jo 528 | P | Kresio- NSgM | (Kprc ,»(trojnozka)
we-ke -werges LKrétan“ + krétské
(v PY Ta nebo -werge? | NDu? | €pdw ,,délat, vyroby ¢
641.1: we-ke < *-e(h)e zhotovovat “)
misto we-ke-e
NDu?)
no-pe-re-e 715 | p naphele(h)e NDu | (neg. ¢astice neuzitecny,
no-pe-re-ay 714 | P nopheleha NPIN | *n- 4 6gelog nepotiebny
,uzitek “; srov.
AN
,hepotiebny “)
po-ro-e-ke 942 | P pro-ekhes? NSgF | =mnpo-exic tréici vpred?
,tréici vpred
po-ro-su-re 950 | k polosures NSgF | (m&Shoc ,hifhe“ | tazeny
+ olpw hiibétem
,tadhnout “)
pu-ko-so 972 | p pukso- NDuF | (n0oc ,,bukové | s drzadly
e-ke-e -ekhe(h)e dievo“ 4+ &yw |z bukového
,mit“) dieva“
we-(jla-re-pe | 1242 | P (h)wej(5)- NSgN | ((h)wej(o)-? + | (h)w. mastny
1247 aleiphes? delpw nécim?
nebo ,mastit“)

(h)we(h)-
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
we-je-ke-e 1250 | P (h)wej(j)- NDu | ((h)wej(o)-? + | (h)w. majici?
ekhe(h)e? gyw ,mit“)%>
we-je-ke-ay 1249 | P (h)wej(j)- NPIN
ekheha
[we-]je-ke-a 1248 | p (h)wej(5)- NPIN
ekhe(h)a?
we-we-e-a 1270 werwe- NPIN | (srov. €lpoc ,vInény “
Jwe-e-a 1245 |p -(h)e(h)a < *werwos
,vIna“)
e-pe-ke 298 | k 7%
e-pi-ke-re 308 | K NSgF | episkheres??
e-po-wo-ke 318 | p NSg | erphowokhés?
u-po-we 1220 | k NSgN | (h)upowes?

f) s-kmenové tvary part. perf. akt. mask./neutr. na -wos,
-wo(h)os (vCetné feminin na *-us-ja >-ujja); vétsinou v pasivnim vyznamu

LB-z4pis Cis Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
a-ra-ru-wo-a 117K | ararwo(h)a NPIN | (dpoploxw opatieny
a-ra-ru-ja 116 | K ararugja(i) NSg/ | ,zhotovit“, (¢im)

< *-usja(i) PIF | sTov. dpnpac,
la-ra-ru-wo-ja | 118 |k dpapula
(chybne ,opatfeny )
misto
a-ra-ru-ja
]de-di-ku-ja 198 | k dedida(s)- NSg/ | (dwddonw ,utit, | vyskoleny?
(chybne -k(h)ugja(i)? | PIF | vzdéldvat®;
misto de-di-
(da-)ku-ja;
nebo part. pf. dedi- nebo delxvuut ukézany?
akt. od -kujja(i)? ,ukazovat“)

delxvopt?)

55 Viz Index, ¢. 1248-1250.
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
e-qi-ti-wo-e 328 | t ek“hthi- NDu/ | (Vv ,,znicit, |zniceny?
wo(h)e(s)? PIM | zabit“)
e-re-dwo-e 842 | K | ereidwo(h)es | NPIM | (¢peldw podepieny
»podepiit)
ke-ke-tu- 506 | p kekethwo- NPIM | (srov. stsl. spojeny
wo-e (h)es? svletati
,SCitat*
/ Lejeune/;
te-tu-ko- 1132 | k tetukhwo(h)a | NPIN | (tebyw zhotoveny
wo-a »zhotovit“;
te-tu-ko- 1188 | p tetukhwoha NPIN | srov. Hom.
WO-as TETEUY WS

v pasivnim

vyznamu)

g) s-kmenové komparativy na -jos/jos: Typ me-zo medzos < *megjos

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad

a-ros-a 134 |K | arjo(h)a NPIN | (dpeiov lepsi

a-ro9-€ 185|K | arjo(h)e NDuF | ,hodnotnéjsi, (o textilifch)
nebo lepsi®)

a-102-jO 156 | k arjo(h)es? NPIF

(misto

a-rog-a?)

ka-zo-e 499 | p katso(h)es NPIM | (xaxiwyv horsi
< *kak(i)joses ,horsi“)
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LB-z4pis Cis. | Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
me-wi-jo 688 | KP | mew(i)jos NSg | srov. att. pelwv | mensi
nebo M/F | ,mensi“
mew(i)jos NSgN
me-u-jo 685 | K mewjos NSg
M/F
me-wi-jo-e 689 |K | mew(i)jo(h)es | NPl | = ueiouc
nebo M/F | < *-ohes
mew(i)jo(h)e | NDu
me-u-jo-e 687|K | mewjo(h)es NPl | = peloug
nebo M/F | < *-ohes
mewjo(h)e NDu
me-u-jo-as 686 | P mewjoha NPIN | = pelo
me-wi-jo-i 690 | m | mew(i)jo(h)i? | DPI? | < *-oha
me-zo 691 | K | medzos NSg | (pe())lwv vetst
< *megjos M/F |, veétsi)
me-zo-e 693 | KP | medzo(h)es NPl | = pe(i)louc
nebo M/F | < *-ohes
medzo(h)e NDu
me-zo-ayp 692 | P medzoha NPIN | = pe(i)lw
< *-oha

Pozndmky k s-kmeniim

Substantivni apelativa se omezuji na neutra na -os a na -as; mezi vlastnimi
jmény prevazuji maskulina na -es (-medes, -menes, -klewes atd.), zatimco to-
ponyma na -0s vykazuji asto apelativni puvod (Alsos, Ankos, Helos atd.).

Castd a rozmanitd jsou adjektiva na -és/es; k s-kmenum pat¥i i ¢tyfi
dolozené komparativy na -0s/os (nom. pl. M/N: arjo(h)es, katso(h)es,
medzo(h)es, mew(i)jo(h)es), stejné jako i maskulina a neutra od part perf.
akt. na -wos (nom. pl. N.: ararwo(h)a, tetukhwo(h)a). Na rozdil od attictiny
nejsou v mykénstiné dolozeny n-kmenové tvary komparativi (tj. mame tu
pouze medzo(h)es, nikoli véak *medzones), ani t-kmenové formy u part. perf.
akt. (jen tetukhwo(h)a, nikoli *tetukhwota).

Neékdejsi -h- ze *-s- je v tvarech na -o(h)a < *-o0sa (a -o(h)es < *-oses)
piimo dolozeno uzitim znaku ¢. 25 (Ag = HA), srov. me-zo-as medzoha, te-tu-
ko-wo-ay tetukhwoha, které se objevuje vedle ,neaspirovaného“ ¢. 8 (A), srov.
napi. pa-we-ay vedle pa-we-a pharweha/pharwe(h)a.
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Proti ostatnim konsonantickym kmentim konéi dat. sing. s-kmenii ¢asto na
lokativni -i = -i (napf. o-re-i ore(h)i), e-u-me-de-i E(h)umede(h)i), fidéeji na
dativni -e = -ei (napf. -a-ke-e anke(h)ei vedle -a-ke-i anke(h)i ,v rokli“); tato
tendence ve prospéch -7 méla zde disimilaéni raz.

Paradigmata s-kment

(rekonstrukce)
Typ pharwos Typ dipas

Nom. sing. pa-wo pharwos di-pa dipas
Gen. pa-we-0" -we(h)os di-pa-o’ dipa(h)os
Dat. pa-we-i" -we(h)i di-pa-i’ dipa(h)i

pa-we-e™ -we(h)ei di-pa-e™ dipa(h)ei
Ak. M./F.
Ak. N. pa-wo pharwos di-pa™ dipas
Nom. du. pa-we-e™ -we(h)e di-pa-e dipa(h)e
Nom. pl. M./F.
Nom. pl. N. pa-we-a/as  -we(h)a di-pa dipa

di-pa-at/ay’ < dipa(h)a
Gen. pa-we-0 -we(h)on di-pa-o’ dipa(h)on
Dat. pa-we-si -wes(s)i di-pa-si’ dipas(s)i
Ak. M./F.
Ak. N. pa-we-a/ay  -we(h)a di-pa-a®/ay”  dipa(h)a
Instr. pa-we-pi -wesphi di-pa-pi’ dipasphi
Adjektiva

Nom. sing. ti-ri-(j)o-we triow(w)és, triow(w)es
Gen. -we-0" -we(h)os
Dat. -we-i’ -we(h)i
Ak. M./F. 77 -we(h)a?
Ak. N. -we ~wes
Nom. du. -we-e -we(h)e
Nom. pl. M./F. | -we-e’ -we(h)es
Nom. pl. N. -we-a/ -we-agt’ -we(h)a
Gen. -we-0’ -we(h)on
Dat. ~we-si’ -wes(s)i
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Ak. M./F. 77 -we(h)as?
Ak. N. -we-a/-we-ag” -we(h)a
Instr. -we-pi T -wesphi

Pro s-kmeny je pfiznacné, ze jsou u nich dolozeny témér vsechny mykénské
padové formace. Dodejme, ze s-kmenovych apelativ mame kolem 25, adjektiv
pres 20, s-kmenové komparativy 4 a participii perfekta 6.

B. Vokalické kmeny

Zakladni schéma

Maskulina/Feminina Neutra

Nom. sing. 0 -$ 0 0
Gen. -.0 -08 -.0 -0s8
Dat. -E -et -E -et

-1 -0 -1 -4
Ak. 0 -n 0 0
Instr. ?
Vok. ?
N./A. du -.E -e
G./D. ?
Nom. pl. -.E -es -A -a
Gen. -.0 -on -.0 -on
Dat. -S1 -8t -S1 -8%
Ak. 0? -(n)s -.A -a
Instr. -PI -phi -PI -phi

Zékladni schema téchto kment odpovidd — az na drobné odchylky —

padovému schematu konsonantickych kment uvedenému na str. 141n.
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Jednotlivé podskupiny vokalickych kmenu

1. i-/i-kmeny

a) i-kmeny (typ apudosis; srov. att. Tohc)

Atticky typ méhic s ablautovymi stupni -éj-, pip. -ej- (néhewe < -noc, néhet,
TOAEIS, TOAEWY, TOAEDt, TOAE) proti nulovému stupni (néhic, TOy, TOA) neni
v mykénstiné dolozen — i kdyz mozna jen proto, ze piislusné pady nejsou zatim
v mykénstiné dosvédéeny. V kazdém piipadé stoji za zminku, Ze se kmeny
konéici na -is vyskytuji velmi ziidka (bezpec¢na substantivni apelativa jsem
nasel 2, adjektivum 1):

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-pu-do-si 106 | KP | apudosis NSgF | =dnédooic odvod dané,
,vraceni zpét, |dan
odvod dané“
po-ti-pi 966 | p portiphi IP] =nbpuc Htele“ | tele (jako
dekorace na
nabytku)
(pa-ka-) 10|p Paga akharis | NSg | =mnyh Nepékny
a-ka-ri (mistni ,pramen‘ + pramen?
jméno; dyaplc
akharis je ,hevdécny,
adj.) nehostinny “

O dalsgich event. i-kmenech viz v ¢lanku A. Morpurgo Davies 1999, 389-405.

b) -kmeny (typ *wis ,sila, ndsili“)

Sem patii jen instrumental *wiphi od *wis v nésledujicich osobnich jménech:

wi-pi-no-o k Wiphi- NSyg (v I-Pl ,silou, nasilim*“
no(h)os + vboc¢ ,,rozum®, voéw
,bozorovat, brat na védomi“)
= “Tgivooc
wi-pi-o k Wiphion NSg | = Tplwv
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2. u-/u-kmeny

a) u-kmeny s ablautem u/ew: typ (w)astu,
srov. mfiyuc, dotu s idnskym genitivem nrjycoc, doteog

o) substantiva

LB-zapis Cfs. | Lok. Myk. feé. P4d Alfabet. Fe. Cesky pieklad
i-*65 487|P | (h)1us? NSgM | (vgl. vide ,,syn“ | syn
i-je-we 412 | p (h)iewei? DSg | — jako
(nebo chybneé archaickd
misto u-kmenova
i-je-re-we variamta od o-
jako dat. kmenového uiéc
sing. k eu- »Syn“; srov. i-jo
kmenovému Ie¢. 413 a -u-jo
i-je-re-u) ¢. 1217, viz
i-we 435 | k (h)wwei? DSg | Index)

(snad chybné (h)iewei??

misto i-je-we)

wa-tu 1240 | KP | wastu N/A | =3dotu mésto
SgN

U slova pro ,syna“ by se spiSe ocekavaly tvary hujus, hujewei (srov. ar-
chaické viig), ale vyznam ,syn“ se u vyrazu i-*65 zda byt zajistén kontex-
tem, i kdyz sylabogramu ¢.*65 nebyla jesté definitivné pfizndna hodnota JU.
O-kmenové varianta viéc byvd nachdzena v grafice i-jo-(qe) MY Au 102,
tfebaze i zde bychom méli ocekdvat spiSe u-jo; to bylo nejnovéji nalezeno
na jedné tabulce z Théb (viz V. Aravantinos 1996, piip. Theébes 2002, str. 297),
kde se toto slovo objevuje ve spojeni [ra]-ke-da-mo-ni-jo-u-jo (h)ujoi DSg,
tj. dohromady s etnikem ra-ke-da-mo-ni-jo Lakedaimonios ,Lakedaimonan,
lakedaimonsky “.

B) adjektiva

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
o-ku K | Okus (osobni | NSgM | = cx0c (pan) Rychly
jméno) ,rychly“
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
pa-ke-we 820 | k pakhewes? NPIM | = noyOc (pan) Tlusty
LHtueny, tlusty“;
srov. att.
noyele plur.
Jpa-ra-ku 830 | k Brakhus?? NSgM | =Beoy0c? (pan)

. (osobni jméno | 227 Hkratky“; srov. | Kratky?
»Kratky ) dat. Bporyet nebo néjaka
nebo baraku? (nebo srov. modrozelend

pa-ra-ke-we 829 | P brakhewei? D-1Sg | akkad. subst. latka, ptip.
ale srov. (od Brakhus) barragtu barevna
pa-ra-ku-we 832 | P barak(u)wei? | D-ISg | a Tecké substance?
(castejst (subst.?) opdpaydoc, (subst.)
i-varianta) Index, ¢. 830
pa-ra-ku-ja 831 | k barakuja? NPIN | (tj. -uja
(adj.) <-uwja
< -uw(i)ja? <-uwia,
56-ra-ku-ja 1329 | k = pa-ra-ku-ja? varianta
pa-ra-ku-we- | 838 |k barak(u)- NDu |k -uwej(j)a)
jo wej(j)o?¢
b) u-kmeny s hldskou w pred vokdlem: typ doru, dorwos
LB-z4pis Cis Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
do-wa 242 | k dorwa? NPIN | =386pu, dobpa | dfevo
Hom.

¢) u-kmeny s 4 pied konsonantem a s -u(w)- pied vokdlem:
typ thranus, gen. -u(w)os; srov. Hom. dpfjvuc, -vog

o) apelativa

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
ka-ru-we 489 | p karu(w)ei, D-I | (srov. xdpuov | ofech (jako
karwei? SgF? | ,ofech*) dekorace)
ka-ru-pi 487 | P karuphi 1Pl
me-tu-wo 684 | p methu(w)os GSgN | =uédu vino
ta-ra-nu 1093 | KP | thranus NSgM | =9pfivuc Hom. | podnozka
ta-ra-nu-we 1094 | P thranu(w)es | NPl
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Cesky pieklad
e-te-wa-tu-wo k Etewastu(w)os| GSg | (étedc ,,pravdivy“ + dotu
< *Ftewo- ,mesto)
wastu(w)os
(haplologie)
o-du k ¢ NSg
o-du-we k ? DSg
re-u-ko-ro- P Leuko- NSgM | (Aeuxde ,bily “ + oppdc
O-pus-ru (h)ophrus ,obot{“)
(asi chybné
misto
re-u-ko-o-
pus-ru)
v) bozska jména
LB-z4pis Cis Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
e-ri-nu k Erin(n)is? NSgF | = Epwvic Erinys
(nebo ze (v klasické
syntaktickych fectiné obvykle
diavodu spiSe |nebo | v plurdlu)
Erin(n)ui?) | DSg?
e-ri-nu-we k Erin(n)u(w)ei| DSg
) mistni jména
LB-z4pis Cis Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
a-pus-de p -u(n)-de ASg | (snad od cimic |,do A.“
M/N | ,strmy“, srov.
a-pu-we P ~u(w)ei D-LSg | mistni jméno SV AL
srov.i Aind u Hom.,
a-pus-ja P -Uja spise by se vsak
(jako <-uwja dalo ocekavat
-ia-ové forma <-uwia? az-pu)
k *a-pus:
,oblast

a_pu2 44)
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LB-zépis Cis Lok. Myk. fec. Pad Alfabet. Fec. Cesky preklad
sa-pa-nu-wo- k S...u(w)os GSg | =pele, yhy ,v mésici S.“
me-no men(n)os Gen. ynvéc

,meésic*

Od obou téchto typu je nejlépe dolozen typ 2.c) thranus; je prekvapujici,
ze i-kmeny patii k nejhure dolozenym mykénskym kmentm III. deklinace (na
rozdil od alfabetické fectiny).

C. Diftongické kmeny

1. Zakladni éu-kmeny

(s ablautem ew/eu: typ g“asileus, srov. Bactheic)

a) apelativa: muzskd pracovni oznaceni

LB-z4pis Cis Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. Fec. Cesky pieklad
a-mo-te-wo 55| P (h)ar(h)mo- | GSg | (srov. Gpuo kol4r
téwos nebo ,kolo?, vuz*
(h)ar(h)mos- nebo &pubTTw
tewos »SpOjuji“)
a-pu-da-se- 104 | k apudas(s)ewei | DSg | (dné + rozdélovag,
we nebo datéopan tiidie?
-wes NPI | ,rozdéluji)
i-je-re-u 402 | KP | (h)i(j)ereus NSg | =lepelc ,knéz“ | knéz
i-e-re-u 398 (h)i(h)ereus
i-je-re-wo 404 | p (h)i(j)erewos | GSg
i-te-we 433 | p (h)istewei DSg | (srov. lotéc tkadlec
nebo »tkalcovsky
-wes? NPl | stav“?)
ka-ke-u 445 | kP | khalkeus NSg = YoAxelg kovar
ka-ke-we 447 | kP | khalkewei DSg |, kovar*
nebo -wes NPI
ka-ke-wi 448 | m khalkewi DSyg
ka-ke-u-si 446 | P khalkeusi DPI
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LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. P4d Alfabet. Fe. Cesky pieklad
ka-ma-e-u 458 | P k(h)ama- NSg | (srov. ka-ma, majetnik
454 | P (h)eus? jeden z typu pudy
ka-ma-e-we k(h)ama- DSg | drzeni pudy) typu ka-ma
(h)éewei
prip. NP
k(h)ama-
(h)ewes?
ka-na-pe-u 458 knapheus NSg | =xnvageic valchar
ka-na-pe-wo 461 |p knaphewos GSg | ,valchar*
ka-na-pe-we 460 | mt | knaphewei DSy
nebo -wes NPl
ka-na-pe-u-si | 459 | M | knapheusi DPI
ke-ra-me-u 521 | p kerameus NSg | =xepopele hrnéf
ke-ra-me-wo 524 | P keramewos GSg | ,hrnéit“
ke-ra-me-we 522 | p keramewe NDu
ke-ra-me-wi[ 523 |m | keramewi DSg
ki-ri-se-we 546 | p khrisewe NDu | (srov. ypiw malif,
nebo -wes? NPl | ,natirdm*) natérac¢?
ko-to-ne-we 599 | p ktoinewes NPL (srov. ko-to-na | majitel pudy,
xtolva ,puda®) | statkar
me-ri-te-wo 673 | P | melitewos GSg | (srov. ué véelar
,med )
o-pi-te-ke-e-u | 776 | p opiteukhe- NSg (6nt + tebyoc | dohlizitel,
misto (h)eus? ,Vyzbroj“) inspektor
*o-pi-te-u-ke- vyzbroje?
e-u
o-pi-te-u-ke- 777 | kP | opiteukhe- DSy
(e-)we (h)ewei?
nebo -éwes NPI
pa-ra-ke- 827 | p palak- NSg | (srov. AN zbrojit, kovar
te-e-u ente(h)eus? ,prilba“ nebo | zbrani
pa-ra-ke- 828 | p -ewes? NPl | plak/g- ,biji,
te-e-we tluku“ + &vtea

»zZbrané,
vyzbroj*)
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
pe-re-ke-u 883 | p p(e)lekeus? NSg | (srov. Théxw kosikar??
pe-re-ke-we 884 | Pm | p(e)lekewei? | DSg | ,pletu®)

nebo -ewes? | NPI
po-qa-te-u 930 | p phorg“ateus? | NSg | (srov. gopBh krmic?
nebo ,potrava*,
phoig”asteus? nebo go3élw | nebo véstec?
,Cistim“ a
QolBaocTrc
,Cisti¢, veéstec*)
ga-si-re-u 987 | P g"asileus NSg | =Boaothelc mistni
qal-si-re-we 988 | k g%asilewer DSg |, kral“ uiednik
nebo gWasileus
g asilewes? NPI (nikoliv kral!)
u-wo-ge-we 1225 | k u(w)okVewes? | NPl | (0- = ém- + dohlizitel?
*okv-  vidét“)
wi-ri-ne-u 1276 | t wrineus NSg (srov. pvée kozeluh
wi-ri-ne-we 1277 | K wrinewes DSg | ,hovez{ kuze“)
nebo
wrinéwes? NPI
wo-we-U 1301 | Kp | worweus? NSg | (srov. 6poc (titul
< *ropFoc trednika?)
,hranice*)
ze-u-ke-u-si 1318 | P dzeugeusi DPI (srov. Levyitor | hondk,
,hondci vedouci | skotdk, koc¢i?
spiezeni)
b) apelativa: véci a zvitata
LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-pi-po-re-we 91|k amphipho- NP = duyopelc, amfora,
rewes dprpopele dvojucha
a-pi-re-we 95|k amphi(pho)- | NPl nadoba
rewes
a-po-re-we 98 | pmt | amphorewe NDu
a-te-we 145|p ¢ NPI (nédoba)
ag-mi-re-we 17 |K | (h)aimilewes? | NPL |7 beran, skopec
(blizs{ udaj)
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Fec. Cesky pieklad
e-ka-ra-e-we 260 | K | engra(h)ewes? | NPI |7 beran (blizsi
udaj)
e-ku-se-we 279 |m | enkhusewes NPL | (év + yéo nadoba
,liji“; srov.
gyyvolc
,hddoba*)
e-pi-u-ru-te- 312 | p epi-wrutéwei | DSg (énl + €pVw prevle¢nik?,
we nebo ,tdhnu“, plast
-ewes? NPl | srov. putip
»emen )
ka-ra-re-we 475 | kp | khlarewes? NPl | (srov. yhopbdv: | (nddoba)
Ehouneog xHiwy
Hésychios)
ke-ni-ge-te- 513 | km | khernik“tewes | NPl | (srov. yépv umyvadlo?
we ,hadoba
(vgl. k ocisté rukou*,
0. Panagl Yepvintoyon
Sprache 23, ,umyvam si
1977, 491.) ruce“)
we-je-we 1251 | kp | wejewes, NP (UiAY" TV vinnd réva
(h)ujewes duneloyv ,vinnd
réva)
Wo-ne-we 1290 | P wornewes? NPl | (deriv < *wren |ovce (blizsi
< *wrnewes, yjehné*; udaj)
spise nez nebo olvoc
woinewes?? ,vino“; jinak
nebo DSqg | M. Peters,
wornewei? 1993, 387.)

Predevsim se jednd o ndzvy naddob nebo o detailni oznaceni ovci.
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K tomu piistupuji dva doklady eu-kmenovych jmen s adjektivni funkci:

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
ag-ke-u resp. 170 | p aigeus?? NSgM | (nikoli osobni | kozi (s kozi
*34-ke-u 1823 | p NSg | jméno Aiyelc, | dekoraci)?

spise

odvozenina od
o€ ,koza“, i to
je v8ak nejisté)

o) jména osob

¢) eu-kmenova vlastni jména

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Fec. Cesky pieklad
a-i-qe-u A(h)ik*heus | NSg | (hypokoristikon
a-i-qe-wo P A(h)ik®hewos | GSg | ke jménu
a-i-qe-we p A(h)ik*hewei | DSg | *A(h)ik¥ontas

»ten, kdo zabiji
mecem “)
a-ki-re-u k Akhil(l)eus NSg | ="Ayh(N)ede
a-ki-re-we p Akhil(l)ewei | DSg
di-wi-je-u P | Diw(i)jeus? NSg | =Awlc
di-wi-je-we P | Diw(i)jewei? | DSg
e-re-e-u p (H)ele- NSg
-(h)eus
e-re-e-wo p -(h)éwos? GSy
e-re-e-we P -(h)ewei? DSg
-(h)ewes? NPI
e-ta-wo-ne-u P Etawoneus? | NSg | (srov.
e-ta-wo-ne- k Etawonewos GSg ‘Etewveie,
WO zejména v Pylu
e-ta-wo-ne- k Etawonewei DSg | jde o jméno
we osoby)
ko-pe-re-u kPt | Kopreus NSg | =Kompeic
ko-pe-re-wo P Koprewos GSg
ko-pe-re-we k Koprewei DSy
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LB-zépis Cis Lok. Myk. feé. P4d Alfabet. Fe. Cesky pieklad
pi-ke-re-u P Pikreus? NSg
pi-ke-re-wo P Pikrewos GSg
pi-ke-re-we P Pikrewei DSg
po-ro-u-te-u kP | Plouteus? NSg (srov.
pO-ro-u-te-wo P Ploutewos GSg | IMoutelc)
po-ro-u-te-we p Ploutewei DSy
sa-ke-re-u P ¢ NSg | (srov.
sa-ke-re-wo p GSyg Yoryyopelc
sa-ke-re-we p DSg | /etnikum/?)

K tomu ptistupuji osobni jména s mensim poctem dolozenych padu. Cel-
kovy pocet eu-kmenovych osobnich jmen ¢inf asi 150 dokladii.

B) bozska jména nebo jména knézskych kolegii

LB-zépis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
po-si-da-i-je- P Posida- DPlL | (srov. knézi
u-si (h)ieusi TMoocedasv Poseidénovi
< ITooewddwv)
y) mistni jména (vybér)
LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-pa-re-u-pi, P -euphi 1Pl mistni jméno! ,Z ALK
ale
a-pa-re-u k -eus NSg | jméno osoby! Al
a-we-u-pi P -euphi IPI Z AL
ag-ta-re-u-si P -eusi D-LPI L,V AL«
da-we-u-pi -euphi IPI Z AL
e-re-de -én-de ASg »do E.“
+ de
ku-te-re-u-pi, P Kuthereuphi? | IPI (srov. KOOnpa | ,,z Kuthere-
NPIN, ostrov) | wes*“
ale (mistni jméno)
ku-te-re-u p Kuthéreus? NSg | jméno osoby Kuthéreus

nebo etnika
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LB-z4pis Cis. | Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Fec. Cesky pieklad
ma-se-de P -en-de ASg »do M.«
+ de
wa-ag-te-we P -ewer? D-LSg | ,,ve W.“ (sg.)
wa-ag-te-pi P -éphi? IPI »Zz W.“ (pl.)
(misto
-te-u-pi!) -euphi?

Nejjistéjsi je tu lokativni vyznam v dativu sg. nebo pl. U

instrumentalu

vychézime z nazoru P. Ilievského 1961, ktery mé za to, ze formy instr. plurdlu

maji u mistnich jmen vyznam ablativu.

Paradigmata eu-kment

(rekonstrukce)

Sing. Dual Plur.

Nom. -e-u -eus -e-we -ewe -e-we -ewes
— ? — —
Gen. -e-wo -ewos ? ? -e-wo’ -ewon??
Dat. -e-we -ewes ? ? -e-u-si -eusi
-e-wi -ewi??
Ak. -e? -en? -e-we -ewe ? ?
Instr. -e-u-pi, -eupht,
-e-pi -eéphi(?)

I kdyz se eu-kmeny jevi jako nejproduktivnéjsi mezi mykénskymi kmeny
3. dekl. (cca 60 apelativ, z toho 30 zde uvedeno vyse), nemdme v dostatecné
mife dokumentovany vSechny padové pripony. Je to celkem dobie patrno z uve-

dené tabulky.

2. ,Dlouhé“ eu-kmeny
(s ablautem eu/w/e: jen *Djeus/Diwos)

LB-zépis Cfs. | Lok. Myk. fec. Pad Alfabet. fec. Cesky pieklad
di-wo p Diwos GSg | =AyF)6c Zeus
di-we Kp | Diwes DSg | Au(p)i, srov.
kh Arrelpuloc
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Od jména Zeus jsou v mykénstiné dolozeny i nékteré dalsi mykénské vyrazy,
které ovsem patii k jinym kmenovym tiiddm, napf.:

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
di-u-ja, P Diwjas GSgF | srov. Zelc atd. | zenské
di-wi-ja Diw(i)jai DSgF bozstvo jako

Diuv
protiklad
di-u-ja-jo P Diwjagjoi D-L |srov. di-u-ja ,»Ve svatyni
SgN bohyné
Diw(i)ja“
di-u-jo, P Diw(i)jon, N/A/ Diw(i)jon,
di-wi-jo prip. DSyN svatyneé
Diw(i)joi Diova;
di-wi-jo-de pkh | Diw(i)jon-de | ASg ,do. ..
+de Diw(i)ja“
di-wi-je-u P Diwieus NSgM | srov. Atelc Diwieus
di-wi-je-we P Diwiewei DSgM (jméno osoby)
3. ,Dlouhé“ qu-kmeny

(s ablautem au/aw: jen naus ,lod “)

Toto slovo se objevuje v mykénstiné jen v kompozitech:

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
na-u-do-mo 703 | kP | naudomosi NPI (srov. valic stavitel lodi
Slod“ + déuw
»Stavim“)
na-u-pi-ri- k Nauplioi(h)i? | DPIM | srov. Noonho | ,,pro (lidi)
jo-i (mistni jméno |z Nauplia®
v NP1)
na-u-si-ke- k Nausiklewes NSg | (srov. Nausiklewes
re[-we?] Navouwific) (jméno osoby)
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LB-zépis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
qo-0 1011 | p g¥o(n)s APl | =0, Bobeg skot, vul
nebo g¥on? ASg | Bobv
qo-we 1016 |m | g¥owei? DSg

Dvojité -0-o se vysvétluje jako scriptio plena v piipadé jednoslabi¢ného
slova s jednim vokdlem. Slovo samotné je dale dolozeno jako prvni slozka

¢etnych kompozit (jmen obecnych i vlastnich):

LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fel. Cesky preklad
qo-qo-ta-o 1012 | P gvo(u)g ota- | GSg/ | =BouBbinc pasak skotu
(h)o Pl
g%o(u)gvota-
(h)on
qo-u-qo-ta k G oug¥otai DSg | viz vyse GYoug“otas
(srov. vyse (jméno osoby)
qo-qo-ta-o)
qo-u-ka-ra 1013 |P | g¥ouk(a)ras | NSgF | (srov. xdpn S byed
adj. »hlava“) hlavou“
qo-u-ko-ro 1014 | P g¥oukolos NSg/ | =PBouxbdhog pasak skotu
tir | g¥oukoloi Pl
qo-u-ko-ro-jo | 1015 | p g oukologjo GSy
qo-wa-ke- k GYowakseus | NSg | (srov. dyw GY. (jméno
se-u| ,vedu®) osoby)

5. Kmeny slov na -wc¢ (s ablautem o(w)/w/ow)

Kmeny feckych slov typu fipwe, kterd se sklonuji nasledujicim zptisobem:
-0C, -0, -0, -0 /-, patiily asi puvodné k u-kmenum s ablautovym sufixem

—6(’[1))—, -w-,

diive ke kmenum s -h-.

-ow-, nemaji vSak uz v mykéns§tiné ani stopy po -w- a presly jiz

LB-zéapis

Cis.

Lok.

Myk. feé.

Pad

Alfabet. fel.

Cesky preklad

e-ro-e

(h)éra(h)ei?

DSy

(srov. Apwc
,hrdina“)

Hérés jako
jméno osoby)
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LB-zépis Ofs. | Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Feé. Cesky pieklad
ti-ri-se-ro-e P Tris- DSg | (srov. Tplc Trikrat
(h)éra(h)ei? , trikrat ) Héros?
(bozské
piijmeni?)

6. Kmeny slov na -& (typ iy ,Echs®)

Zenské oi-kmeny (typ fix®) jsou dolozeny v nékolika Zenskych osobnich
jménech na -0, napi. ve slové si-to Sitoi (dativ). V mykénstiné je uz vSak
dolozeno sklonovani -0, -0s, -0i, -on podle a-kment, které navazuje na puvodni
sklofiovani typu -0(i), -ojos, -0j(e)i, -oja.
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3. Pifehled mykénskych deklinaci

Mykénské deklinace prokazuji tésny vztah k feckym jmennym paradigmatim
1. tisicileti pf. Kr. I v mykén§tiné rozliSujeme tii deklinace: 1. a-kmeny,
II. o-kmeny, III. konsonantické a diftongické kmeny.

Apelativa jednotlivych deklinaci
(statisticky ptehled)

Subst. Adj. Partic. Celkem
- 44/33
1. dekl. a-kmeny {
(subst.) 117/90 212/157
ja-kmeny 30/15 15/14 6/5
m. 173/153
2. dekl. m./f. 8/6
o-kmen 253/213
(subst.) Y f. 10/6 /
n. 62/48
1/2 dekl. -08, -@, -on 155/106 34/23 212/148
(adj.) -0s, -on 23/19
labialy
dentaly 28/19 ?
+ rt-, kt- 15/4
+ nt- 11/5 25/11  23/16 140/83
+ mnt- 16/12
3. dekl. + r/nt- 3/3?
(konson. velary 17/11
kmeny na ...) | piovelsry 2/2
n 36/19 ?
m 11 86/50
- 48/29
-l 1/1
s 38/23 3822 9/6 85/51
i 2/2 3/2
-u 14/8 1/1
?;jlfkl' -eu 85/61 ?
a diftongické -eu 107/76
kmeny na ...) | -Gu 1/1
-0u 2/2
-0
Celkem min. 763/553  261/176 72/50 1096/779

Pozn.: Prvni cifra zachycuje pocet vSech jednotlivych LB-forem; druhd cifra
zachycuje minimélni pocet lexikdlnich (slovnikovych) jednotek.
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I. Deklinace

I. deklinace zahrnuje a-kmeny a ja-kmeny. Mezi cca 350 dobie klasifikova-
telnymi substantivy se nachdzi asi 200 vlastnich jmen (cca 110 zenskych jmen
osobnich, bozskych a mistnich, asi 90 muzskych jmen na -a).

Vétsina z asi 140 apelativ (obecnych jmen) jsou zenské a-kmeny, fidéejsi
jsou ja-kmeny, jako nékterd jména CcCinitelskd, napi. ra-pi-ti-ras rhaptrjoi
sSvadleny“, ale i vyraz wi-ri-za wridza ,koten“ (celkem asi 15 slov). I masku-
lina jsou vétSinou nomina agentis, jako e-re-ta eretas ,,veslaii“ nebo ra-wa-ke-ta
lawagetas ,vudce lidu“, asi 35 slov dohromady.

II. deklinace

Substantiva IT. deklinace (asi 650 vyrazu) jsou hlavné maskulina na -os a neutra
na -on.

Asi dvé tretiny z nich muzska osobni jména, piip. jména bohti a hos-
podéiskych zvirat (volu), déle sem patii celd fada mistnich jmen a jména
mésicu. K tomu piistupuje nékolik feminin na -os. Neutra na -on byvaji ¢asto
toponyma, zvl. jména kultovnich center, napi. da-da-re-jo-de Daidalejjon-de
,do Daidaleia“.

Mezi apelativy (cca 210 piipadu) pievazuji maskulina (asi 150 slov), mor-
fologicky zajimavd jsou jména ¢initelskd, jako a-ni-o-ko (h)ani(h)okhos ,vo-
zataj“, a-to-po-qo artopok™oi ,pekafi“. Pomérné casta jsou vSak i apelativni
neutra na -on (asi 50 slov). Naproti tomu zenskd apelativa jsou ridkd (asi
10 ¢initelskych jmen, napt. a-pi-qo-ro amphik®oloi ,,sluzky “.

Adjektiva I. a II. deklinace

Zcasti jde o vlastni jména etnickd jako ko-no-si-jo, ko-no-si-ja Knos(s)ioi,
Knas(s)iai ,Knossanky“, ale poriiznu i o adjektiva odvozena od osobnich jmen,
zejména tzv. patronymika, tj. jména otcovska (po otci).

Jmen obecnéjsiho typu je asi 125, vedle primarnich, tj. neodvozenych slov
(jako ne-wo newos ,novy*), jde vétsinou o adjektiva sekunddrné odvozend od
substantiv.

ITI. deklinace

Zde rozlisujeme tii hlavni skupiny, tj. kmeny konsonantické, vokalické a dif-
tongické.
1. Ke konsonantickym kmentm fadime:
a) kmeny na okluzivy;
b) primarni a sekundarni nt-kmeny;
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c¢) n- a m-kmeny;
d) r- a [-kmeny;
e) s-kmeny.

a) Mezi témito péti konsonantickymi typy jsou kmeny na okluzivy velmi
fidké. Je jich asi 35 pripadu; nejcastéjsi jsou tu dentdlni (zubné) kmeny, jako
ti-ri-po-de tripode ,,dvé trojnozky “(takovychto slov je cca 20). Ridsi jsou kmeny
veldrni a zejména labioveldrni. Viibec nejsou dolozeny kmeny labidlni.

b) Castéji jsou dolozeny kmeny zakonGené na skupinu souhldsek. Jejich
nejveétsi ¢ast tvori tzv. puvodni ni-kmeny (asi 55 piipadu). Vedle nékolika méalo
substantiv (napf. e-re-pa, e-re-pa-to elephans, elephantos ,slon, slonovina*)
jsou to hlavné participia prézentu (napf. o-pe-ro, o-pe-ro-te atd. ophél(l)on,
-ontes ,dluzici, dluzny“), dale adjektiva (Casto i toponyma) na -went-/-wont-
a adjektiva pan(t)s, ksumpan(t)s (srov. -pa, pa-sa atd.: pans, pan, pansan
nebo pansans ,vSechen, kazdy“). Mensi, ale soudrznou skupinu tvoii tzv.
*mn(t)-kmeny; to jsou neutra na -ma/-mo, gen. -matos/-motos (asi 12 slov,
napf. a-mo, a-mo-ta atd. (h)ar(h)mo, -ota ,kolo“ nebo pe-mo, pe-ma spermo,
sperma ,semeno“).

¢) Prosté kmeny nosové na -on jsou vétSinou vlastni jména (napi. po-
se-da-o Poseida(h)on) nebo mistni jména (pe-re-u-ro-na-de Pleurona-de ,do
Pleur6nu®), ale napt. i apelativum ki-to khiton ,Sat“ (celkovy pocet apelativ
tu ¢inf asi 20). K m-kmentim patii ¢islovka *hems < *séms, v dativni podobé
e-me (h)emei.

d) Tzv. r-kmeny zahrnuji asi 30 apelativnich vyrazu, zvl. riznd nomina
agentis, jako i-ja-te iater ,lékar“ a ptribuzenska jména jako pa-te pater ,otec”,
ma-te mater ,matka“, tu-ka-te thugater ,dcera“. Jedinym dokladem /I-kmenu je
tvar as-ro[ Ju-do-pi, obsahujici ziejmé gen. sing. (h)alos od (h)als ,sul, moie*.

e) Nejhojnéjsi mezi konsonantickymi kmeny jsou s-kmeny. Jde asi o 80 slov
ruznych typu substantivnich i adjektivnich. Jejich jadro tvoii necelych
25 neuter na -os nebo -as (napf. te-me-no temenos ,pozemek, pozemkovy
1udél“ nebo ke-ra geras ,Cestny dar“); Castd jsou i toponyma v dat./lok. nebo
s allativni (smérovou) partikuli -de (napf. e-ra-te-i Elate(h)i ,v Elatu“ nebo
e-ra-to-de Elatos-de ,do Elatu“), ddle asi 20 osobnich jmen na -és (a-pi-me-
de Amphimedes), asi 20 adjektiv (a-te-u-ke ateukheés ,nevyzbrojeny ), nékolik
doklad participia perfekta na -wos (zvl. a-ra-ru-wo-a ararwo(h)a [nom. pl. n.]
,opatfeny né¢im¢, te-tu-ko-wo-a tetukhwo(h)a ,zhotoveny“) a ¢tyfi kompara-
tivy na -jos (me-u-jo mew(i)jos aj. ,mensi“, me-zo medzos aj. ,vétsi“, a-rog-e
arjo(h)e [nom. du.] aj. ,lepsi, ka-zo-e katso(h)es [nom. pl.] ,horsi¢).
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2. K podskupiné vokalickych a diftongickych kmenii I1I. deklinace patii:
a) i-kmeny;
b) u-kmeny;
¢) kmeny na dvojhldsky eu-, oi- aj.

a) Velmi mélo ¢etné jsou i-kmeny; plné jisty je pouze tvar a-pu-do-si apu-
dosis ,danovy odvod“ (a srov. snad i po-ti-pi portiphi instr. pl. ,s mladymi
kravkami, jalovicemi®, srov. ntépTic).

b) Nejdulezitéjsi doklady u/ew-kmentu jsou wa-tu wastu ,hlavni mésto“
a i-je-we (h)iewei? ,syn“ (dat. sg.). Jako doklad u/w-kment slouzi tvar do-
wa, dorwa (nom. pl. od doru ,dievo“). Castéjsi jsou u/u(w)-kmeny s apela-
tivy jako ta-ra-nu thranus ,,podnozka“, s osobnimi a bozskymi jmény jako
e-ri-nu, e-ri-nu-we Erin(n)us, Erin(n)uwei ,Erinyje“, s toponymy a jménem
jednoho kalenddiniho mésice — dohromady asi 13 dokladu pro vSechny typy
i-/u-kmen.

¢) Pro fectinu charakteristické éu-kmeny jsou bohaté dolozeny i v mykén-
§tiné. Hlavné jde o vyznaceni muzskych funkci a povoldni, jako qga-si-re-u
gVasileus ,mistni hodnostai“, ddle sem patii nékolik jinych apelativ jako a-
pi-po-re-we amphiphorewes /nom. pl./ ,dvouuché nddoby, amfory, tj. cel-
kem asi 60 apelativ, a mimoto mnoho muzskych vlastnich jmen, jako a-ki-re-u
Akhil(l)eus), ptip. jmen kultovnich kolegii, jako po-si-da-i-je-u-si Posida(h)ieusi
[dat. pl.], nékolik toponym a apelativ s adjektivni funkci — celkem dohromady
pres 200 dokladi. To &ini z téchto kment nejrozsdhlejsi skupinu kmenovych
typu III. deklinace.

Nékolik piiklada na dalsi diftongické kmeny: di-wo, di-we Diwos, Diwei
[gen. a dat. sing. od*Djeus ,Zeus“]; koten na-u- nau- ,lod“ je dolozen
v odvozenych slozenych jménech na-u-do-mo, na-u-si-ke-re; tvar qo-o g“on(s)
[ASgP1] ,byci“ je odvozen od kofene ¢“o(u)-. Naproti tomu neni bezpeéné
dolozeno slovo hérds ,hrdina“. Zenské jméno na -i(i) je dobfe zachovino
v thébském tvaru si-to Sitoi ,pro bohyni obili Sit6“ (pifjmeni Démétiino?),
ziejmé v dat. sing.
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Piiklady mykénskych padovych tvara
(v bezpeéné dolozenych tvarech)

Substantiva: a-kmeny

Feminina Maskulina
Nom. sing. | ko-wa korwa e-ge-ta (h)ek™etas
Gen. ko-to-na ktoinas Su-qo-ta-o sug®ota(h)o
Dat. i-je-re-ja (h)ierejjai ra-wa-ke-ta  lawagetas
Ak. ki-ri-ta krithan ki-ti-ta ktitan
N./A. du. |to-pe-zo torpedzo? e-ge-ta-e (h)ek™eta(h?)e
Nom. pl. |a-ni-ja (h)aniai e-ge-ta (h)ek etai
Gen. ko-to-na-o ktoina(h)on e-re-ta-o ereta(h)on
Dat. a-ke-ti-ri-ja-i  asketria(h)i e-qe-ta-i (h)ek™eta(h)i
Ak. as-ka-sa-ma  atksmans
Instr. a-ni-ja-pi (h)aniaphi
Substantiva: o-kmeny

Maskulina Neutra
Nom. sing. | ko-wo korwos e-raz-wo elaiwon
Gen. te-o-jo the(h)ojjo
Dat. da-mo damoi
Ak. do-so-mo dosmon ri-no linon
N./A. du. |po-ro polo
Nom. pl. |i-qo (h)ik( ™k o; pa-ka-na phasgana
Gen. a-ne-mo anemon
Dat. do-e-ro-i do(h)eloi(h)i
Ak. Si-a9-TO sthalons o-na-ta onata
Instr. e-re-pa-te-(j)o elephantej(j)ois
Konsonantické kmeny (na okluzivy a r-, I-, n-, m-)

Maskulina Neutra
Nom. sing. | po-me poimen pe-mo, pe-ma, Spermo, Sperma
Gen. po-me-no poimenos
Dat. po-me-ne poimenes e-ka-ma-te ekhmates

pi-we-ri-di Piweridi

Ak. ka-ra-te-ra kratera
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Maskulina Neutra
N./A. du. |ti-ri-po-de tripode a-mo-te (h)ar(h)mote
Nom. pl. | po-me-ne poimenes a-mo-ta (h)ar(h)mota
Gen.
Dat. te-ka-ta-si tektasi a-mo-si (h)ar(h)mos(s)i
Ak.
Instr. po-pi popphi e-ka-ma-pi?  ekhma(p)phi
s-kmeny eu-kmeny

Nom. sing. | te-me-no temenos ka-ke-u khalkeus
Gen. i-je-re-wo (h)ieréwos
Dat. a-ke-e anke(h)ei ka-ke-we khalkewei

we-te-i- wete(h)i- ka-ke-wi khalkewi
Ak. we-to wetos
N./A. du. |gi-si-pe-e k"siphe(h)e a-po-re-we amphoréwe
Nom. pl. | pa-we-ag pharweha ka-ke-we khalkewes
Gen. pa-we-o0 pharwe(h)on
Dat. pa-we-si pharwes(s)i ka-ke-u-si khalkeusi
Ak. tu-we-a thu(w)e(h)a
Instr. pa-we-pi pharwesphi ku-te-re-u-pi  Kuthéreuphi
Cislovky (i v kompozitech)
1 e-me (h)emei
2 dwo, du-wo-u-pi d(uw)wo, d(u)wo(h)uphi
3 ti-ri-si, ti-ri- trisi, tri-
4. ge-to-ro- k¥etro-
5 - _
6 we-(pe-za) (h)weks-(pedza) n. (h)wep-
7 - _
8 - _
9 e-ne-wo-(pe-za) en(n)ewo(-)pedza
Komparativy
Nom. sing. M./F./N. | me-zo medzos
Nom. du. me-zo-e medzo(h)e
Nom. pl. M./F. me-zo-e medzo(h)es
Nom. pl. N. me-z0-ag medzoha
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Typy mykénskych adjektiv

a) Adjektiva I./II. deklinace:
— trojvychodnd adjektiva na -os, -a, -on
— dvojvychodnd adjektiva na -os, -on
b) Adjektiva III. deklinace:
— kmeny na jednoduchou explozivu (maly pocet), napf. a-na-pu-ke, pa-
wo-ke, pa-wo-ko, re-u-ko-nu-ka;
— primérni a sekundarni n¢-kmeny, napt. typ te-mi-dwe a part. akt. na
-ont-, -ant-, -ent-;
— kmeny na n-, m-: avSak doklady typu péhac, -ouva, -av a e0daiuwy,
eldaupov chybéji;
— kmeny na r-, [-: doklady typu udxap, udxonpa a edndtwpe chybéji;
— kmeny na s-: jako napi. a-no-we, a-te-u-ke, part. perf. akt. na -wos/wos-,
komparativy na -jos/jos-;
— samohldskové kmeny na u- (maly pocet, napi. o-ku, pa-ke-we);
— kmeny na eu- (velmi maly pocet).

Vétsina adjektiv jsou bud’ odvozeniny od substantiv, nebo kompozita. Neod-
vozend nebo neslozena jsou napi. nasledujici adjektiva:

LB-z4pis Cis Myk. fe&. Alfabet. fec. Cesky pieklad
e-re-u-te-ro 361 | eleutheron NSgN éheliepog svobodny
e-re-u-te-ra 358 | eleuthera
i-je-ro 406 | (h)ieron NSgN lepoe posvatny
i-je-ra 400 | (h)iera NPIN
i-je-ro-jo 407\ (h)ierogjo
ka-wo 497 kalwos? HANOC krasny
ke-ro-ta 531 | geronta NPIN Srov. Yépwv stary
ne-wo 711 | newos, newon vEocg novy, mlady
ne-wa 708 | newa
ne-wo-jo 712 | newogjo
o-ri-ko 786 | oligoi? NP1 ONlyoL malokteri
-pa, pa-sa aj. 808 | pans, pan, T kazdy

839 | pansan (Ak.) atd.
pa-ke-we 820 | pakhewes? NPI moy g tlusty




196

Mykénské tvaroslovi

LB-z4pis Cis Myk. fe&. Alfabet. fec. Cesky pieklad
pa-ra-jo 826 | palaj(j)oi NPIM Toholog stary
pa-ra-ja 825 | palaj(j)a, -ai, -a

(od adverbia o
davno)
ge-te-jo aj. 1002 | k¥eite(j)on aj. srov. tivw n. tlw dluzny
1001 (slovesné adj.),
srov. i str. 222.
re-po-to 1040 | lepton NSgN hentodc? jemny, tenky
ta-na-wa 1091 | tanawa NPIN Tovaoc? tenky
we-ka-sa[ 1252 | wekassa, -ai? EXOV, -otoa ochotny, rad

< *wekntja(i)
NSg/PIF

Oznacend pro barvy (po-ni-ki-jo a po-pu-re-jo jsou viak denominativa):

LB-z4pis Cis. Myk. fe&. Alfabet. fec. Cesky pieklad
e-ru-ta-ra 370 | eruthra, -ai gpudpoe cerveny
e-ru-ta-ra-pi 371 | eruthraphi IPl
po-ni-ki-jo aj. 921 | phoinikios gowixeog purpurovy
po-pu-re-jo aj. | 927| porphurej(j)os Top(pLEe(L)og purpurovy
po-ri-wa 937 | poliwa NPIN TOAGC Sedy
re-u-ko 1045 | leukos Aeuxo¢ bily
re-u-ka 1044 | leuka

Komparativy (srov. istr. 171):

LB-z4pis Cis Myk. fe&. Alfabet. fec. Cesky pieklad
a-rog-a aj. 184 | arjo(h)a srov. dpelwv lepsi
ka-zo-e 499 | katso(h)es srov. xoxiwy horsi
me-wi-jo 688 | mew(i)jos srov. yelowv mensi
me-u-jo aj. 685
me-zo aj. 691 | medzos srov. pe({)lwv vetsi
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Superlativy (srov. str. 138):
LB-zépis Ois. Myk. feé. Alfabet. fec. Clesky pieklad
me-ki-ta[ 654 | megistai, -a péytoTog nejveétsi
NPIF/N

me-sa-ta 677 | mes(s)atai NPIF péo(o)atoc prostiedn{
me-sa-to 678 | mes(s)atoi NPIM

pe-re-i-to 881 | pleiston? mAgloToC nejvice
wa-ra-wi-ta 1238 | wrawista? NPIN pdlotog nejsnaze

Mnoho puvodnich adjektiv je skryto pod osobnimi jmény, piip. i jmény zvitat

(taznych volu).
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E. Slovesna flexe a slovesné kategorie

1. Abecedni seznam mykénskych sloves a slovesnych tvari

I kdyZz nejsou mykénska slovesa tak hojnad jako substantiva a adjektiva,
neni jejich pocet zcela nizky. Na nésledujicich strandch 198-210 se nachazi
abecedni seznam vSech mykénskych sloves s jejich gramatickym urcenim
kladnich lemmat (polozka ¢. 66 je identickd s polozkou 49), piip. 86 lémmat,
pocitdme-li i kompozita, a to s celkovym pocétem 138 slovesnych tvaru (vedle
21 slovesnych adjektiv).

Nejhojnéji dolozené sloveso je eipi (od kofene *es- ,byt*; 14 LB-tvaru),
pomérné casto je dolozeno i didwur ,davat® (8), kmen *werg-/wrg- ,délat“
(srov. Epdw, pélw; 8 tvaru), ogeilw ,dluzit“(6), €yw ,mit* (6), Gopdttw
»Spojovat“ (5) a inu ,posilat® (5-6) — vedle jinych dulezitych sloves jako
dqyw ,vést“, dpaploxw ,spojovat dohromady“, Baocthebw ,vladnout®, Bovlopon
»chtit®, ylyvopou ,stavat se“, Solopon ,rozdélovat®, déuw ,stavet®, déyouo
»Prijimat“, 8w , pojit“, diddoxw ,ucit®, iyt ,,jit", éhadve ,hnat®, éheudepdw
»o0svobozovat“, &mopon ,nasledovat®, ebyopon ,prohlasovat® (nikoli ,,modlit
se“!), kmen *weid- /wid- ,,vidét“, xaiw , palit“, xeipon ,lezet*, xtilw ,osidlovat “,
Aeinw ,opoustét®, gdntw ,S8it“, pvopor ,hlidat“, cukdw ,loupit®, teléw ,do-
koncovat“, tebyw ,zhotovovat“, tidnut , klast“, tponéw ,,obracet®, pépw ,nést,
onui ,fikat“, putedw ,sdzet”, yéw ,,sypat“. Srov. A. Bartonek 1992b, Y. Duhouz
— F. Dachy 1992, W. Sowa 1998, piip. 1998D. a Y. Duhouz 2000.

Alfabet. Fec. LB-z4pis Cis Lok. Myk. fec. Gram. ur€eni
1| duevou -a-se-so-si 188 | p asesonsi 3. pl. fut. akt.
,Sytit“, fut. ,budou krmit“ | (neni-li uvedeno
doewy, aor. jinak, jsou
doow Hom., vSechny slovesné
kotenovy urcité tvary
aorist duevou v indikativu)
< *s0-7, lat.
satur
2| &yw ,vést, a-ke 11 | Pm | agei 3. sg. préz. akt.
hnat«
2a | dv-dyw a-na-ke-e 57| p an-age(h)en inf. préz. akt.
,privadeét,
dodéavat “
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Alfabet. fec. LB-zépis Cfs Lok. Myk. feé. Gram. uréeni

3 | dyvéw a-ke-rap-te 16| p angélantes®® part. aor. akt.:
,oznamovat “ (srov. i dyelpw) | nom. pl. m.

4 | dyelpw a-ke-re 17| p agerei n. 3. sg. préz. akt.
,shromazd’o- agerrei?®7
vat“ a-ke-ras-te 16| p agerantes (1épe | part. aor. akt.:

nez angeélantes; | nom. pl. m.
viz ¢. 3 nahoie)

S | dypéw a-ke-re-se 20| P agrese 3. sg. aor. akt.;
(aiolsky) nebo agresei? | 3. sg. fut. akt.
,brat,
piijmat*

6 | *ou-7 ,zdobit | a-ja-me-no 8| kP | ajai(s)menos part. perf. m.-p.:
vykladanim “ -menoi nom. sg./pl. m.;
(etym. -menoé nom. du. f.
nejistd) a-ja-me-na 7| KP | ajai(s)mena, part. perf. m.-p.:

-menai nom. sg./pl. {.;
nebo
ajai(s)menais | instr. pl. f.?
a-ja-me = 81k
a-ja-me-no

7 | dpoploxw a-ra-Tu-ja 116 | K ararugja ()8 part. perf. akt.:
»Spojovat (dpopuiocc Hom.) | nom. sg./pl. f.
dohromady“ | a-ra-ru-wo-a | 117K ararwo(h)a part. perf. akt.:

(dpnewe Hom. | nom. pl. n.

< *ararw-)
Ja-ra-ru-wo- 118 |k ararwojja? part. perf. akt.:
ja (misto nom. sg. £.7
a-ra-ru-ja)

8 | Gp-75%; as-Ti-e 164 | p -i(h)en? inf. préz. akt.?
srov. dpuiude | ag-ri-sa 165 | p -isan? 3. pl. aor. akt.?
,pocet

56 Nebo angelhantes, -hlantes, -llantes atd., piip. agérantes, agerhantes, -hrantes, -rrantes

atd. (str. 100).

5T Nebo agerjei, agehrei atd.
zz Dlouhé a podle R. Platha 1994, 20 piip. 25 (nejisté).

Nebo &ii-7, napf. dhioxopot ,byt chytdn® (nejisté).
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Alfabet. fec. LB-zépis Cfs Lok. Myk. feé. Gram. uréeni
9 | &ppdTTR a-na-mo-to 59| k anar(h)mo(s)- | adj. verb. nom.
»Spojovat “ tos, -o0i sg./pl. £.!
,nespojeny “
a-na-mo-ta 58| k anar(h)mo(s)- | adj. verb. nom.
ta, -tai sg./pl. 1.
a-(ra)-ro- 113 K arar(h)mot- part. perf. m.-p.:
mo-te-me-na, | 127 mena, -ai nom. sg./pl. f.
a-ra-ro-mo- 115 | k arar(h)mot- part. perf. m.-p.:
to-me-na mena, -ai nom. sg./pl. f.
a-ra-ro-mo- 11| k arar(h)mot- part. perf. m.-p.:
te-me-no meno nom. du. f.

10 | Baothelw < | qa-si]-re-wi- 990 | p g“asilew(i)jon- | part. préz. akt.:
*gWasilewjo | jo-te? tes? nom. pl. m.
,vykonavat
utad gVasilea“

11 | ylyvouou
,Stavat se“

11a | toporyiyvouor | (o-u)-pa-ro- 838 | p ou parogeneto 3. sg. aor. med.
,prichazet“ ke-ne-to ,hebyl pii tom “

12 | Sopdo da-ma-o-te[ 182 k dama(h)ontes | part. fut. akt.:
,Hkrotit“ nom. pl. m.

13 | Sadopon -da-sa-to 191 | p das(s)ato 3. sg. aor. med.
»delit“ (doacdunv Hom.)

13a | ém-dalopon e-pi-de-da-to | 302 |p epidedastoi 3. sg. perf. m.-p.
,rozdélovat “ (€l d¢daoTan
Hom.)
e-pi-da-to 301|P epidastos adj. verb. nom.
,rozdéleny, Sg. m.
pridéleny? ¢
14 | déuw ,stavét“ | de-me-o-te 204 | p deme(h)ontes part. fut. akt.:
nom. pl. m.

15 | déxopon -de-ka-sa-to 200 | Kp | deksato 3. sg. aor. med.

,Pprijimat“ de-ko-to 201 | kp | dek(s)to 3. sg. aor. med.

(d¢xto Hom.,
ath. aorist)
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Alfabet. fed. LB-zéapis Cis Lok. Myk. feé. Gram. uréeni
16 | 3w ,,pojit, de-de-me-na, | 196 | K dedemenai part. perf. m.-p.:
vazat“ dedemena nom. pl. f./n.
de-de-me-no 197|P dedemeno part. perf. m.-p.:
nom. du. n.
17 | du8doxw ]de-di-ku-ja 198 | k dedida(s)- part. perf. akt.:
,UCit“ (misto de-di- k(h)ugja(i) nom. sg./pl. f.
da-ku-ja?) ,vyucena?“
18 | didwpt (-)di-do-si 215 | kP | didonsi 3. pl. préz. akt.
ydavat“ -di-do-to 216 | P dido(n)toi 3. sg./pl. préz.
m.-p.
do-ke 233 | KpM| doke 3. sg. aor. akt.
do-se 237 P dosei 3. sg. fut. akt.
-do-so-si 241 |p dosonsi 3. pl. fut. akt.
de-do-me-na | 199 | K dedomenai part. perf. m.-p.:
dedomena nom. pl. f./n.
18a | dmo-3idwwt a-pe-do-ke 77| p ap-edoke 3. sg. aor. akt.;
yodevzdavat “ (s augm.)
n. ap-es-doke? | 3. sg. aor. akt.
(viz ¢. 18b)
a-pu-do-ke 105 | kt apu-doke 3. sg. aor. akt.
(bez augm.)
18b | dm-eo-didwu? | a-pe-do-ke 77| p ap-es-doke? 3. sg. aor. akt.
,odevzdavat,
dodavat “
19 | 8uwv- qe-qi-no-to 995 | P g% egVinatoi? 3. sg. perf. m.-p.
< *g¥in-; »je vyzdoben
STOV. dWWwTOC fezbou? «60
Hom. ge-qi-no-me- | 994 | p gVeg"ino- part. perf. m.-p.:
,vytoceny, no menoi? nom. pl. m.
umélecky ge-qi-no-me- | 998 | P g¥eg¥imomena, |part. perf. m.-p.:
zpracovany“ | na -a1? nom. sg./pl. f.

60

W. Sowa 1998D., 75

Nebo verbdlni adjektivum ¢“eg“inotai, -ois (d.-i. sg., piip. pl.) od téhoz kmene; srov.
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Alfabet. fed. LB-zéapis Cis Lok. Myk. feé. Gram. uréeni
20 | elpl byt e-e-si 255 | K e(h)ensi 3. pl. préz.
< *esenti,
srov. att. ol
e-e-to 256 | p e(h)ento(n)? 3. pl. imperat.?
nebo 1épe impf.; | nebo 3. pl. impf.,
aor. piip. pf. aor., pf. m.-p.
m.-p. od Inue: | (srov. ¢&. 37)8!
(h)é(h)ento?,
(h)é(h)entoi?
e-0 296 | P e(h)on part. préz. akt.:
nom. sg. m.
(-)e-o-te 297 kp | e(h)ontes part. préz. akt.:
es(s)ontoi nom. pl. m.
e-so-to 376 | K eston? 3. pl. fut. med.
e-to 386 | p (h)onta? 3. du. préz. akt.
o-ta- 789 | m part. préz. akt.:
nom. pl. n.
20a | 8m-eyt ,byt | -a-pe 75| P ap-eés? < *-est | 3. sg. impf.
nepfitomen “ (ale viz J. T.
Killen 1996-97)
a-pe-a-sa 76 | K ape(h)as(s)ai < | part. préz. akt.:
*-esntjai nom. pl. f.
Ja-pe-e-si[ 79| p ap-e(h)ensi 3. pl. préz.
a-pe-o 82|p ap-e(h)on part. préz. akt.:
nom. sg. m.
a-pe-o-te 83| Kp | ap-e(h)ontes part. préz. akt.:
nom. pl. m.
20b | Ev-eyut , byt e-ne-e-si 286 | p en-e(h)ensi 3. pl. préz.
uvnitf“ Je-ne-o 289 | k en-e(h)on, -on | part. préz. akt.:
nom. sg. m./n.
STov. 295 | Kp | eni (adverbium)
i e-ni-qe + kY (= 1€)
21 | el ,jit« i-jo IT 414 |k ion? part. préz. akt.:
nom. sg. m.
i-jo-te 415 | Kpm| iontes part. préz. akt.:
nom. pl. m.

61 Srov. dalsf interpretace vyrazu e-e-to u W. Sowy 1998, 275. Srov. i J.

1. Hajnal 1996b, M. Peters 1976, piip. 1980.

Garcia Ramon 1996,
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Alfabet. fed. LB-zéapis Cis Lok. Myk. feé. Gram. uréeni
21a | gm-eyut a-pe-i-si 80|k ap-eisi 3. sg. ind. préz.
,odchazet“ ,odejde“ nebo | (= fut.)
,bude odveden“
21b | elo-dv-erut (a-r)e-sa-ni-e | 128 |p (ar) e(n)s-an- |inf. préz. akt.
»jit vzhiaru“ i(h)en?; srov.
dpo ,tak® +
éve + qv(a) +
ien (tem. inf.)
= att. évan,
aiol. t-pev(ou)

22 | EAadvw e-ra-se 336 | p elase n. elasei? | 3. sg. aor. akt.
,hnat“ (fut.?)

23 | éheudepdw e-re-u-te-ro- 362 | P eleutherose 3. sg. aor. akt.
,,0svobozo- se
vat, uvolrno-
vat “

24 | £nw?, Enopor | e-qo-te’? 350 | P (h)ek¥ontes? part. préz. akt.(!):
< *sek™- nom. pl. m.
yhasledovat® | e-qo-me-ne[ 329 | p (h)ek*omenon? | part. préz. m.-p.:

misto n./a. sg. n.
e-qo-me-no[?
24a | duop(L)-énw a-pi-e-qe 90|t amphi- 3. sg. impf. akt.?
»obstardvat “ (h)ek¥e??

25 | épeldw e-re-dwo-e 342 | K ereidwo(h)es part. perf. akt.:
,podpirat ¢ nom. pl. m.

26 | *épe-, EpéTTw | e-re-e 348 | P ere(h)en inf. préz. akt.
,veslovat “

27 | ebyopon e-u-ke-to 392 | P eukhetoi (k¥e) | 3. sg. préz. med.
»brohlasovat, | (-qe)
vyhlagovat“;

klas. ,,modlit

Se(l

52 Podle E. Rische 1987, 327, jde o jiné sloveso s kofenem *sek™- ve vyznamu ,sdélovat;
srov. Hom. "Av8pa pot évvene Motica < *en-sek"e, lat. insece.
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Alfabet. fed. LB-zéapis Cis Lok. Myk. feé. Gram. uréeni
28 | Eyw ,,mit“ e-ke 268 | KP | ekhei 3. sg. préz. akt.
e-ke(-qe)% 263 | P ekhei (k“e?) 3. sg. préz. akt.
(nebo g¥e? =
)
e-ke-de-mi 265 | p ekhei de min 3. sg. préz. akt.
e-ko-si(-qe) 276 | kP | ekhonsi (k¥e?) | 3. pl. préz. akt.
e-ke-si 278 | p
(misto
e-ko-si?)
e-ke-e 266 | P ekhe(h)en inf. préz. akt.
e-ko 275 | K ekhon part. préz. akt.:
nom. sg. m./n.
e-ko-te 278 | P ekhontes part. préz. akt.:
nom. pl. m.
29 | & ,valit® | e-we-pe-se- 394 | m e(h)u (h)epse- | part. fut. pas.?:
So-me-na somena ,dobfe |nom. pl. n.
uvafeny “
30 | Fewd-/Fud- -wi-de 1278 | P wide (srov. 3. sg. aor. akt.
,vidét“, srov. Hom. 13¢)
att. idov
31 | *wrgjo, srov. | wo-ke 1286 | kp | worgen? 3. pl. aor. pas.?
klasické < *wrg-ent??
€pdw, pelw »byly vyrobeny “
,délat, WO-7Z€ 1804 | P wordzei 3. sg. préz. akt.
zhotovovat “ < *wrgjei
wo-ze-e 1305 | p wordze(h)en inf. préz. akt.
WO-Z0-€ 1807 | p
(misto
wo-ze-e?)
WO-Z0 1306 | p wordzon part. préz. akt.:
nom. sg. m.
WO-ZO0-te 1310 P wordzontes part. préz. akt.:
nebo nom. pl. m.;
wordzontel dat. sg. m.

63 Jiné interpretace vyrazu -qe viz u W. Sowy 1998, 281n. (L. R. Palmer: ,prospektivni“
funkce; M. S. Ruipérez 1987, 323—331: konjunktiv; srov. ddle M. S. Ruipérez 1997, 527
az 536).
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Alfabet. fed. LB-zéapis Cis Lok. Myk. feé. Gram. uréeni
wo-zo-me-na, | 1808 | k wordzomena part. préz. m.-p.:
nom. pl. n.
wo-zo-me-no | 1809 | k wordzomeno part. préz. m.-p.:
nom. du. n.
srov. i:54 (we-ko-)we- | 1257 |k werga(n)tes part. préz. akt.:
ka-te[ < *-ntes?? nom. pl. m.
(tzv. nulovy
stuper)
,»(volové) vyko-
néavajici praci
32| Fex-?; srov. | |we-ke-se 1256 | k wekse 3. sg. aor. akt.
kypr. e-we-xe
,prinesl,
opattil“
33 | Lw- < *¢g"jo;
srov. {dw,
BLow ,,zit«
33a | ém-Ldiw e-pi-zo-ta 314 | K epi-dzonta? part. préz./aor.
»(dale) zit“ < *-g%jonta?, |akt.: nom. pl. n.
srov. att. Biévta | (nebo adj. verb.)
(aor.) nebo
Bodvta (préz.)
34 | Ce(v)-/ye(v)- | -ze-to 1816 | p dzento??; srov. | 3. sg. aor.? m.-p.
< Fyep-? Hom. yévto
,uchopil?“
35 | Léw ,vafit ze-so-me-no | 1815 | p dzes(s)omenoi | part. fut. m.-p.:
dat. sg. n.
36 | srov. te-ra-pi-ke 1128 | P therapiskei??% | 3. sg. préz. akt.
Yepamnebw
,,slouzit “

64 Tato interpretace je nejistd, srov. A. Leukart 1994, str. 164, pozn. 91.
55 Nebo lok. sing. therapiskei od subst. therapiskos, tj. ,u sluzebnika“ (?); srov. i di-da-ka-re
na str. 121 (viz Index, ¢. 1123). Viz u W. Sowy 1998, 284n.
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Alfabet. fed. LB-zéapis Cis Lok. Myk. feé. Gram. uréeni
37 | T -i-je-si 409 | p (h)iensi 3. pl. préz. akt.
< *jrjemi? < *jijen-ti,
,posilat“ att. 8ot
(a-mo-) 410 | p (h)ar(h)mo 3. sg. préz. pas.
i-je-to PY66 (h)ietoi? (,viz
bude poslan“)
e-e-t057 256 | p e(h)ento? 3. pl.
(h)é(h)entoi? |impf./aor./pf.
aj. m.-p.
37a | dp-inu a-pe-e-ke 78| P ap-e(h)eke??%% | 3. sg. aor. akt.
,odesilat “
37b | due-inu a-pi-e-ke 89|p amphi- 3. sg. aor. akt.?
,obesflat “ (h)eke??%°
37c | Eq@-Inu e-pe-ke 298 | k ep(h)éke?? 3. sg. aor. akt.
»posilat
nékam, pryc“
38 | *thnw? i-je-to™ 410|p i(h)etoi? 3. sg. préz. m.-p.
< *Fonu? sobétuje (jako
nZasveécovat, deponens),
obétovat “; piip.
srov. lep6e i(h)entoi?? 3. pl. préz. m.-p.
< *iheros nebo = -i-je-to
< *isoros pod ¢&. 37
,svaty “T0 nahote
39 | xolw ke-ka-u-me- 501 | p kekaumenos part. perf. m.-p.:
szapalovat® | no[ nom. sg. m.
39a | dno-xaiw a-pu ke-ka-u- | 103 |p apukekaumenos | part. perf. m.-p.:
»Spalovat “ me-no[ nom. sg. m.

56 Viz. PY Va 15. Srov. i i-je-to PY Tn 316 nize sub ¢. 38.

67
68
69

srov. i e-e-to sub ¢. 20 na str. 202.
Nebo ap-e(h)ekhe (impf. od dnéyw ,,drzet se stranou®) aj.
Mozno odvozovat i od (dunéyw/dueyw).

"0 Srov. Index, ¢. 410, 411.
" Viz PY Tn 316. Srov. i i-je-to sub &. 37 vyse.
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Alfabet. fed. LB-zéapis Cis Lok. Myk. feé. Gram. uréeni

40 | xer- ke-ke-me-na | 502|KP | kekeimena™ part. perf. m.-p.:
< *kes-T; tir | kekeimenas nom./gen. sg. f;
ke-ke-me-na kekeimenan ak. sg. f.;
ko-to-na = kekeimenai nom. pl. {.
»,pozemkovy | ke-ke-me- 508 | P kekeimena- gen. pl. f.
majetek na-o (h)on
obce* ke-ke-me-no | 504 |P kekeimeno nom./ak. du. f.

ke-ke-me- 505 | p kekeimenojjo gen. sg. m./n.
no-jo

41 | xetyon ,lezet

41a | Ey-xewon e-ke-jo-to 268 | p en-kejontoi 3. pl. préz. m.-p.
»lezet na
nécem,
v nécem*“

42 | xet-7; srov. ke-ke-tu- 506 | p -o(h)es? part. perf. akt.:
staroslov. wo-€ nom. pl. m.
svietati (nadpis nad
,Scitat “74 seznamem

muzi)

43 | *xter-/xti-; ki-ti-je-si 553 | p kti(j)ensi? 3. pl. préz. akt.
srov. xtilw [ki-]ti-e-si p n. kti(h)ensi?
yzakladat, ki-ti-me-na 554 | P ktimena part. préz. m.-p.;
osidlovat“; (atem. flexe) ktimenas nom./gen. sg.,
Srov. ktimenai nom. pl. f.
ki-ti-me-na (srov. Hom.
ko-to-na = gbxtiyevog)

,soukromy [ki]-ti-me-no | 555 |p ktimenon ak. sg. n.
pozemkovy ki-ti-me 554 | p
majetek “ (misto

ki-ti-me-na?)

44 | Moy ydve ra-ke™ 1020 | P lakhe? 3. sg. aor. akt.
,dostavat
losem “

" Jiné interpretace u W. Sowy 1998D., 67nn.

Bud kekesmena ,rozdélena?“ (srov. xedlw); nebo i kekeimena ,lezici ladem?“ (viz ¢. 41).

™ Nebo z ide. *ghedh- ,sjednotit“. Srov. i R. Plath, MSS 50, 1989, 103-122.

Nebo lok. sing. lakhei ,patou”; viz Index, ¢. 1020.
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Alfabet. fec. LB-zépis Cfs Lok. Myk. feé. Gram. uréeni

45 | Aelnw [re-]qo-te 1043 | p leik®ontes? part. préz. akt.:

,Opoustét « . nom. pl. m.
re-qo-me-no | 1041 |k leik®omenoi part. préz. m.-p.:
nom. pl. m.

46 | pUEw mu-jo-me-no | 702 |p mujjomenoi? part. préz. m.-p.:
nzasveécovat “; (,tomu, ktery | dat. sg. m./n.
STOV. HUGTOC byl zasvécen )

»zasveécenec“ n. mujjomenos? | nom. sg. m.

47 | Bpopor < 0-TO-me-no 788 | P (h)oromenos part. préz. m.-p.:
*ser-/sor- nom. sg. m.
Hhlidat,
davat pozor“,
srov. émt ...
6povtor Hom.

48 | dgeio -0-pe-ro-si 755 | p ophel(l)onsi 3. pl. préz. akt.
»dluzit, byt -0-po-Tro 781 | m ophlon? 3. pl. aor. akt.
dluzen* o-pe-ro 758 | P ophel(l)on part. préz. akt.:

nom. sg. m.
o-pe-ro-ta 756 | p ophel(l)onta ak. sg. m.
o-pe-ro-te 757 | P ophel(l)ontes nom. pl. m.
0-pe-ro-sa 754 | P ophél(l)onsa nom. sg. f.

49 | méhopon Jge-ro-me-no | 999 |p k¥elomenoi part. préz. m.-p.:
,Stavat se, (srov. €. 66) nom. pl. m.
byt“ nebo
Bovloyo?

50 | mpro- qi-ri-ja-to 1008 | K k*riato; srov. 3. sg. aor. m.-p.
< *EYri- Hom. nplato
,kupovat

51 | pdmw ,8it“ | e-ra-pe- 333 k (h)e(h)rap(h)- | part. perf. m.-p.:

me-na mena nom. sg./pl. f.
(h)e(h)rap(h)-
menasi
(h)e(h)rap(h)- | nom. pl. n.
mena

52 | Loy -u-ru-to 1221 | p wruntoi; srov. | 3. pl. préz. m.-p.
,ochranovat Hom. gBodon

inf.




Mykénské tvaroslovi

209

Alfabet. Fec. LB-zéapis Cis Lok. Myk. feé. Gram. uréenf
53 | *ondpyw e-sa-pa-ke- 372 | K espargmena? part. perf.
,zabalit ¢ me[-na? m.-p.; n./a. pl. n.
54 | cLAAW su-ra-se 1087| P sulase n. 3. sg. aor. akt.
,loupit “ sulasei? (n. fut.)
55 | teréw te-re-ja 1124 | P telejjai nebo 3. sg. préz. akt.
,dokoncovat, snad -a
vykonévat, (athem. tvar)
odvadet te-re-ja-e 1125 | P telejja(h)en (se |inf. préz. akt.
(dan)“; Hom. sufixem *-sen)
Tehein’™®
56 | telyw te-tu-ko- 1132 | k tetukhwo(h)a part. perf. akt.:
»zhotovovat“ | wo-a srov. Teteuyw¢ | nom. pl. n.
(pasivné: (v pas. vyzn.)
»zhotoveny “)
te-tu-ko- 11388 | p tetukhwoha part. perf. akt.:
WO-a9 nom. pl. n.
57 | tldnu ,kldst“ | te-ke 1100 | p theke 3. sg. aor. akt.
te-to 1130 | T theto n. thento | 3. sg. nebo pl.
aor. med.
57a | mpo-tlinuL -po-ro-te-ke 951 | m pro-théke (bez | 3. sg. aor. akt.
,klast augm.)
dopredu“
58 | tpoméw ™’ to-ro-qe-jo- 1178 | p trok™ejomenos | part. préz. m.-p.:
,obracet me-no nom. sg. m.
59 | @épw ,nést, pe-re 880 | KP | pherei 3. sg. préz. akt.
piindset“
60 | nui ,itkat“ | pa-siII 842 p phasi 3. sg. préz. akt.
61 | p¥ivo ,nicit, | e-qi-ti-wo-e 328 | t ek™hthiwo- part. pf. akt.:
zabijet “ (h)e(s)? nom. du./pl. m.
62 | putedw [pe-]pus-te- 876 | p pephut(e)- part. perf. m.-p.:
,sazet me-no menon, -meno | ak. sg. n.: ak. du.
63 | Yéw ,sypat”
63a | yeto-yéw me-ta-ke-ku- | 680 | k metakekhu- part. perf. m.-p.:
,presypavat“ | me-na mena nom. sg. f.

6 Viz vice u W. Sowy 1998, 277., piip. 1998D., 50n.
™" Nebo ctpogéw ,tocit*.
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Srov. jesté nékolik dalsich, méné jistych dokladu:

Alfabet. Fec. LB-zéapis Cis Lok. Myk. feé. Gram. uréenf

64 | (delpw ,zve- |o-pa-wo-ta 751 | KP | op-aworta slov. adjektivum
dat“, prip. ,Pripojené (substantivizo-
om-aelpw kovové vané); nom.
»bripojovat“) soucdsti“ pl. n.

65 | (dpeTdw a-re-ta-to 125 | k aretatot slovesné adjekti-
»hodit se®)? ,pouzitelni“ vum nom./pl. n.

66 | BoUAoua, ]ge-ro-me-no | 999 | p kelomenoi part. préz. m.-p.:

49 | dhhopar aj. (srov. ¢. 49) nom. pl. m.
,chtit“

n. téhopon?

67 | neldw pe-pi-te-me- Pepithmenogjo | part. pf. med.,
,premlouvat® | no-jo (jméno osoby!) | gen. sg.

68 | (tiw ge-ja-me-no 992 | kP | k*ej(j)amenos, | part. préz. /zvl.
yuctivat“; snad jako titul: |u t{w/ nebo aor.
nebo tivw »ctihodny “ med., nom.
,platit? sg. m. (puv.)

69 | yewdlw ke-ma-qe-me | 510 |k khe(i)ma- inf. préz. akt.??
,prezimovat “ g¥e(i)men??

(nejisté!)

70 (7 ki-ri-jo-te 546 | K ? part. préz. akt.:

nom. pl.?

71 | udnu(?) ma-te-ne-sa k matensa? part. préz. akt.:
(Fudonm? (nejisté) nom. sg. f. jako
yhledat ) theonymum

727 po-ro-e-ko-to | 944 | T pro-(h)eikto?? | 3. sg. aor. med.

n. -(h)eiktos?? | n. adj. verb.?

737 -te-re-pa-to | 1126 | k -a(n)to? 3. sg./pl. aor.

med.?
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LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
a-ke Pm agei &yw 2
a-ke-re p agerei u. a. aryelpw 4
a-pe-i-si k ap-eisi Gm-etue (elue) 21a
e-ke(-qe) KP ekhei (kKYe, g¥e?) gy 28

(viz pozn. 63)
pa-si 11 p phasi Qi 60
pe-re KP pherei QEpw 59
te-ra-pi-ke P therapiskei?? Yepane 36
te-re-ja P telejjai nebo -a TEMWw 59
WO-z€ P wordzei *wrgjo 31
1.1 Ab: ind. préz. akt., 3. pl.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
Ja-pe-e-si| p ap-e(h)ensi Gm-eyue (elyl) 20a
-di-do-si kP didonsi RN 18
e-e-si K e(h)ensi elul 20
e-ke-si (chybneé) p = e-ko-si Exw 28
e-ko-si(-qe) kP ekhonsi (kVe) Eyw 28
e-ne-e-si p en-e(h)ensi gv-eyu (elul) 20b
-i-je-si p (h)tensi e 37
ki-ti-je-si. .. P kti(j)ensi, -(h)ensi?? srov. xtilw 43
-0-pe-ro-si p ophel(l)onsi oo 48

1.1 Ac: ind. préz. akt., 3. du.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo

e-to p eston? elul 20




212

Mykénské tvaroslovi

1.1 Ba: ind. préz. med.-pas., 3. sg.

LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
-di-do-to P didotoi (nebo -ontoi?) ddewpuL 18
e-u-ke-to P eukhetoi elyopon 27
-i-je-to p (Va) | (h)7etoi? (pas.) T 37
i-je-to p (Tn) | i(h)etoi? ,obétuje“ (jako | *thnu < *onu, 38

deponentni sloveso) nebo | srov. iepoc < *iheros
i(h)entoi?? < *isoros
1.1 Bb: ind. préz. med.-pas., 3. pl.

LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
-di-do-to P didontoi (nebo didotoi?) | didwut 18
e-ke-jo-to p en-kejontoi Ey-xeon 41a
i-je-to P ientoi?? nebo ietoi? *hnu < *onw 38
-u-ru-to p wruntos elouat 52

1.2 Aa: ind. impf. akt., 3. sg.

LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
-a-pe P ap-és? < *-est Gm-eyue (glyl) 20a
a-pi-e-qe amph(i)-(h)ek¥e?? S (1)-€nw 24a

1.2 Bb: ind. aor. nebo pf. med.-pas., 3. pl.

LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo

e-e-to p (h)e(h)ento? e 37
(h)é(h)entoi?
nebo e(h)ento(n)? elpl 20
imper.?? (viz IL.1 A)

1.3 Aa: ind. aor. akt., 3. sg.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
a-ke-re-se P agrese? aypéw )

(nebo fut. agresei?)
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LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
a-pe-do-ke P ap-edoke (s augmentem) | dmo-diSwyt 18a
(nebo ap-es-doke?)
a-pe-do-ke P ap-es-doke? dm-eo-Sidmp 18b
a-pe-e-ke P ap-e(h)eke? up-ine 37a
a-pi-e-ke ap-(h)ieke?? up-ine 37a
amphi-(h)éke Suep-inpL 37b
a-pu-do-ke kt apu-doke (bez augmentu) | dmo-didwyt 18a
do-ke KpM | doke RN 18
e-pe-ke k ep-(h)eke? gp-inwe 37c
e-ra-se p elase N0V 22
e-re-u-te-ro-se P eleutherose gheudepbn 23
po-ro-te-ke m pro-theke (bez augmentu) | mpo-tidnue 57a
ra-ke P lakhe? haryydve 44
su-ra-se P sulase OUNIW 54
(nebo fut. salasei?)
te-ke p theke T 57
Jwe-ke-se k wekse? Fex-? 32
wi-de wide Fewd-/FLd- 30
1.3 Ab: ind. aor. akt., 3. pl.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
ag-ri-sa p -isan? dpt-77 8
-0-po-To m ophlon oo 48

1.3 Ba: ind. aor. med., 3. sg./pl.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
-da-sa-to p das(s)ato dodopon 13
-de-ka-sa-to Kp deksato déyopan 15
de-ko-to kp? dek(s)to (athem. aor.) déyopan 15
(0-u)-pa-ro- p ou parogeneto Tapa-yiyvoyuat 11a
ke-ne-to
po-ro-e-ko-to T pro-(h)eikto?? ? 72
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LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
gi-ri-ja-to K k¥riato TPl 50
-te-re-pa-to k -a(n)to? ? 71
te-to T theto (nebo thento) TiOmue 57
-ze-to p dzento??; srov. Hom. Ce(v)-/ve(v)- 34

Yévto ,,vzali si“
1.3 Cb: ind. aor. pas., 3. pl.

LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo

wo-ke kp worgen? < *wrg-ent?? *wrgjo 31
I.4 Aa: ind. fut. akt., 3. sg.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo

a-ke-re-se P agresei aypéw )
(nebo aor. agrese?)

do-se P dosei RN 18

su-ra-se P sulasei OLAGW 54
(nebo aor. sulase?)

1.4 Ab: ind. fut. akt., 3. pl.

LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
-a-se-so-si asesonsi & 1
-do-so-si p dosonsi dtdeop 18

1.4 Bb: ind. fut. med.-pas., 3. pl.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo

e-so-to K es(s)ontoi elpl 20
1.5 Ba: ind. perf. med.-pas., 3. sg. (nebo pl.)

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
a-re-ta-to k aretda(n)toi?? dpeTdw 65
e-pi-de-da-to p epidedastoi émt-Sofopon 13a
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LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo

qe-qgi-no-to P g¥eg"imotoi? nebo dv- < *g¥in- 19
-otoi, -otois adj. verb.??
II.1 A: imper. akt., 3. pl.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo

e-e-to (viz 1.2 Bb) | p e(h)ento(n)? elpl 20
ITI.1 A: inf. préz. akt.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
a-na-ke-e p an-age(h)en Av-dryw 2a
a-re-sa-ni-e p (ar)-e(n)s-an-i(h)en? elo-dv-eyu (€lut) 21b
ag-ri-e p -i(h)en? dpt-? 8
e-ke-e P ekhe(h)en Eyw 28
e-re-e (viz ale p ere(h)en *¢pe-, EPETTL 26
také s. 245)
ke-ma-qe-me k khe(i)mag¥e(i)-men?? YEWAlw 69
te-re-ja-e P telejja(h)en TEMEW 55
wWo-ze-e P wordze(h)en *wrgjo 31
wo-zo-e¢ (chybné) |p = wo-ze-e? *wrgjo 31

IV.1 Aa: part. préz. akt., mask./neutr.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
a-pe-o p ap-e(h)on Gm-gy 20a,
a-pe-o-te Kp ap-e(h)ontes dm-eruL 20a
e-ko K ekhon? ) 28
e-ko-te ekhontes Exw 28
Je-ne-o k en-e(h)on, -on gv-eu (elpl) 20b
e-o0 P e(h)on elul 20
(-)e-o-te kp e(h)ontes elul 20
e-pi-zo-ta K epi-dzonta koien Lo~ < *g¥jo-; 33

(préz. nebo aor. NPIN) srov. {dw, Biow
< *gonta??
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LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
e-qo-te P (h)ek¥ontes? Enw?, Enopou 24
i-jo II k on? el 21
i-jo-te Kpm | iontes el 21
ki-ri-jo-te K ? ? 70
o-pe-ro II P ophél(l)on 60eihw 48
o-pe-ro-ta p ophel(l)onta ASgM oo 48
o-pe-ro-te P ophél(l)ontes 60eihw 48
o-ta- m (h)onta? NPIN elpl 20
qa-si]-re-wi-jo-te? | p g% asilew(i)jontes? Boothetw 10
re-]qo-te? p leik™ontes? Aelmew 45
WO0-70 p wordzon *wrgjo 31
wo-zo-te P wordzontes NPIM nebo *wrgjo 31

wordzontei DSgM
IV.1 Ab: part. préz. akt., fem.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo

a-pe-a-sa K ape(h)as(s)ai Gm-gye (elyl) 20a
< *-esntjai NP1

o-pe-ro-sa P ophel(l)onsa oo 48

IV.1 B: part. préz. med.-pas.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
e-qo-me-ne| p (h)ek®omenon? N/ASgN | E€nopou 24
ki-ti-me-na P ktimena NSgF srov. xtilw 43
(athem. flexe) ktimenas GSgF

ktimenai NPIM
[ki]-ti-me-no p ktimenon ASgN xtllw 43
mu-jo-me-no mugjomenoi? DSgM nebo | puéw 46
mugjomenos? NSgM
0-rO-me-no P (h)oromenos bpopon < *ser-/sor- 47
]ge-ro-me-no p k" elomenoi TéNopalt 49
nebo k¥elomenoi nebo BoGhopon 66
re-qo-me-no k leik" omenoi NPIM Aelnw 45
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LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
to-ro-ge-jo-me-no | p trok¥ejomenos TPOTEW 58
WO0-ZO-me-na, k wordzomena NPIN *wrgjo 31
WO-ZO-me-no wordzomeno NDuN *wrgjo 31

IV.3 Aa: part. aor. akt., mask./neutr.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo

a-ke-ras-te p agerantes atd. aryelpw 3
nebo angélantes AYYEN® 4

e-pi-zo-ta K epi-dzonta koien Lo~ < *g¥jo-; 33
(préz. nebo aor. NPIN) srov. {dw, Biow
< *gWjonta??

IV.3 B: part. préz. o. aor. med., mask.

LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
ge-ja-me-no kP k¥ej(j)amenos tlw (spise prézent) 68

nebo tivw
1V.4 Aa: part. fut. akt., mask.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
da-ma-o-te| k dama(h)ontes doyudiew 12
de-me-o-te p deme(h)ontes déuw 14

1V.4 B: part. fut. med.-pas.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo
7€-S0-1me-1o p dzes(s)omenoi DSgN Céw 35

IV.5 Aa: part. perf. akt., mask./neutr.

LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
a-ra-ru-wo-a K ararwo(h)a NPIN dpaplonw 7
e-qi-ti-wo-e t ek¥hthiwo(h)e(s)? PdHve 61

NDu/PIM
e-re-dwo-e K ereidwo(h)es NPIM gpetdw 26
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LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
ke-ke-tu-wo-e p -o(h)es? XET-? 42
te-tu-ko-wo-a k tetukhwo(h)a NPIN edyw 56
te-tu-ko-wo-ay p tetukhwoha NPIN el 55

IV.5 Ab: part. perf. akt., fem.

LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
a-ra-ru-ja ararugja(i) dpaploxw 7
Ja-ra-ru-wo-ja k ararwojja? dpoplonw 7
(kontaminace
nebo chybné
misto a-ra-ru-ja
nebo -wo-a?)

]de-di-ku-ja k dedida(s)k(h)ujja(i) dddonw 17
(chybné misto

de-di-da-ku-ja?)
1V.5 B: part. perf. med.-pas.

LB-zépis Lok. Myk. Feé. Alfabet. fec. Cislo

a-ja-me-na KP ajai(s)mena *ou-? 6
ajai(s)menais
a-ja-me-no kP ajai(s)menos *ou-? 6
ajai(s)menoi
ajai(s)meno
a-pu p apukekaumenos Ano-xolw 39a
ke-ka-u-me-no|
a-(ra)-ro-mo-te- | K arar(h)motmena SpubdTIL 9
me-na arar(h)motmenai
a-ra-ro-mo-te-me- | k arar(h)motmeno SpuOTTW 9
no
a-ra-ro-mo-to- k arar(h)motmena SpUOTTW 9
me[-na arar(h)motmenai
de-de-me-na K dedemenai dedemena Oéw 16
de-de-me-no P dedemeno Oéw 16
de-do-me-na K dedomenai dedomena dtdeop 18
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LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
e-ra-pe-me-na k (h)e(h)rap(h)mena pdmtw 51
(h)e(h)rap(h)menai
(h)e(h)rap(h)mena
e-sa-pa-ke-me[-na | K espargmena? *ondpyw 53
ke-ka-u-me-no| p kekaumenos xolw 39
ke-ke-me-na KPtir | keketmena xet-? < *xeo- 40
kekeimenas
kekeimenan
kekeimenai
ke-ke-me-na-o P kekeimena(h)on xel-? < *xeo- 40
ke-ke-me-no P kekeimeno xer-? < *xeo- 40
ke-ke-me-no-jo p kekeimenojjo xer-? < *xeo- 40
me-ta-ke-ku-me- | k metakekhumena METO-YEW 64a
na
[?pe-]pus-te-me- | p pephut(€)menon QUTELW 62
no nebo pephut(e)meno
qe-qi-no-me-na P g¥eginomena, -ai? dwv-7 19
ge-qi-no-me-no g¥eg"inomenoi? dw-7 19
1V.6 B: part. fut. pas.?
LB-zapis Lok. Myk. feé. Alfabet. Feé. Cislo
e-we-pe-se-so-me- | m e(h)u (h)epsesomena g 29
78
na

Mezi mykénskymi osobnimi jmény nachazime dosti mnoho participii, napft.
a-pi-jo, a-pi-(j)o-to P Amphion, -ontos (dug(1)-equt), e-u-ko-me-no kp Eukho-
menos (ebyopat), o-po-ro-me-no P (H)oplomenos (6mhopor), wa-do-me-no p
Whadomenos (&Sopou, #idopot), ku-ru-me-no kpt Klumenos (xhdyevoc), pi-ra-
me-no kp Philamenos (@ihdpevoc), qge-ja-me-no P KYej(j)amenos (nebo titul
,ctény “; srov. tiw 68 na str. 210), pe-pi-te-me-no-jo t Pepithmenojjo (neidw;
srov. 67 na str.210), wi-do-wo-i-jo, wi-du-wo-i-jo, wi-dwo-i-jo p Widwo(h)ios
(srov. €idmce, duiot).

"8 Jiné interpretace u W. Sowy 1998D., 72.
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a) neslozend (srov. str. 137nn.)

LB-zépis Ois Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-re-ta-to 124 | K aretatos, 0i?? | NSqg/ | srov. dpetdo potiebny,
(viz €. 65) PIM uziteény,

pomazany
ki-ri-ta 548 | k khrista NPIN | = yptotéc pomazany
(srov. yplw
»mazat, mastit“)
ko-ro-to 587 | Km | khroston? NSgN | = ypwotoég (srov. | obarveny
Ye»lw ,barvit®)
qe-qi-no-to 995 | P g¥eg"imatoi D-1Sg | viz ¢. 19 (vy)zdobeny
prip. -otois 1Pl na str. 201
nebo -atoi? 3. sg.
perf.
m.-p.
o-na-to 739 | P onaton ASgN | srov. ovivnu pozemek
(puvodné adj.) (subst.)
wa-ra-wi-ta |1238 |k wrawista? NPIN | (srov. podw rozbity
,»rozbit“)
b) kompozita s o-privativum
LB-zépis Cis Lok. Myk. Fe&. Pad Alfabet. Fet. Cesky preklad
a-ki-ti-to 30| P aktitos, -on | N/A | dxttoc neosidleny
Sg (viz xtilo
M/N | ,osidlovat®)
a-na-mo-ta 58| K anar- NSgF | = dvdpuoctoc nezhotoveny,
(h)mo(s)ta? (srov. dpudtTw nesmontovany
anar- NPIF | ,spojovat,
(h)mo(s)tai upravovat “)
anar- NPIN | (opak k a-ra-ro-
(h)mo(s)ta mo-te-me-na;
a-na-mo-to 59| K | anar- NSg/ |viz IV.5 B)
(h)mo(s)tos | PIF!
anar-

(h)mo(s)toi
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LB-zépis Cis Lok. Myk. Fe&. Pad Alfabet. Fet. Cesky preklad
a-na-ta 61|k anai(s)tai? | NPIF |? (opak nevyklddany
a-na-i-ta 56 | K | anai(s)tai? NPIF | k a-ja-me-na; (bez ozdoby)
a-na-to 62| K | anai(s)tos? | NSg |viz IV.5 B)

andai(s)toi? | NPIF!
a-ne-ta-de 64| p aneta de NPIN?| = &veta 8€7 uvolnény,
(srov. avinut prominuty
yuvolnuji“) (o danich)
a-pi-qo-to 94| P aphiktos, -6 | NSgF neocistény
NDuF
¢) kompozita s predponami
LB-zépis Ois Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-pi-qo-to 92| P amphig”otos, | NSgF | = dueBatoc volné stojici,
-g¥oto NDuF | (srov. duel + ktery se dd
Bove ,kracim“ obejit
nebo goitdw
nebo »chodim,
-k*hoitos?, obchdzim“)
-k%hoito? = ApToC neocistény?
e-pi-da-to 301 | P epidastos NSgM | = émudaotoc rozdéleny
(srov. émdofopon
yrozdelit“)
o-pa-wo-ta 751 | KP | opaworta NPIN | srov. on- + delpw | piipojeny,
< *dFépjw piitluceny
»zdviham “
po-ro-e-ko-to | 944 |T | pro(h)eiktos? | ¢ ?
d) jind kompozita

LB-zépis Ois Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad

ka-ko-de-ta 451 | k khalkodeta N/A | = -8etbc (srov. pobity médi
PIN | yohxéc ,med “

+ 8w ,vazu,
piipojuji“)
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VI: slovesné adj. na -tejos

LB-zapis is. | Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. Feé. Cesky pieklad
qe-te-jo 1002 | KP | k™eite(j)on NSgN | srov. »k zaplaceni“
qe-te-o T kWeite(h)on? tlvw ,platit“
qe-te-a 1001\ kpT | k¥eite(h)a NPIN | nebo tlw nebo,, (osobu)
qge-te-as k¥eiteha Luctivat cténou“

3. Statistické udaje o vyskytu slovesnych tvaru

Urcité tvary VsSechny ostatni tvary by
Indikativ Participia
akt. med.-pas. akt. med.-pas.
3. sg. 9 2-4
Préz.: 3. pl. 9 2-4 Préz.: 22 10 57
3. du. 1 —
3. sg. 1 —
Impf.: 3. pl. ) B 2
3.sg. | 13-15 5-7
. . 2 1 —
Aor 3. . 5 13 Aor 26—28
3. sg. 1-3 — 1 med.

. . 2 _
Fut.: 3 ol 5 ) Fut.: 1 pas. 8-10
3. sg. — 2-3 9 21
Perf. 3 ol B 01 Perf.: B B 33

Imperativ Infinitiv
akt. med.-pas. akt. med.-pas.
Préz.: 3.sg./pl. 1 — Préz.: 9 — 10
42 18 44 34
Celkem 60 78 138

+ slovesna adjektiva: cca 21
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4. Slovesné kategorie

O slovesnych kategoriich psali v posledni dobé zejména Y. Duhouz 1988 a 2000.
Y. Duhouz — F. Dachy 1992 a W. Sowa 1998, 1998D. K jednotlivostem zde
poznamenavame:

A. Augment a reduplikace

a) Augment: Jedinym spolehlivym dokladem augmentu je a-pe-do-ke
ap-edoke (srov. att. dmédwxe), snad vSak i a-pe-e-ke ¢. 37a; k tomu srov. tvar
a-pu-doke (= apu-doke), ktery je bez augmentu. OvSem a-pe-do-ke by mohlo
byt interpretovano i jako ap-es-doke. Casto se totiz augment v mykénstiné ne-
pouzival (srov. do-ke doke, te-ke theke, -de-ka-sa-to deksato).

b) Reduplikace: 1 v mykénstiné se rozliSuje mezi reduplikaci prézentni
s hlaskou -i- (napt. (-)di-do-si didonsi, 3. pl. ind. préz. akt. od didwyr, srov.
att. did6aot) a mezi reduplikaci perfektni s -e- (napt. de-do-me-na dedomena
v nom. pl. neutr. u part. perf. med.-pas.), piip. se specifickymi formami
tzv. ,attické reduplikace typu a-ra-ru-wo-a/ja ararwo(h)a (nom. pl. n. part.
perf. akt. od dpapioxw) nebo ,augmentové“ reduplikace typu e-ra-pe-me-na
(h)e(h)rap(h)mena (nom. sg. fem. part. perf. med.-pas. od pdntw).

B. Osobni pfipony

V textech linedrniho pisma B mdme co ¢init pouze se 3. osobami sing.
a plur., tj. s typickym primarnim zakonéenim -(n)si v mnoha slovesnych tva-
rech (srov. napf. athematické pa-si II phasi, att. gnof, a e-e-si e(h)ensi, att.
elol, piip. thematické e-ko-si ekhonsi, att. €yovot), coz ndm dovoluje pFifazovat
mykénské nareci k arkadsko-kypersko-iénsko-attickému inovaénimu tzemi.

V med.-pas. odpovidd ortografické -to jen v nékolika malo piipadech
sekundérni piiponé -to (hlavné v tvarech medidlniho aoristu jako -de-ka-sa-to
deksato, v 3. sg. ind. aor. med. od 8é¢yoypou), kdezto ve vétsiné pripadu jde o gra-
fiku primarni p¥ipony -toi (srov. napi. e-u-ke-to eukhetoi 3. sg. nebo -di-do-to
dido(n)toi v 3. sg./pl. ind. préz. med.-pas. proti attickému €yeton, didovton)
nebo ind. perf. med.-pas. (srov. napt. e-pi-de-da-to epidedastor).

Zde se totiz mykénstina shoduje s arkadskym -toi (srov. ark. tétaxtor =
att. tétaxton) a se slabiénym kyperskym -to-i, piip. -tu-i (srov. kypr. ke-i-
tu-i = xeitor), tj. s archaickymi slovesnymi koncovkami -toi, -ntoi, které se
podle M.S. Ruipérez 1952 dnes pokladaji za primarni fecké piipony 3. osob
sg. a pl. v mediopasivu. Piehled mykénskych osobnich ptipon srov. u W. Sowy
1998, 272.
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C. Urcité a neurcité slovesné tvary

Jak vysvitd ze str. 222, je pocet neurcitych slovesnych tvart vyssi nez
urcitych. Souvisi to s prevazné nominalnim charakterem linedrniho pisma B.

D. Mykénské ¢asy, zpusoby a slovesné rody

V mykénstiné jsou dolozeny témér vSechny slovesné casy klasické fectiny,
tj. prézens (hlavné indikativ a infinitiv prézentu, ale jen jeden, a to jesté velmi
nejisty tvar imper. préz.), déle futurum (dokonce i jeden tvar part. fut. pas.),
aorist a perfektum (hlavné vSak participia perfekta). Vétsina urcitych tvart
se nachézi v 3. os. sing., méné je jich v 3. os. plur., jediny, a to nejisty, v 3. os.
dudlu.

Podle M. S. Ruipérez 1987 jsou v textech i doklady konjunktivu (viz
pozn. 63 na str. 204).

Vice slovesnych tvari je v rodé ¢inném nez v mediopasivu. Témér dveé
tfetiny dolozenych mediopasivnich forem jsou participa (véetné jednoho part.
aor. pas. a jednoho part. fut. pas., hlavné vSak jde o part. préz. nebo perf.
med.-pas.). Je viak dolozeno i mnoho tvaru part. préz. akt. na-wv (22) a 9 tvara
part. perf. akt. na -wos-/-woh-. Viech 9 infinitivu jsou tvary inf. préz. akt.

E. Tvofeni jednotlivych ¢ast

a) Prézens a imperfektum: tvary jsou utvoreny bud tematicky, nebo ate-
maticky.

Tematické tvary se v mykénstiné vétS§inou utvareji u stejnych sloves jako
— eivar (€. 20), eiw — iévon (€. 21), Tyue (€. 37), tidnue (€. 57), @nui (€. 60); srov.
-di-do-to dido(n)toi (att. didovton), e-e-si e(h)ensi < *esenti (att. cicl), -a-pe
ap-es? < *-est (ale srov. J.T. Killen 1996-97, 179-185; nejde o toponymum?),
a-pe-a-sa ap-e(h)as(s)ai < *-esntjai, i-jo-te iontes (att. i6vteq), te-to the(n)to
(att. &0e(v)to), pa-si II phasi (att. gnof). Odchylné nachizime v mykénstiné
athematické tvary napf. ve slovech ki-ti-je-si kti(j)ensi (G. 43; srov. att. xtilw),
srov. ki-ti-me-na ktimena (proti att. xulbpevoc préz. nebo xextuopévoc perf.,
ale cf. hom. ébxtiyevoc /atem.!/), p¥ip. -u-ru-to wruntoi (srov. att. phopou, ale
hom. gUoVar).

Podobna prevaznd shoda s alfabetickou feétinou je v mykénstiné i u sloves
tematickych. Od nich mame v mykénstiné dolozeny napft. nésledujici tvary: od
&yw (€. 2) viz napi. a-ke agei (srov. &yet); ebyopon (€. 27), e-u-ke-to eukhetoi
(srov. elyeton); Exw (€. 28), napt. e-ke ekhei, e-ko-si ekhonsi, e-ke-e ekhe(h)en
<*-esen, e-ko-te ekhontes (srov. att. Eyet, Eyovot, Exery, €yoviec); Pépw (€. 59),
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napi. pe-re pherei (srov. @épet); vedle toho i nékolik je/jo-prézencii, jako dryeipw
(€. 4), viz a-ke-re ager(r)ei (srov. dyeipet), nebo *wrgjo (€. 31), napi. wo-ze
wordzei, wo-ze-e wordze(h)en, wo-zo-te wordzontes, wo-zo-me-na wordzomena;
boeihw (€. 48), napt. -o-pe-ro-si ophel(l)onsi, o-pe-ro-sa ophel(l)onsa (srov. att.
dgeihovot, 6geihovoa). Bud tematicky nebo atematicky se d4 interpretovat tvar
e-ke-jo-to enkejontoi (¢. 41a; €y-xewon).

K tematické konjugaci patii i nékterd mykénska slovesa, kterd v alfabetické
feCtiné patii ke slovesum staZenym, napi. to-ro-ge-jo-me-no trok™ejomenos
part. préz. med.-pas. (¢. 58; srov. Hom. tponéw), jez v atti¢tingé odpovida
stazenému typu QA& < @uAéw. K postmykénskému typu wod& < -6 patii asi
mykénské e-re-u-te-ro-se eleutherase (C. 23; att. éhevlepd); typ Tud < Tdow
neni v mykénstiné dostatecné dolozen.

U infinitivu préz. akt. je dolozena jen koncovka -e -(h)en <*-sen (srov.
e-ke-e ekhe(h)en, srov. att. €yew), pfitemz podivny tvar a-re-sa-ni-e se d4 in-
terpretovat jako (ar)-e(n)s-an-i(h)en (¢. 21b) a odpovida asi arkadskému eZiev
¢i zapadoidénskému eEerv.

Mykénské imperfektum je dolozeno pouze nékolika neprilis jistymi priklady:
-a-pe apeés (dm-eww; €. 20a), mnohoznatné e-e-to (eiui, ¢. 20, piip. fnu, ¢. 37)
nebo nejasné a-pi-e-qe amph(i)-(h)ek"e?? (srov. dup(1)-énw ¢. 24a?).

b) Futurum: Dolozeny jsou prakticky jen futura od puvodu sigmatickd.
Vedle jasnych s-forem, jako do-se dosei (¢. 18), -do-so-si dosonsi (srov. att.
ddoet, dvoovot), nachdzime h-formy jako da-ma-o-te[ dama(h)ontes?? (¢. 12;
srov. att. Sopdlw, dopuvdw, doudw) nebo de-me-o-te deme(h)ontes (E. 14; srov.
att. déuw); obé slova jiz ziejmé prodélala hldskovou zménu s > h, pricemsz
zaklad de-me-o- pFipomind klasické kontrahované futurum u kmenu na nasély
a likvidy (-&, -éw < -eho).

c¢) Aorist: Typy jsou zde rozmanitéjsi, nez tomu bylo u futura.

Sigmaticky (slaby) aorist akt. a med. nebyl sice v mykénstiné zdaleka
jedinym dolozenym typem aoristu, ale je napf. dosvédcéen v nésledujicich
forméach:

a-ke-re-se agrése (¢. 5; nebo fut. agrései?), e-ra-se elase (¢. 22; nebo
fut. elasei?), e-re-u-te-ro-se eleutherose (&. 23), su-ra-se sulase (¢. 54; nebo
fut. salasei?), |we-ke-se wekse (¢. 32), -da-sa-to das(s)ato (&. 13), -de-ka-sa-
to deksato (C. 15), a rovnéz a-ke-rag-te agerantes (s ndhradnim dlouzenim,
prip. jesté s mezistadiem agerhantes — nebo s geminovanym agerrantes
podle Ruipéreze 1972 — v kazdém piipadé ovSem ze sigmatického aoristu
*agersantes od dyelpw); méné pravdépodobné je, ze se jednd o tvar angelantes
od ayYEéMw.

Nékolikrat je dolozen i silny tematicky aorist akt. a med.: srov. ra-ke lakhe?
(¢. 44), -wi-de wide (&. 30), -o-po-ro ophlon (¢. 48), -pa-ro-ke-ne-to[ parogeneto
(¢. 11a).

)¢
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Srov. déile nékolik atematickych aoristti akt. a med. od typicky athema-
tickych sloves 8idwpt, Tnut, tinu (€. 18, 37, 57); srov. viak i de-ko-to dek(s)to
(¢. 15; athematicka varianta k -de-ka-sa-to deksato) nebo qi-ri-ja-to k"riato
(¢. 50; supletivni aorist k Gvéopan).

Mykénsky aor. pas. je dolozen jen jednim ne zcela bezpeénym dokladem:
wo-ke worgen? (¢. 31). Podobné méame jen jeden doklad pro fut. pas., a to
shora zminéné participium e-we-pe-se-so-me-na (e(h)u) (h)epsésomena. Tzv.
Ur-aorist neni v LB-textech dolozen (jinak soudi J. Chadwick 1996-97, 293-296,
ktery takto hodnoti slovesné tvary te-to: théto, ptip. thento).

d) Perfektum: Mykénské perfektum je chudé na urcité slovesné tvary; jejich
doklady se omezuji na jasné med.-pas. formy s primarni osobni koncovkou -toi:
e-pi-de-da-to epidedastoi (¢. 13a) a qe-qi-no-to g“eg™inatoi? (k ¢. 19 *g"in- >
dtv-, ovSem s -0-ovym vokalickym vyznénim).

Participidlni formy perfekta jsou naproti tomu velmi bohaté, zvl. tvary part.
perf. med.-pas. na -meno- (srov. alfabetické -uévoc). Doklady tohoto typu se
nachazeji pod ¢isly 6, 9, 16, 18, 19, 39, 40, 51, 62, 63 atd. U participia perf.
med.-pas. nedoslo ziejmé jesté k postmykénskému piizpusobeni (asimilaci) kon-
sonantického zakonceni kmene k nasledujicimu sufixu -meno-: a to ani ve tvaru
a-(ra)-ro-mo-te-me-na arar(h)mot-mena od dpuétTo (€. 9), ani v e-ra-pe-me-na
(h)e(h)rap(h)-mena, -ai, -a od pdmtw (€. 51; srov. A. Leukart 1994).

Zvlasté cenné jsou doklady participia perf. akt. na *-wos-, zejména formy
a-ra-ru-wo-a ararwo(h)a < *arar-wos-a od dpapioxw (¢. 7) nebo te-tu-ko-wo-
a, piip. -wo-ag tetukhwoha od tebyw (¢. 56; nom. plur. neutr.), stejné jako
zensky tvar a-ra-ru-ja ararujje(i) < *arar-us-ja(i) od dpopioxw (s nulovym
stupném -us- ve srovndni s plnym stupném *-wos-) nebo |de-di-ku-ja de-
dida(s)k(h)ujja(i) od Siddoxw (€. 17).

Reduplikace byla ziejmé uskutecnéna jiz v mykénstiné (pozornosti si za-
slouzi e-re-dwo-e, snad s disimila¢ni ztrdtou druhého *-r- ze starého *ereri-
dwohe(s)?).

e) K verbdlnim adjektivim jsme piipojili i ruzné slozeniny.

f) O eventudlnich dokladech konjunktivu préz. v e-ke-qe ekhé(i) k"e(n)?
(srov. att. €yt &v) viz na str. 204 a pozn. 63.
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F. Ostatni slovni druhy

1. Zajmena

227

LB-z4pis Cis Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. Fet. Cesky pieklad
au-to-jo 156 | p autojjo GSg | a0téc sam, on,
N? »jeho*
jo-qi 440 | p Jokk™i < ASgN | = 6, 1, srov. co
' *jod-kvid aiol. &ttt
-mi 694 | P min ASg | =y jej, ho
(osobn{
zajmeno)
o-u-ki(-te-mi) | 799 | k ouk™is NSg | = ol ,,z4dny* | zadny
misto (termis) + tépuic ,,okraj“
*0-u-qi-?
pe-i 867 | P sphe(h)i, DPI | srov. opiot(v), |jim
spheis Hom. o¢i(v),
ark. ogéol ogpeic
(osobnizdjmeno)
to-i(-qe) 1150 | p toi(h)i (kMe) | DPIM | =Toiol 1€ a tém,
to-jo(-qe) 1151 | p tojjo (k¥e) GSgN | = 10l6 1€ a z toho,
to-0? 1162 | p to(h)o? GSgM | = t6(1)0? a z ného?
(= to-jo?) (ukazovaci z§j.),
to-e 1149 | p to(h)én? DSg | srov. argiv. tov | tomu(to)
< toj-én? N? deovey, Tadey,
to-me 1157 | p | tom(m)ei DSg | srov. krét. dtuy, | tomu(to)
< *-smei? N? teppon Hesych.
n. to(i)-men?
to-sa 1180 | KP | tos(s)a N/A | = t600¢ tak velky,
tir | tos(s)an SgF | (ukazovaci zdj.) | velkd, velké;
tos(s)ai NPIF tak Cetny,
tos(s)a N/A Cetnd, cetné;
PIN tak mnozi,
to-sa(-pe-mo) | 1188 | tir | chybneé NSgN tak mnohy
misto to-so-
to-so 1185 | KP | tos(s)os N/A
MT | tos(s)on Sg
kh M/N
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LB-zépis Ois Lok. Myk. fet. Pad Alfabet. Feé. Cesky pieklad
t0-s0-jo 1187 | P tos(s)oi NPIM tak velky,
n. tos(s)on velkd, velké;
jo(d)? tak mnozi,
to-so-o 1190 | kp | tos(s)os NSgM | = t600¢ + tak mnohy
(h)o(s)?? LSS
to-sa-de 1181 | kP | tos(s)a(n)- |N/A |= tocbode aj. |tak veliky,
de aj. SgF | (ukaz. z§j.) tak Cetny
tos(s)ade NPIN
to-so-de 1186 | kPm| tos(s)os-de | N/A
aj. Sg
M/N
tos(s)oi-de | NPIM
aj.
to-so-ne 1189 |m | tos(s)on-ne? | NSgN | = t6c(c)oc + | tak veliky,
-Ve tak Cetny
to-so-pa 1191 | Pt | tos(s)os NSg | = téooc + ndc |tak cetny
(pans) M/N | (ukaz.) (dohromady)
tos(s)on
(pan)
to-so(-ku- 1188 |kt | tos(s)on NSgN | = t6c0ov + tak Cetny
su-pa) (ksumpan,) EOumav (ukaz.) | (dohromady)
ku-su-pa 636 | kp | ksumpan NSgN | = Ebunav vgechno,
ku-su-[[pa- 638 | k ksumpantes | NPIM | = E0unovteg v&ichni
te]] dohromady
Jku-su-pa-ta 637 | k ksumpanta NPIN | = Ebunavta vSechno
ku]-su-*56-ta | 640 |k ksumpanta? | NPIN | = Ebumovta dohromady
to-to™ 1193 | P toto? ASgN | srov. staroatt. toto
< *todtod? toto (D.)
(srov. staroind.
P tdt-tad)
to-to-we-to 1194 toto? ASgN | srov. toto (D.) | v tomto roce
(wetos) + fétog ,rok*
WO0-jO 1284 | p (h)wajjo GSg | srov. olo Hom. | od kterého
< *swosjo M/N | (zvratné zdjm.) |od ného

" Tvar nenf pravdépodobné identicky s alfabetickym tobto.
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2. Cislovky

229

LB-zépis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
la-po 97| p ampho? NDu | = &uow oba
M?
-a-po-te-ra 100 | m amphoterai | NPIF | = dupotepoc jeden i druhy,
oba
apg-te-ro 167 | P hateron ASgN | = &repoc (dér.), | druhy
gtepoc (att.)
dwo 250 | P dwo, dwo N/A | = dbo dva
Du
du-wo-u-pi 249 | P d(u)wo- IDu | srov. duoiv ,dvéma“
(h)uphi,
d(u)wo-
(h)umphi?
e-me(-de) 281|P (h)emei (de) | D-I  |srov. évi od €lc | jeden,
< *sem-ei SgM yjednomu“
po-ro-ti-ri 958 | k pro?80 + APl | = 1pic < *trins | tii
1140 trins®! (akuz., varianta
vedle tpelc)
ti-ri-si 1146 | p DPl | = tpiol ,tiem*
3. Piislovce
LB-zépis Cis. Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad
a-mo(-i-je-to) 47| p (h)amo? srov. dua zaroven
a-mo-ra-ma 48| K | amoramar?? srov. fiuop den po dni
,den“
-a-po-te 99 | k apothe(n)?? = dnwie(v), zdaleka
(nebo vlastni &mode(v)
jméno?)
a-po-te-ro-te 101 |p amphotero- = dugotépwie(v) | z obou stran
the(n)

80 Vyznam slova po-ro- je nejisty; snad palons trins APl tFi hifbata“?
Srov. i prvni ¢4st ve slovech ti-ri-po-de tripodes (ti-ti- tri- = att. Tpw-), ge-to-ro-we

81

k"etrow(w)es (qe-to-ro- k“etr- = att. tetpa-) nebo e-ne-wo(-)pe-za en(n)ewopedza ,stil
dlouhy devét stop“ (e-ne-wo- en(n)ewo- = att. évvea-).
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Fet. Cesky preklad
au-u-te 157 | k auwetes? srov. (6) abTéc | v témze roce
Y2 + Fétoc
,rok“
(mi-to-we- 251 | k (miltowessa) Srov. év uvnitt
sa-)e 699 en? ,uvniti“
e-ni-qe 295 | Kp | eni (k¥e) = srov. vt a uvniti
gveoti (tg) HUVIItT “ (se nachézi)
e-so 375 | p ensa? srov. €low dovnitf
,dovniti“
e-te 381 |Kp | enthen? = &vlev odtamtud
jo- 439 |KP | jo(s) = srov. &g, &¢, | takto,
M ac, tak(to)
o- 720 | KP | (h)o(s)? srov. i 3-8¢ tak(to)
0-a2 722 | p (h)a(s) srov. &- + 7 tak
(a)ha(r)?
o-da-as 723 | P (h)a(s) d(e) srov. &- + &3¢ a tak
aha(r)? +7
o-de-qa-ay 728 | p (h)o(s) de srov. - + d¢ + |a tak
k*(e) aha(r)? we+ 7
(0-)u-te-ra m | (hos) srov. UoTepov pozdéji
(h)ustera
po-ro-te-ra m | protera srov. mpbtepoy | difve
po-si 957 | K poSi = ark.-kypr. pritom
noc, dér. noti,
srov. i
Hom. npoti,
att. mpde
ta-pa(-e-o-te) | 1092 | k tarpha srov. top®UC tésneé, casto
(e(h)ontes) Ltesny ¢, Tappéa
PIN , casto“
u-de 1212 |t (h)uide? srov. lesb. Tuide | sem
,sem,
krét. Ut ,,zde“
u-po 1219 | kP | (h)upo = 0Und, Ond pod
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LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Fet. Cesky preklad
za-we-te 1312 | kp | tsawetes srov. Fétog v tomto roce
< *kja-%? ,Tok“, srov. i6n.
ofjteg, att.
tfjteg, dor.
oditec ,letos*
4. Predlozky
(vedle nékolika slovesnych prefixi)
LB-z4pis Cis Lok. Myk. feé. Pad Alfabet. Fet. Cesky preklad
a-pi 87| kp | amphi = ol kolem
a-pu 102 | kp | apu srov. dné od
e-ne-ka 287 | KP | (h)eneka = Evexa kvili
e-pi(-qe) 300 | kP | epi (k¥e) = énil (1€) a k tomu
ku-su- 634 | KP | ksun-, ksum- = Z0v S
me-ta(-qe) 679 | P meta (kVe) = petd (te) as
o-pi 758 | KP | opi srov. €nt u
pa-ro 8387 | KP | paro srov. mopd od
Tm nebo u®3
pe-da 859 | K | peda = 1edd do®
5. Spojky
LB-z4pis Cis Lok. Myk. feéc. Pad Alfabet. Fet. Cesky preklad
a-u-qe 151 |k chybné srov. oUte a ne
misto ouqe?
o-te 790 | pT | (h)ote = o1¢ kdyz, poté co
0-u-ge 801 | KP | ouk¥e = olte a ne, ani
-qe 991 | KP | -k%e =€ a
M
tir

82 Srov. staroslov. sb ,tento*, a to v staroslovénskémdbnbst a v ceském dnes ,,dnes*.

83 Napf. pa-ro da-mo paro damoi ,od/u obce*.
84 Napf. pe-da wa-tu peda wastu ,,do mésta“.
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6. Castice

LB-zépis Cis Lok. Myk. Feé. Pad Alfabet. fec. Cesky pireklad

-de I 194 | KP | -de = 3¢ pak, vsak?
m

-de II 195 | KP | -de = -3¢ smérem do, k
Tm | (allativni)

o-u- 796 | KP | ou = 0o0(x) (neg.) |ne
m

srov.io-u-ki | 798|k oukhi = oUyl (neg.) ne

(viz ¢ast

1. Z&jmena)

nebo ouk®is
< *ou-kVis?

nebo oltic
1
»Zzadny




